\ MINISTERSTVO MINISTERSTVO o L L
& A * *
OPERACNY PROGRAM E SKOLSTVA, VEDY, HOSPODARSTVA ot .
VYSKUM A INOVACIE VYSKUMU A SPORTU SLOVENSKE| REPUBLIKY * 4k
9 SLOVENSKE) REPUBLIKY Eurépska unia

Eurdpsky fond regionineho rozvoja

Reg.¢&.: 391/2017-2060-2240
ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
pod’a 8 269 ods. 2 zakorga 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorgiedpisov, poth
8§ 25 z&kon&. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eunpgsiStrukturalnych a investiych
fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonovenzmeskorSich predpisov. a jad8 20 ods. 2
zakonag. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglmiektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisdal€j len ,Zakon o rozptiovych pravidlach“) medzi:

Poskytovatd’om
nazov: Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a §p&tovenskej republiky
sidlo: Stromova 1, 813 30 Bratislava
ICO: 00 164 381

(d’alej ako ,Riadiaci organ“ alebo ,RO")

v zastapeni
nazov: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej refybli
sidlo: Mlynské nivy 44/a827 15 Bratislava
ICO: 00 686 832
konajuci: Ing. Peter Ziga, PhD., minister

(d’alej ako ,Sprostredkovaltsky organ“ alebo ,SO)

na zéklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluvekongvanicasti tloh riadiaceho organu
pre operany program Vyskum a inovacie sprostredkoVsikgm organont. 136/2015-2050-
1200 zo da 17. augusta 2015 v platnom zneni

(dalej ako Poskytovatd™)

a

PrijimatePom

nazov: Slovenska inovna a energeticka agentura
sidlo: Bajkalska 27, 827 99 Bratislava

ICO: 00002801

konajuci: JUDr. Svetlana Gavorova, generalna kit

(d’alej ako ,,Prijimaté&*)

(Poskytovatk a Prijimaté sa pre @ely tejto zmluvy oznéuju d’alej spol@ne aj ako ,Zmluvnétrany*
alebo jednotlivo ,Zmluvna strana”)

Preambula

(A) Dna 31. 05. 2016 bolo zverejnené vyzvanie kod OPVHEIFMP/2016/5.1.1/5.1.2-02 na
predkladanie Ziadosti o poskytnutie NFP v ramcioniriej osi 5 Technicka pomoc,
Specifického cita 5.1.1 Podpora efektivnej implementacie ofeEho programu a
Specifického cika 5.1.2 Zabezgenie publicity, informovania a podpory posilnenia
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1.2

1.3

administrativnych kapacit prijimd® v procese implementacid’dlej ako ,Vyzvanie"),
ktorej obsah vratane jej priloh je podstatny preragovanie a predkladanie Ziadosti
0 poskytnutie NFP.

(B) Dna 20. 10. 2017 bola datena Ziadot o NFP Poskytovatevi, v désledkucoho z&alo

konanie o Ziadosti o NFP. Ziado® NFP bola zaregistrovana v ITMS2014+ pod kédom
NFP313050M9191h 27. 10. 2017d{alej len ,Ziados o NFP*).

(C) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade nglda rozhodnutia o schvaleni Ziadosti

o NFP podla 8 19 ods. 8 zakona 292/2014 Z. z. o prispevku z eurdpskych Strulktych
a investtnych fondov aozmene adoplneni niektorych zakonogneni neskorSich
predpisov ¢alej len ako ,Z&kon o prispevku z ESIF*) zitad?0. 11. 2017.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie prastety Zmluvnych stran definicie, ktoré
su uvedené vlanku 1 Prilohy¢. 1 zmluvy, ktorymi si vSeobecné zmluvné podmie(kglej
ako ,VZP"). Definicie uvedené #. 1 VZP sa rovnako ¥ahujd na celd Zmluvu o poskytnuti
NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj na VdRlgie jej prilohy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa ozZoge tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijiff@te a Poskytovatem poda pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi ozaaia zmluvy na zéklade vydaného rozhodnutia o dehiva
Ziadosti o NFP pdth § 19 Zakona o prispevku z ESIF zgac?0. 11. 2017. Pre Gplrtosa
uvadza, Ze ak sa v texte uvadza ,zmluva“ s malytamanym pismenom ,z“, mysli sa tym
tato zmluva bez jej priloh. Prilohy uvedené v zévemluvy pred podpismi Zmluvnych stran
tvoria neoddelittny s&as’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

S vynimkou ods. 1.1 tohttanku,¢lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s vVkym za&iatocnym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v lempentanych nariadeniach maju taky
isty vyznam, kd su pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripadedielnych definicii
ma prednosdefinicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s Veym zaiatocnym pismenom a pojmy definované v Preambule maju
ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFPi¢@m ich vyznam sa zachovéava aj
v pripade, ak sa pouZiju vinom gramatickom aledbewesnom tvare, alebo ak sa pouZiju
s malym zaiatocnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze wiefioovany pojem;

(c) slova uvedené:
() ibavjednotnongisle zalfiaju aj mnozné€islo a naopak;
(i) v jednom rode zatiaju aj iny rod;
(i) iba ako osoby zahaju firmy a spolénosti a naopak;

(d) akykd'vek odkaz na Pravne predpisy EU alebo pravne aldtyFEavne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIEazuje aj na ak(Kwek ich zmenu,
t.j. pouZije sa vZdy v platnom zneni;

(e) nadpisy sluzia len pre ¥8iu prelfadnos Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.
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1.4

2.2

V nadvéznosti na ustanovenie 8§ 273 Obchodnéi@mnnika stag’ou zmluvy su VZP,

v ktorych sa blizSie upravuju prava, povinnostioatavenie Zmluvnych stran, rbzne procesy pri
poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri je&leopani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie
sankcii, spdsob platieb a s tym spojené otazky,agktalSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi
stranami mdézu vzniknlipri poskytovani NFP pdd Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakeek
povinnos vyplyvajuca pre ktordkkvek Zmluvnu stranu zo VZP je rovnako zavazna, akoyk
bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripadedielnej Upravy v tejto zmluve a vo VZP,
ma prednosuprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmlwmypodmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatem a Prijimatéom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovate
Prijimatd’ovi naRealizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom &alenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Financovanie vydavkov retenialno-technické
vybavenie pre zamestnancov SIEA fd&lieich sa
na implementécii OP Val 202617

Kod projektu v ITMS2014+ : 313052M919

Miesto realizacie projektu : BratislavskakrBanskobystricky kraj, Zilinsky kraj,
KosSicky kraj, Nitriansky kraj, PreSéyskraj,
Treiansky kraj, Trnavsky kraj

Vyzvanie - kéd Vyzvania : OPVal-MH/TP/20%61.1/5.1.2-02

Pouzity systém financovania : systém refgiraa

(d’alej ako ,,Projekt").

Uc¢elom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovaniésileného Projektu Prijimdte a to
poskytnutim NFP v ramci:

Opera&ny program: Vyskum a inovéacie
Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionalnedavoja
Prioritna os: 5 Technicka pomoc

Investitna priorita:
Specificky cié: 5.1.1 Podpora efektivnej implementacie opeého programu

5.1.2 Zabezpmnie publicity, informovania a podpory
posilnenia administrativnych kapacit prijimlate v procese
implementécie

na dosiahnutie cla Projektu:  naplnenie Merdteych ukazovatév Projektu definovanych
v Prilohe¢. 2 zmluvy, ato pokh ¢asu plnenia Merateého
ukazovatéa Projektu bd k datumu Ukotenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukieni realizacie
hlavnych aktivit Projektu.
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2.3 Poskytovate sa zavazuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti pigdkytne NFP Prijimaltevi
za (elom uvedenym v ods. 2.2 tohttanku na Realizaciu aktivit Projektu, ato spésobom
a v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NB®, Schvalenou Ziadtsu o NFP, so
Systémom riadenia ESIF, so Systémom fimemo riadenia, so vietkymi dokumentmi, na ktoré
Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zveregenratane Pravnych dokumentov
a v sulade s platnymi aiéanymi Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2.4 Prijimatd sa zavazuje prijaposkytnuty NFP, pouZiho v sulade s podmienkami stanovenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP a jejcélom a realizova vSetky Aktivity Projektu tak, aby bol
dosiahnuty ci Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrigalvané Riadne adas, ato
najneskdr do uplynutia doby Realizacie hlavnychivétkProjektu tak, ako to vyplyva z definicie
pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektwlanku 1 ods. 3 VZP. Na preukézanie plnenia
ciela Projektu poth odseku 2.2 toht@lanku zmluvy je Prijimaté povinny udelf alebo
zabezpeit udelenie vSetkych potrebnych sdhlasov, ak plnge@ného alebo viacerych
Meraté’nych ukazovaté®v Projektu sa preukazuje spésobom, ktory udeledigasu vyZaduje.
Suhlasom poéh tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas s poskgtm Udajov
z informaného systému tretej osoby.

2.5 Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovateedol v prisluSnom Vyzvani, musiatby
splnené aj ptas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmieno
poskytnutia prispevku pdd prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o ptaskti NFP
a Prijimaté je povinny vrati NFP alebo jeh@ag’ v sulade lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovéten nevyplyva vo wahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

2.6 NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFPtyereny prostriedkami EU a 3tatneho
rozpaitu SR, v désledkdoho musia by financné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:
a) vsulade so zasadou riadneho fir@@ho hospodarenia v zmystd. 30 Nariadenia
966/2012,

b) hospodarne, efektivne¢iane a édelne,
c) vsulade s ostatnymi pravidlami rozpavého hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z § 19 Z4kona o roz{ovych pravidlach.

Poskytovate je opravneny prija osobitné pravidla a postupy na preverovanie spdnen
podmienok pollh pism. a) aZ c) tohto odseku va@atau k vydavkom v rdmci Projektu alenit’
ich do jednotlivych Ukonov, ktoré Poskytovitevykonava v savislosti s Projektom
od nadobudnutia dgnnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v sueii s kontrolou
Verejného obstaravania, s kontrolou Ziadosti opiatykondvanou formou administrativnej
finanénej kontroly), ako aj v rdmci vykonu inej kontrolgz do Finaéného ukogienia projektu.
Ak Prijimatd’ porusi zasadu alebo pravidla pagism. a) aZz c) tohto odseku, je povinny vrati
NFP alebo jehdag’ v sulade €l. 10 VZP.
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2.7

2.8

2.9

3.2

Prijimate je povinny zdrzé sa vykonania akéhoReek Ukonu, vratane vstupu do zavazkovo-
pravneho v#ahu s tréou osobou, ktorym by doSlo k poruSesianku 107 Zmluvy o fungovani
EU v savislosti s Projektom s bddom na skutnog’, ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijéliwvi vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékdvek povinnosti, ktoré je povinny plhivoci Poskytovatéovi, bude ich plnenie
adresové voci SO uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzémluvnych stran,
svynimkou pripadu, ak zpisomného oznamenia Riatim organu alebo
Sprostredkovatiského organu Prijimaltevi bude vyplyvé ina inStrukcia.

Poskytovate sa zavazuje vyuZzivadokumenty sudvisiace s predloZzenym Projektom &rydu
opravnenymi osobami zapojenymi najma do procesustrégie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymarmermi poskytujacimi poradenské
sluzby, ktori su viazani zavazkomaahlivosti,¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajace
sa poskytovania informécii povinnymi osobami. Takgnoprdvnenymi osobami su aj Organy
zapojené do riadenia, auditu a kontroly ESIF vr@tafinartného riadenia a s nimi
spolupracujuce organy, ako aj iné organy Statnejvypposobiace v oblasti ochrany a podpory
hospodarskej siaze.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovaté a Prijimaté sa dohodli na nasledujucom:
a) neuplativje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realiziciu aktivitjéktn predstavuju sumu 333 150,57
EUR (slovom: tristotridséritisicstop&desiat eur a péesiatsedem eurocentov),

c) Poskytovate poskytne Prijimat@vi NFP maximalne do vysky 333 150,57 EUR (slovom:
tristotridsa’tritisicstopdidesiat eur a pé@lesiatsedem eurocentowWo predstavuje 100 %
z Celkovych opravnenych vydavkov na RealizaciuvékProjektu podia ods. 3.1 pism. b)
tohto¢lanku zmluvy,

d) Prijimate vyhlasuje, Ze:
() neuplatiuje sa,
(i) neuplativje sa,

(i) zabezpei zdroje financovania na Uhradu vSetkych Neopraycenvydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu vglrehu Realizacie aktivit Projektu
a budu nevyhnutné na dosiahnutig’ai€rojektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Maximalna vySka NFP uvedena v ods. 3.1 pism. dpt@nku zmluvy nesmie hyprekraena.
Vynimkou je, ak k prekrgeniu dbjde z technickych dévodov na strane Poskydw,

v dbsledku ktorych mdZze Byodchylka vo vySke NFP maximalne 0,01% z maximalygky
NFP uvedenej v ods. 3.1 pism. c) tobkanku. Prijimaté s(tasne berie na vedomie, Ze vySka
NFP na dhradwasti Opravnenych vydavkov, ktora bude ska® uhradend Prijimdtevi,
zavisi od vysledkov Prijimatem vykonaného obstaravania tovarov, sluzieb a bteyah prac

a z neho vyplyvajlcej upravy rozfia Projektu, od posudenia vysky jednotlivych vydawk
soladom na pravidla posudzovania hospodarnosti, efeddti, &elnosti a dinnosti
vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienadewnych v Zmluve o poskytnuti NFP.
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3.3

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.
3.9.

Poskytovaté poskytuje NFP Prijimafevi vylué¢ne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
zasplnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) Pravnymi predpismi SR,

c) Pravnymi predpismi EU a pravnymi aktmi EU,

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom fifrého riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zéklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym opetamym programom Vyskum a inovacie, Vyzvanim a jehdopami,
vratane podkladov pre vypracovanie a predkladaai@okti o NFP, ak boli tieto podklady
Zverejneng,

f)  Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobamiktarych pre Prijimaté
vyplyvaju prava a povinnosti v suvislosti s plnerdmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatd’ sa zavazuje pouZiNFP vyline na Uhradu Opravnenych vydavkov na Realizéciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanoveny&mluve o poskytnuti NFP a v sulade
s pravnymi predpismi, aktmi alebo dokumentmi uvemenv pism. b) az f) ods. 3.3 tohto
¢lanku.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze nebude pozadodataciu, prispevok, grant alebo int formu pomoci
na Realiziciu aktivit Projektu, na ktora je poskgioy NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufomanie tych istych vydavkov zmirojov
inych rozpd@tovych kapitol Statneho rozp SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimateje povinny dodrzapravidla krizového financovania uvedené
v prisludnej kapitole Systému riadenia ESIF. Vadig poruenia uvedenych povinnosti je
Poskytovate opravneny Ziadaod Prijimatéa vratenie NFP alebo jehtasti aPrijimatd’ je
povinny vrati’ NFP alebo jehdad’ v sulade glankom 10 VZP.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeag je finartnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto fidagich
prostriedkov, ukladanie a vyméhanie sankcii za $emie finagnej discipliny sa wahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravmycedpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najméa v Zakone o prispevku z ESIF, v Zakoneozpatovych pravidlach a v Zakone
ofinantnej kontrole a audite). Prijimdtesa sdasne zavazuje pas platnosti adinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziatarSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené vaas.
pism. b) az f) tohtelanku.

Ustanovenim ods. 3.1 tohtélanku nie je dotknuté pravo Poskytovaealebo iného
opravneného organu (certifikay organ, organ auditu) vykonidinanini opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

Neuplatiuje sa.

Vzhradom na charakter Aktivit, ktoré su obsahom Projektv stulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzvani, positie NFP potlh Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha upladvaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijim#itemeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v savislostins miykonavad akékdvek ukony, v désledku
ktorych by sa pravidla tykajuce sa Statnej pomdaaii siplatniténymi na Projekt, je povinny
vratit alebo vymo¢ vratenie takto poskytnutej neopravnenej Statnengqum spolu s arokmi
vo vysSke, vlehotach a spdsobom vyplyvajucim z prisjad Pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimdtge s&asne povinny vrati NFP alebo jeh@as’ v dosledku
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4.2

4.3

4.4

4.5

poruSenia povinnosti péid druhej vety tohto odseku, v suladeél.s10 VZP. Povinnosti
Prijimatd’a uvedené ¥lanku 6 ods. 5 VZP nie su tymto ustanovenim dotknut

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORU COVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna kaikécia sUvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zavaznogyzaduje pisomnu formu, v rdmci ktorej su Zmlugt&@any povinné
uvadza ITMS kdéd Projektu a ndzov Projektu fadtlanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany
sa zavazuju, Ze budul pre vzdjomnu pisomnu komuinikdauziva poStové adresy uvedené
v zahlavi zmluvy, ak nedoslo k oznameniu zmeny adrepdsobom v suladeckinkom 6
zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna fokomunikdcie sa bude uskdtmva’
najma prostrednictvom dop@eného dortovania zasielok alebo obgjiného dortiovania
zasielok prostrednictvom poStovej prepravy, prigagmostrednictvom elektronickej posty
v pripadoch, v ktorych to vyplyva z Pravneho dokatue

Zmluvné strany sd’alej zavazuju pouzi¥aako podporny spdsob k pisomnej komunikacii
slitasne aj ITMS2014+. Prijimdtesuhlasi stym, aby po splneni vSetkych technickych
podmienok pre zavedenie elektronickej komunikasie preferovaného spésobu komunikécie
Zmluvnych strdn Poskytovdtevydal usmernenie tykajuce sa komunikacie, ktoréebpre
Zmluvné strany zavazné.

Poskytovateméze ukit, Ze bezna vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmlw/poskytnuti
NFP bude prebieltiaelektronicky prostrednictvom emailu a zarovaedze uéit aj podmienky
takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem konilgacie je Prijimaté povinny uvadzé
ITMS kod Projektu a nazov Projektu gadélanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany si
zarover dohodli ako mimoriadny spdsob deéovania pisomnych zasielok déoyvanie osobne
alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dmwanie Poskytovatevi je mozné vyldne

v Uradnych hodinach podditee Poskytovat@a zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Oznamenie, vyzva, Ziadoslebo iny dokumentdialej ako ,pisomna¥) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme gad Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu
Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kongrpbd’a ¢lanku 12 ods. 2 VZP, sa povazuje
pre Eely Zmluvy o poskytnuti NFP zdorutend, ak dojde do dispozicie druhej Zmluvnej strany
na adrese uvedenej v zahlavi zmluvy, a to aj vaplép ak adresat pisomriageprevzal, ptiom

za den dorwtenia pisomnosti sa povazujeide ktory doslo k:

a) uplynutiu UloZznej (odbernej) lehoty pisomnosti eémiej poStovou prepravou druhou
Zmluvnou stranou, alebo

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odoprepeevzia® pisomnog dorwovanu
postovou prepravou alebo osobnym denim, alebo

c) vrateniu pisomnosti odosielditi, v pripade vratenia zasielky sp&bez offadu
na pripadnu poznamku ,adresat neznamy*),

v zavislosti od toho, ktor4 zo skdtwsti uvedenych v pism. a) aZ ¢) nastane skor.

Navrhciastkove] spravy z kontroly/navrh spravy z kontrelgmyslec¢lanku 12 ods. 2 VZP
zasielany Prijimat®vi v pisomnej forme sa povaZzuje préely Zmluvy o poskytnuti NFP
za doréeny v sulade s pravidlami d@@vania pisomnosti do vlastnych ruk upravenymi v§ 2
a § 25 zakona. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriaganeni neskorsSich
predpisov.
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4.6

4.7

4.8
4.9

52

Zasielky doréované elektronicky (prostrednictvom e-mailovej kaikécie) budu povaZzované
za dordené momentom, kedy bude elektronicka sprava k disjpopristupna na e-mailovom
serveri sliZziacom na prijimanie elektronickej po&tyluvnej strany, ktora je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosiétate pride potvrdenie o UspeSnom
dorkeni zasielky; ak nie je objektivne z technickychvatfiov mozné nastatiautomatické
potvrdenie o Uspednom ddéani zasielky, ako vyplyva z pism. c) tohto odselm|uvné strany
vyslovne suhlasia stym, Ze ich vzdjomna komunikgmbda tohto odseku bude prebi¢ha
listinnou formou. Za €elom realizacie dokiovania prostrednictvom elektronickej posty sa
Zmluvné strany zavazuju:

a) vzajomne si pisomne ozn&msvoje emailové adresy, ktoré buda vramci tejtomfo
komunikacie zavazne pouziyarrdtane ich zmien, giom nesplnenie tejto povinnosti bude
za&’azova tu Zmluvna stranu, ktord oznamenie zmeny Udajowkenala aj v tom zmysle,
Ze zasielka dotena na neaktudlnu emailovi adresu sa bude pouaiwavakely tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne doemq,

b) vz4jomne si pisomne oznamwvSetky Udaje, ktoré budld potrebné pre tento spdsob
dorwovania,

c) zabezpéit nastavenie technického vybavenia (e-mailové komtioyé bude diar v3etky
parametre pre splnenie poZiadavky tykajucej sargehia dorgenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je ohjeld mozné z technickych dévodov,
Zmluvnd strana, ktor& ma tento technicky probléehoj existenciu ozndmi druhej
Zmluvnej strane, v dosledkioho vzajomna komunikacia Zmluvnych stran fedohto
odseku bude prebiefidistinnou formou.

Prijimaté je zodpovedny za riadne ozemie poStove] schranky nacaly pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomna kondudkbude prebieliar slovenskom jazyku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri ich vzaemkomunikacii nebude Prijimdtalorwova’
do elektronickej schranky Poskytovide zriadenej v zmysle zakona 305/2013 Z. z.
o elektronickej podobe vykonu pbésobnosti organovej®j moci a o0 zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o e-Governmente) v zrmegkorSich predpisov a Poskytovate
nebude dortova’ prostrednictvom elektronickej schranky Poskytokatalo elektronickej
schranky Prijimatéa, v pripade, ak ju ma Prijim#iteriadent a aktivovanu.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimaté sa zavazuje predklafiZiadosti o platbu priebeZne f@s Realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Ziadoo platbu moze Prijimakeprvy raz podénajskor po Zaati realizacie hlavnych
aktivit Projektu. Ziadas o platbu (s priznakom zaverg) Prijimaté predloZi najneskér do
troch mesiacov po Uka@eni realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytokaiebude povinny poskytovalnenie potla Zmluvy

o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimhtenepreukdze spésobom poZadovanym
PoskytovatBom, splnenie vSetkych nasledovnych skntusti:

a) neuplatiuje sa,

b) zrealizovanie VO pad@ zakona o VO alebo obstaravania tovarov, sluZistasebnych
prac poda podmienok urenych Poskytovatem a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sludistavebnych prac ne&ahuje zakon
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o VO, pricom Prijimat& vyslovene suhlasi stym, Ze bude postupospbsobom
stanovenym zakonom o VO, inymi uplatfitgmi Pravnymi predpismi SR a Pravnymi
dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie moZe vyBaskytovati

c) neuplatiuje sa,

d) preukdzanie disponovania s dostatoni finantnymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vySke celkovych Neopravnenygydavkov Projektu pd
podmienok stanovenych Poskytovaten vo Vyzvani ajeho prilohach alebo v Pravnych
dokumentoch; uvedend podmienka sa v pripade Ptgimg ktori su verejnopravnymi
organmi, preukazuje tym, Ze vydavky padtohto pism. d) sU zahrnuté v roZo
Prijimatd’a na aktualne rozgtové obdobie a v nadvrhu rozfia na nasledujice rozgvé
obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by maltex&’ pod’a aplikovaténych pravnych
predpisov a stasne bol udeleny suhlas s Realizaciou aktivit Rtejezo strany
zriad'ovatd’a Prijimatéa alebo subjektu, na ktorého ro#pb je Prijimaté napojeny
finanénymi vz’ahmi.

5.3 Vzmysle ustanovenia § 401 Obchodného zakonfkgmate vyhlasuje, Ze predlZuje
premkaciu dobu na pripadné naroky Poskytolatskajuce sa:

a) vratenia poskytnutého NFP alebo jefasti alebo

b) kratenia NFP alebo jehasti,

a to na 10 rokov od doby, kedy preéadia doba zsla plynd po prvy raz.

5.4 Ak poda Zmluvy o poskytnuti NFP utigie Poskytovatesuhlas tykajuci sa Prijimdi alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Zaidalenie takéhoto suhlasu nema Prijihate
pravny narok, ak Pravne predpisy SR alebo pravheEl neustanovujd inak.

5.5 Neuplaiuje sa.
5.6 Neuplaiuje sa.

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatd’ je povinny oznanti PoskytovatBovi vSetky zmeny alebo skuteosti, ktoré maju
negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti N&ebo dosiahnutie dia Projektu v zmysle
¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akyrek spésobom tykaju alebo mézu tfkaeplnenia
povinnosti vo v#ahu k ci€u Projektu v zmysl€lanku 2 ods. 2.2 zmluvy alebo neplnenia inych
povinnosti Prijimatta zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedend oznamovacavirmos’ je
Prijimatd’ povinny pInt’ Bezodkladne potom, ako sa dozvedel o skutstiach, ktoré vyvolavaju
zmenu, alebo potomgo takéto zmeny nastali, ak Zmluva o poskytnuti NRBukuje
v konkrétnom pripade inu lehotu. Oznamovacia patirpod’a prvej vety sa nevahuje na
zmeny podia ods. 6.2 pism. g) a h) tohtthnku. Sdasne je Poskytovdtepravneny pozadova
od Prijimatéa poskytnutie vysvetleni, informéacii, Dokumentaalebo iného druhu ginnosti,
ktoré odbvodnene povaZuje za potrebné pre preskémalkejkdvek zaleZitosti suvisiacej
s Projektom, a to aj v pripade zmien P@adds. 6.2 pism. g) alebo h) tolténku, a Prijimatije
povinny ich poskytnt} resp. poskytnipoZzadovanu siinnog’. VSetky zmeny Projektu musia by
realizované v sulade s relevantnymi Pravnymi pdpiSR (napriklad so Zakonom o verejnom
obstaravani) a pravnymi aktmi EU beZ’atiu na togi do3lo alebo ma défsaj k zmene Zmluvy o
poskytnuti NFP alebo nie. Akékeek zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP nemaju bezprastye
vplyv na zmenu zmluvy na dodavku tovarov, sluZilba stavebnych prac medzi Prijimaim a
Dodéavat&om, resp. na zmenu inych zavazkovych pravnye¢lalhav Prijimatéa s Dodavafi@®om.
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6.2

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmigimkaneny Zmluvy o poskytnuti NFP,
ato solfiadom na hospodarnbsa efektivnog zmenového procesu, avSak aj $amlom
na skuténog’, ze Zmluva o poskytnuti NFP je tzv. povinne zugseanou zmluvou v zmysle
§ ba zakona¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéaciaro zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisdiald] ako ,Zakon o slobodnom pristupe
k informaciam®) , pkom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP #ah aj zmenu Projektu, ktora sa
realizuje na pravnom zaklade Zmluvy o poskytnutPNF

a)

b)

d)

Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou VZP) z dévoduich aktualizacie a zosuladenia
s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Impled®yth nariadeni, Nariadeni
k jednotlivym ESIF, Pravnych predpisov SR a pravngktov EU, Systému riadenia ESIF
a Systému finamého riadenia sa vykona vo forme pisomnéhd@islavaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v diflalezmeny Pravnych predpisov SR
alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanevefinluvy o poskytnuti NFP
do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnyktinaEU, nebude sa #igorihliada’

a postupuje sa pddcl. 7 ods. 7.6 zmluvy.

Zmena VZP z dbévodu ich aktualizaciea zosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaych nariadeni, Nariadeni k jednotlivym ESIF, Psam
predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadESiE a Systému fin&ného riadenia

po vykonani ich zmien len v rozsahu vyplyvajucomvedenych dokumentov sa vykona
vo forme pisomného &islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo
oznamenim Poskytovd®e ktoré zaSle Prijimatevi elektronicky, spolu s odkazom
nacislo, pod ktorym su aktualizované VZP uz zverejnegr@entralnom registri zmlav.
Dorwenim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskyMEH vcasti zmeny VZP

z dévodu ich aktualizacie ptal tohto pism. b).

Formalna zmena spaivajuca v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran ctaimné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kémfak Gdajoch, zmengisla &tu
uréeného na thradu NFP alebo ind zmena, ktora matahuzi Zmluve o poskytnuti NFP
iba deklaratorny &inok) , v dajoch tykajucich sa inych identifiteych Udajov Projektu,
ktorl mozZzno povazovaza formalnu zmenu a Poskytovateenamieta zmenu postupom
pod’a tohto pism. c¢) alebo zmena v subjekte Poskyttaatas ktorej ddjde na zaklade
vSeobecne zavazného pravneho predpisu, nie je zmktooa pre svoju platnévyzaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, Ze takatenu oznami jedna Zmluvna
strana druhej Zmluvnej strane spésobom dohodnutyh # zmluvy a premietne sa
do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomndadatku v pripade, Ze ma vplyv na
jej znenie. Stag’ou oznamenia sU doklady, z ktorych zmena vyplyvajmé vypis
z obchodného alebo iného registra, rozhodnutidnfaig'a, odkaz na prislusny pravny
predpis a podobne. Pokiade o pravne &inky alebo o neakceptaciu zmeny zo strany
Poskytovatéa vz’ahuju sa na ne primerane ustanovenia tykajuce saypoda pism. d)
tohto odseku.

V pripademenej vyznamnych zmienZmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su vymedzené
v tomto ¢lanku zmluvy, alebo ich Poskytovéditpre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych
dokumentov tykajacich sa zmien projektov, Prijintigie povinny Bezodkladne oznéimi
Poskytovatiovi spésobom dohodnutymel. 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, aviak nie
je povinny poZiaddo zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktpre tento Gel
vydal Poskytovatie a ktory sa vyuZije pre vyznamnejSie zmeny ljgoghism. e) tohto
odseku.
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V pripade, ak zmena, ktord Prijimhteznamil Poskytovatevi pod’a tohto pism. d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je padodévodneného stanoviska Poskytokatenenej
vyznamnou zmenou, alebo ju PoskytoVateembze akceptova zinych riadne
odbvodnenych dbvodov, Poskytoviaje opravneny neakceptavaznamenie Prijimata,
ak toto svoje oddévodnené stanovisko Prijirfiate oznami. Ak Poskytovafeneakceptuje
oznamenie Prijimafa poda predchadzajucej vety, Prijiméfe opravneny postupovari
zmene Zmluvy o poskytnuti NFP p@d pism. e) tohto odseku ak z oznamenia
Poskytovatéa nevyplyva, Ze ide ozmenu, pri ktorej sa lsodPoskytovatta ma
postupové pod’a iného prislusného pismena tohto odseku. V prjpaklePoskytovate
neakceptuje ozndmenie Prijimgdea ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa maupose’
inak, je Poskytovateopravneny zmenu postidako iny druh zmeny dalej postupova
pod’a tohto ¢lanku zmluvy a poth Prirkky pre Prijimatéa. V ostatnych pripadoch
Poskytovaté informuje Prijimatéa prostrednictvom elektronickej posty, o tom, Zalvz
Ziados’ 0 zmenu na vedomié&im dochadza k akceptovaniu tejto menej vyznamnejrgm

V pripade, ak Poskytovdt@eakceptuje ozndmenie Prijimiea ma za to, Ze ide o zmenu,
pri ktorej sa méa postupotanak, je Poskytovateopravneny zmenu posiidiako iny druh
zmeny adalej postupové pod’a tohtoc¢lanku zmluvy a poth Prirgky pre Prijimatéa.

V ostatnych pripadoch Poskytovat@formuje Prijimatéa prostrednictvom elektronickej
posty, otom, Ze vzal Ziadd® zmenu na vedomi&im dochadza k akceptovaniu tejto
menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa fiadohto pism. d) vykona najneskoér pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Mengnamnou zmenou sa rozumie aj
menej vyznamna zmena Projektu, ktora nema vplyvznanie ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Na takato menej vyznamnu zmerajeRiu sa v#ahujl ustanovenia
tykajlce sa akceptacie takejto zmenyljgotbhto pismena d), gom v pripade akceptécie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti MERyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP@&aZuju najma:

(i) omeskanie Prijimata so Za&atim realizacie hlavnych aktivit Projektu o viacoak
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilah&zmluvy,

(i) zmena podkladovej dokumentacie va’atau k Projektu, ktora nema vplyv na rozeb
Projektu, ciéovi hodnotu Merataych ukazovatéov Projektu ani na dodrzanie
podmienok poskytnutia prispevku,

(iii) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprékidb % z vysky tejto
skupiny vydavkov ufenej v pévodne uzatvorenej Zmluve o poskytnuti Ni&2
ohadu na pripadné zmeny vySky tejto skupiny vydavkekut@nené na zaklade
dodatkov k tejto Zmluve o poskytnuti NFP uzatvordny buduicnosti v sulade s touto
Zmluvou o poskytnuti NFP za celd dobu realizacieojéktu, za podmienky
neprekrgenia Celkovych opravnenych vydavkov Projektu,

(iv) odchylky v rozpéte Projektu tykajuce sa Opravnenych vydavkov éeuv pripade,
ak ide o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a tak#niZzenie nema vplyv
na dosiahnutie cla Projektu definovanéhoddénku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy,

(v) ak dodany tovar, poskytnutd sluzba alebo usk#oa praca ma lepSie, resp.
kvalitnejSie parametre ako su parametre stanoveogpgite Projektu,

(vi) Neuplatuje sa
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6.3

e)

f)
9)

h)

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako su zmenapé v pism. a) az d) a g) a h) tohto
odseku, su vyznamnejSimi zmenauialgj aj ako ,vyznamnejSie zmeny*), a tieto je mozné
vykona’ len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnychnstzo forme pisomného
a vzostupne d&slovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zméméuvy

0 poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchadmdo3i Prijimatd’a o zmenu Zmluvy

o poskytnuti NFP, ktort podava PoskytovVaté na formulari, ktory pre tentocél vydal
Poskytovate Zmluva o poskytnuti NFP v tomtdlanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je
Prijimatd’ opravneny podaziados o zmenu aj po uskutoeni vyznamnejSej zmeny (tzv.
ex ante vyznamnejSie zmeny fadods. 6.10 tohta@&lanku) a v ktorych pripadoch je
povinny tak uroki pred vykonanim samotnej vyznamnejSej zmeny (tzv. pest
vyznamnejSie zmeny pdd ods. 6.3 tohtdlanku). VyznamnejSou zmenou sa rozumie aj
vyznamnejSia zmena Projektu, ktord& nema vplyv mamiEn ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takuto vyznamnejSiu zmenu dRtgj sa v#ahujd ustanovenia
tykajace sa schvélenia takejto zmeny [f@otbhto pismena e), pam pri schvaleni takejto
zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhgeo v pripade, ak schvélen
zmena nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy oyinaki NFP.

Neuplatiuje sa.

Zmeny spoivajuce v akceptovatBom zniZeni cibove] hodnoty Merat&ého ukazovata
Projektu 05 % alebo menej oproti vySkel'orej hodnoty Meratmého ukazovata
Projektu uvedenej v Schvalenej Ziadosti o NFP rRafje# neoznamuje, neuzatvara sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP ani nedochadzakéeptacii¢i schvaleniu takejto
zmeny zo strany Poskytovéite

Zmeny spoivajuce v omeskani Prijimd®e so Z&atim realizacie hlavnych aktivit Projektu

0 maximalne 3 mesiace od terminu uvedeného v Rritbh2 zmluvy Prijimaté
neoznamuje, dochadza iba k zmenelpddhto pism. h) s tym, Ze nedochadza k akceptacii
¢i schvaleniu takejto zmeny zo strany Poskytokeate

V pripadevyznamnejSej zmenypod’a ods. 6.2 pism. e) tohttanku, na ktory sa nevahuje
postup uvedeny v ods. 6.10 tohtténku, je Prijimaté povinny poZiadé o zmenu Zmluvy

0 poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmenyaajaied uplynutim doby, ku ktorej sa
poZadovand zmena viaze, alebo pred vznikom, prégpadmikom skuténosti, ktora sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odwatito vSetko, ak ide o vyznamnejSiu zmenu
spaivajucu najma v zmene:

a)
b)
c)

d)

f)

g)

miesta realizacie Projektu,
miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu,

Meraténych ukazovatéov Projektu, ak ide o zniZenie bowej hodnoty o viac ako 5 %
oproti vySke ciéovej hodnoty Meratmého ukazovata Projektu uvedenej v Schvalenegj
Ziadosti o NFP,

neuplatiuje sa,
neuplatiuje sa,

tykajlcej sa preldenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu opretitinom vyplyvajicim
Z Prilohy¢. 2 zmluvy,

pottu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projekilebo podmienok Realizacie
aktivit Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhngeSirenie rozsahu hlavnych Aktivit
Projektu a zvySenie podvodnej schvalenej hodnoty atémych ukazovatéov Projektu
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6.4
6.5
6.6

6.7

6.8

v désledku Uspor vramci pévodne schvéleného rdmpdProjektu pri zachovani
podmienky neprekggenia maximalnej vysky schvaleného NFP,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajacich sa PredmetwjeRtu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmy&liénku 6 ods. 3 VZP,

i) priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispeviidora vyplyva z Vyzvania
a spbsobu jej splnenia Prijimében,

i) pouzivaného systému financovania,

K) spaivajucej v doplneni novej skupiny vydavkov a/aleBé&tivity Projektu, ktord je
opravnena v zmysle Vyzvania,

[) Prijimatda podac¢lanku 2 ods. 4 VZP, ktora musitby sulade s podmienkami Vyzvania,
m) neuplatiuje sa,

n) tykajucej sa préerpania v ramci jednej zo skupin vydavkov o viao &k % kumulativne
na tato skupinu vydavkov za cell dobu realizacigigktu, za podmienky neprekmenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu.

Neuplatiuje sa.
Neuplatiuje sa.

Meraté’né ukazovatele Projektu (zmeny paddseku 6.3 pism. c) tohttanku) su zavéazneé z
hradiska dosiahnutia ich dievej hodnoty. Poskytovdtge opravneny schvdlizniZzenie jeho
cielovej hodnoty v riadne odévodnenych pripadochigoni cidova hodnota nesmie kleshu
pod hranicu 80 % oproti jeho vySke, ktord bola wredlv Schvéalenej Ziadosti o NFP. ZniZenie
cielovej hodnoty Merat#mého ukazovata Projektu o viac ako 20 % oproti jeho vyske, ktora
bola uvedena v Schvélenej Ziadosti o NFP, mbZespmedva podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Vo vztahu k finaknému plneniu Poskytovdtge opravneny zni2ivySku poskytovaného NFP
primerane s dladom na zniZenie dievej hodnoty Merat®mého ukazovata Projektu pri
dodrZzani miniméalnej hranice, ostatnych pravidiekdenych v predchadzajucom odseku a
pravidiel stanovenych v Pritke pre Prijimatta alebo inom Pravnom dokumente.

V pripade zmeny pdd odseku 6.3 pism. g) tohttinku p6jde o podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP najma v pripade, ak posudzované@na viedla k tomu, Ze by smnog’,

na ktord sa ma NFP poskythpo vykonanej zmene, odchylila od svojholai®@ tom zmysle, Ze
sa nedosiahne Ziadny tjalebo sa dosiahne iny tiako ten, ktory vyplyval z podmienok, za
splnenia ktorych bol Projekt schvaleny (rozdiel miedbsahom Projektu &ase schvélenia
Ziadosti 0 NFP a ¥ase po uskutmeni zmeny), alebo sa dosiahne dkeojektu lergiastane.
Na dosiahnutie cla Projektu mbzZe ntavyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funk
zmena. Zmena sa posudzuje ajladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akorh bo
Projekt schvaleny a v akom bol realizovany. Ak zenéhojektu, ktora meni povalinnosti
alebo podmienky jej vykonavania, m&City rozsah, ktory mozno povazavaa vyznamny

a takymto vyznamnym spésobom negativne vplyva nsiaboutie ciéa Projektu, je dany
zéklad na to, aby takato zmena bola povaZovanaomaS@nie podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFPDalSie dévody vzniku takého podstatného porudenidudmo poskytnuti
NFP vtomto pripade mézu vyplywa vykladu Poskytovata alebo usmerneni uvedenych
v Pravnych dokumentoch.

Neuplatiuje sa.
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6.9

6.10

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZzovani ddbgalizacie hlavnych aktivit Projektu
(zmeny podla odseku 6.3 pism. f) tohtdanku) platia nasledovné pravidl&m v3ak nie su
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy askytnuti NFP tykajuce s#asového
aspektu Realizacie hlavnych aktivit Projektu (ndpd pravidla uvedené &lankoch 8 a9
VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie jezmé predfit nad ramec maximalnej
doby, ktora pre realizaciu hlavnych aktivit promktvyplyva z Vyzvania a ktord je
uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivibjektu vél. 1 ods. 3 VZP, ktora nesmie
presiahnt 31. december 2023. V ramci tejto doby stanovengvenim pre realizaciu
hlavnych aktivit projektov je mozné individualneasbvent dobu Realizacie hlavnych
aktivit Projektu predlZovana zaklade podanej Ziadosti 0 zmenu zo straniridig’a.

b) Ak Prijimate’ nepoZiada o pré#enie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektudpjej
uplynutim, vydavky, ktoré realizovaldase od uplynutia doby Realizicie hlavnych aktivit
Projektu do schvélenia Ziadosti o pidhie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, si
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizaciaviych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej pedie, t.j. jej plynutie sa neprerusujesas
obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého terntdkanienia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a podanim Ziadosti o0 zmenu.

c) Poskytovate neschvéali preltenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantide nepochybna a ktoré predlozil Prijimate
v rdmci Ziadosti o zmenu, alebo si ich nechal vgpva’ Poskytovate pre &ely posudenia
takejto zmeny, vyplyva, Ze doba od podania Ziadogtnenu az do uplynutia maximalnej
doby, ktora pre realizaciu projektov vyplyva z Vgmva a ktord je uvedend pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektuclt 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna
na Ukorgenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V tak@nipade ide o ide o podstatné
porusSenie Zmluvy o poskytnuti NFP gadlanku 2 ods. 2.4 zmluvy&. 9 ods. 4 pism. b)
bod (vii) VZP. Existujucimi dokladmi pd@ prvej vety tohto pism. ¢) s najma znalecky
posudok vypracovany znalcom v prislusnom znaleckdbore, odborné vyjadrenie alebo
stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobildppsqrislusnom odvetvi alebo odbore.

V nadvéznosti na ods. 6.2 pism. e) predposledre te#ttoclanku, v pripade vyznamnejSich
zmien, ktoré nie su uvedené v ods. 6.3 tatémku, je Prijimate povinny poZiadé o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred pzehim Ziadosti o platbu, ktora ako prva
zaltna aspd niektoré vydavky, ktoré si poZzadovanou zmenourddé& Tym nie su dotknuté
povinnosti Prijimatéa vyplyvajuce mu zo Zakona o finarej kontrole a audite tykajuce sa
vykonavania zakladnej finé&nej kontroly, ak sa na neho povinfioggykonavania zakladnej
finanénej kontroly vZahuje. Opravnends vydavkov podlieha kontrole ptia Zakona

o finaninej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, ZHsledku poruSenia povinnosti

predlozt Ziados$ o zmenu najneskér 30 dni pred predloZzenim Ziadoptatbu v zmysle tohto

¢lanku, budua vSetky vydavky, ku ktorym sa’ahuju vykonané zmeny, zamietnuté. Prijinfiate
je opravneny ddalSej Ziadosti o platbu po spineni v3etkych apliteinych podmienok
opravnenosti zahrmiiaj takéto pdvodne zamietnuté vydavky. Ziadaszmenu Zmluvy

o poskytnuti NFP podana v zmysle tohto odseku &AOvz'ahuje na nasledovné pripady

vyznamnejSich zmien:

a) Akejkol'vek odchylky v rozp&te Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov @olati,
ak ide o zniZenie vy3ky Opravnenych vydavkov a ttakéniZzenie nema vplyv
na dosiahnutie cfa Projektu definovaného &lanku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy) alebo ide
0 pripady zmeny pda ods. 6.2 pism. d) bod (ii) tohttanku, ktord ma vplyv na rozpet
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6.11

6.12

6.13

6.14

6.15

Projektu. Sdag’ou Ziadosti 0 zmenu v tomto pripade su, okrem \gpin Standardného
formularu tykajuceho sa Ziadosti o zmenu, ktory awal Poskytovate aj nasledovné
informécie/udaje:

() vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledijemnavrhovana zmena
v rozpaite Projektu, preukazanie suladu takejto zmeny isnmh zmien dohodnutych
v zmluve medzi Prijimatem a Dodavafmm a s ustanovenim § 10a Zakoda
25/2006, resp. § 18 Zakona343/2015,

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledijemnavrhovana zmena
v rozpaite Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmendod@Sobitne v pripade, ak
nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredgazlepSenie oproti péovodnému
stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia &itého vecného plnenia, v désledkaho sa navrhuje zniZi
rozpaiet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o zmenu, ktgrindla negativny vplyv na
dosiahnutie cita Projektu definovanéhodanku 2 ods. 2.2 zmluvy.

b) Inej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoru nie je ziné podradi pod skér uvedeny
rezim zmien, bez dladu na to,¢i svojim obsahom alebo charakterom predstavuja
vyznamnejSiu zmenu.

Ziados’ 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP diadodseku 6.3 a/alebo odseku 6.10 tatéoku
musi by riadne oddévodnena a musi obsahowaformacie/Udaje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP, inak ju PoskytoviteezdalSieho posudzovania neschvéloskytovate nie

je povinny predloZenej Ziadosti Prijiméaeo zmenu vyhovig V pripade neschvalenia Ziadosti
0 zmenu nie je Prijimafeopravneny Realizovaaktivity Projektu v zmysle predmetnej zmeny;
ak by k realizacii predmetnej zmeny doSlo, budu awky suvisiace s takouto zmenou
povaZzované za Neopravnené vydavky. O vysledku mosadZiadosti o zmenu informuje
Poskytovate Prijimatéda pisomne. V pripade schvalenia vyznamnejSej znigoskytovate
zabezpei vypracovanie navrhu dodatku k Zmluve o poskytrdEP, ktory bude upravova
Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvalenej vyzamggej zmeny

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohténku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvélend alebo akceptovanid zmena ¥ndyposkytnuti NFP sa premietne do
pisomného, vzostuprigslovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, Rtoréavrh pripravi
Poskytovate v sulade so schvélenou alebo akceptovanou zmenduvy o poskytnuti NFP

a zaSle na odsuhlasenie Prijinfate.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskxatd a ktoré nie su osobitne rieSené
v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (ifldpd v pripade zmien 2z dévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle ods. 6.2datanku zmluvy), sa vykonaju na zaklade
pisomného, &slovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Ptslatd mbéZze obsah
zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne kikowa' s Prijimatéom a nasledne
dohodnuté znenie zapracovalo navrhu pisomného @islovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo priamo pripréviavrh pisomného atislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP a zasl&o na odsuhlasenie Prijimbbei.

Maximalna vySka NFP uveden&hkanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami taitémku 6
dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze v3etkyrgmeSystéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktopre Prijimatka vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijinlatedvazné, a to odaa ich Zverejnenia.

Strana 15z 18



6.16

6.17
6.18

7.2

Na schvélenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani umatvorenie dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenenygnktord je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny mkaro

Neuplatiuje sa.
Pravne dinky vo vz’ahu k opravnenosti vydavkov slvisiacich so zmenojeRtu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktord PoskytoVaikceptuje pokh ods. 6.2 pism. d) tohto
¢lanku, v da&, kedy zmena skudoe vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktoru PoskytoVateakceptuje pd@ ods. 6.2 pism. d) tohto
¢lanku, su vydavky suvisiace s takouto zmenou Neomidymi vydavkami, ibaze dojde
k jej neskorSiemu schvaleniu Poskytovata spdsobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom
pripade pravnedinky zmeny nastanu péd typu vyznamnejSej zmeny diyppod’a pism. c)
alebo potla pism. d) tohto odseku,

c) pri vyznamnejSej zmene, na ktoru s@alwje ods. 6.3 tohtélanku (ex ante vyznamnejSia
zmena), v de predloZenia Ziadosti 0 zmenu zo strany Prijifeteoskytovatovi, ak bola
zmena schvélena,

d) pri vyznamnejSej zmene, na ktoru s#almje ods. 6.10 toht®anku (ex post vyznamnejSia
zmena), v dig, kedy vyznamnejSia zmena nastala ak bola zmeneerta.

ZAVERE CNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda plathdsalendarnym siom neskorSieho podpisu
Zmluvnych stran adinnog’ v sulade s 8 47a ®lanskeho zakonnika nadobuda kalendarnym
dinom nasledujucim po kalendarnom dni jej zverejndtiakytovatbom v Centradlnom registri
zmlav. Ak Poskytovatiéaj Prijimat& su obaja povinnymi osobami giadZakona o slobodnom
pristupe k informaciam, v takom pripade pre nadabtid &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
je rozhodujuce zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NPBskytovatBom. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnutiANEabezp#& Poskytovatk a o datume
zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Pngitda. Ustanovenia o nadobudnuti
platnosti a ginnosti poda tohto odseku 7.1 sa rovnakotakuji aj na uzavretie kazdého
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobitlua jej platnos a (Einnog” kongi Finartnym
ukontenim Projektu, s vynimkou:

a) clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych plattioa &innog’ korgi 31. decembra 2028 alebo
potomto datume vysporiadanim figagch vz'ahov medzi Poskytovdiem
a Prijimat&éom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSlchkvysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré mapnkny charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajacich pre Prijimiate(z¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, prom ich platnog a @&innog korgi s platnosou
a innog’ou predmetnyckilankov;

c) ak vramci Projektu alebo v suvislosti s nim dd§leoskytnutiu Statnej pomoci, platnos
a Einnog’ ¢lanku 10 &lanku 19 VZP trva po dobu stanovenud v bodoch ({)i)atohto
pism. c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2pigvgja dihSie lehoty:

() platnos’ a &innog ¢lanku 19 VZP koni uplynutim 10 rokov od Fin&ného
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7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

ukonienia Projektu a

(i) platnog’ a &innog’ ¢lanku 10 VZP v slvislosti s vymahanim neopravnéidnej
pomoci korti uplynutim 10 rokov od Fin&ného ukorienia Projektu;

d) c¢lanku 6 VZP, ktorého platnésa &innog’ korgi uplynutim obdobia, v ktorom je
Prijimatd povinny zachovéucel Projektu po jeho uka@eni.

Platnog a &innog” Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoverddenych v pismenach
a) aZ d) tohto odseku sa pi&d(bez potreby vyhotovovania osobitného dodatkZimtuve
o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznameniakifovat&a Prijimat&ovi) v pripade, ak
nastanu skutmosti uvedené wlanku 140 v3eobecného nariadenia&as trvania tychto
skutanosti.

Ustanovenim akéhokeek zastupcu opravneného kénaa Prijimatéa nie je dotknuta
zodpovednas Prijimatéa. Prijimaté méze menovalen jedného zastupcu, ktorym moze’ by
fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimaté& vyhlasuje, Ze mu nie si zname Ziadne okolnostiékby negativne ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmieno&réiviedli
k schvéaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravetiiohto vyhlasenia Prijimate sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFPRjaratel’ je povinny vratf NFP alebo jeho
¢ag’ v sulade glankom 10 VZP.

Prijimaté vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ZiidasNFP ako aj zaslané
PoskytovatBovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sU pra@da zostavaju dnné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenemtar Nepravdivas tohto vyhlasenia
Prijimatda sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o paostkyNFP a Prijimate je
povinny vratt NFP alebo jehdad’ v sulade glankom 10 VZP.

Ak sa akékivek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane repia v dosledku jeho
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi akitd, nespdsobi to neplatribsele;
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustami& Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavazuju Bezodkladneome@ym rokovanim nahratlineplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim,adrip vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovanyal Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivychanstveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavazkovy wah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Rgsvatdom

a Prijimat&om, s olfadom na ich pravne postavenie, nespada pddhyzuvedené v § 261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonalbvoprava poth § 262 ods. 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkowalvaryplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riatliObchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zabhlazn&enia Zmluvy

o poskytnuti NFP na Uvodnej strane. V3etky spaigrékvzniknld zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platngsvyklad alebo ukotenie Zmluvné strany prednostne rieSia
vyuZzitim ustanoveni Obchodného zakonnikdiadej pravidiel a zdkonov uvedenyclélanku 3
ods. 3.3 a 3.6 tejto zmluvydalej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami
V pripade, Ze sa vzjomné spory Zmluvnych strankwzné v suvislosti s plnenim zavézkov
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suavislostilgu nevyrieSia, Zmluvné strany budu
v3etky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NRPPatane sporov o jej platngsvyklad
alebo ukogenie, ried na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskejblikpupod’a
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripagers sa bude postupdai@aod’a rovnopisu
uloZzeného u Poskytovdie S ofiadom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 zdkona N&jodaly
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Slovenskej republiky. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v znenkor8fch predpisov
Poskytovate ako Riadiaci organ kona v mene Statu pred sudimiymi organmi vo veciach
vyplyvajlcich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, kéosa tykaju majetku Statu, ktory spravuije,
alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mélpgmg’a uvedeného zékona alebo pad
osobitnych predpisov.

7.8 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 3 rqusoch, priom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimhte rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytolatb/edeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnakd’almije aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuja, Ze si text Zmluvyaskytnuti NFP dbésledne iali, jej obsahu
a pravnym dginkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvnéejavy su dostatme
slobodné, jasné, tité a zrozumiténé, nepodpisali zmluvu v nadzi ani za napadne reyjch
podmienok, podpisujuce osoby su opravnené k podpisluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky

Prilohac¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha¢. 3 Neuplaiiuje sa

Priloha¢. 4a Finagné opravy za porusenie pravidiel a postupov obsaid podla zékonac.

25/2006 Z. z.

Priloha¢. 4b Finatiné opravy za poruSenie pravidiel a postupov obsaid podla zakona

¢. 343/2015 Z. z.

Za Poskytovaté v Bratislave ta ...............

Podpis: ..o

Ing. Peter Ziga, PhD., minister hospodarstva SR

Za Prijimatéa v Bratislave da ..............:

PodpiS: ..coovveeeveeeieeeeeeeeeeeeeeee
JUDr. Svetlana Gavorova, generalna ridttéeSIEA
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Priloha¢. 1 zmluvy o poskytnuti NFP

SLOVENSKE) REPUBLIKY
/ J

SLOVENSKE) REPUBLIKY Faax

Eurdpska unia

Eurpsky fond regionaineho rozvoja

VYSKUM A INOVACIE VYSKUMU A SPORTU

-~ MINISTERSTVO MINISTERSTVO JEx
~ ) ) 3
O OPERACNY PROGRAM E SKOLSTVA, VEDY, HOSPODARSTVA o Be

(

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienkg’alej ako ,VZP*), ktoré su si@ag’'ou Zmluvy

o poskytnuti NFP, blizSie upravuju prava a povitndmluvnych stran, ktorymi st na strane
jednej Poskytovate NFP a na strane druhej Prijimateohto NFP, pri poskytnuti NFP

zostrany Poskytovafea Prijimat€ovi pod’a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytok@te a PrijimatBom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi priedp a dokumentmi, ktoré su uvedené
v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskiitiNFP odkazuje. Zakladny pravny
ramec upravujaci wahy medzi Poskytovatem a Prijimatéom tvoria najma, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:
0] v8eobecné nariadenie,
(i) Nariadenia k jednotlivym ESIF,
(i)  Implement&né nariadenia;

b) Pravne predpisy SR:

()  Z&kon o prispevku z ESIF,

(i) Zakon o rozpétovych pravidlach,

(i)  Zakon o finaknej kontrole a audite,

(iv)  Obchodny zakonnik,

(v)  z&kon&. 40/1964 Zb. Okiansky zakonnik v zneni neskorSich predpisdialé]
ako ,Oktiansky zakonnik"),

(vi) z&kon¢. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorychtahov v oblasti Stathej pomoci
a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektoryg@konov {alej ako
»Zakon o Statnej pomoci*),

(vii) zékon ¢. 575/2001 Z. z. o organizactinnosti vlady a organizacii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorSich predpistaldj ako ,kompetetny zakon"),

(viiiy z&kon o VO,

(ix)  zakonc¢. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisafalej ako
»Zakon o &tovnictve®),

(x)  Zakon o slobodnom pristupe k informéaciam.

Pojmy pouZzité v tychto VZP su v nadvéaznosticléok 1 ods. 1.1 zmluvy zavazné pre celu
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych prélidbsiahnutych ¥lanku 1 ods. 1.2 az
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajace pre Zmluvné siraz definicie pojmov pd@ tohto
odseku 3 su rovnako zavazné, ako by boli obsiahmitéch ustanoveniach Zmluvy
0 poskytnuti NFP.
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Aktivita — suhrn¢innosti realizovanych Prijimdtem v ramci Projektu na to wenenymi
finanénymi zdrojmi p&as opravneného obdobia stanoveného vo Vyzvani¢ kigspievaju
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju defingvamistup, ktory predstavuje pridand
hodnotu pre Prijimata a/alebo cibovld skupinu/uzivatiov vysledkov Projektu nezavisle
na realizcii ostatnych Aktivit;

Bezodkladne— najneskér do siedmich pracovnych dni od vznikut@kosti rozhodnej pre
pccitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ust@ni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odliSnd lehota platnd pre konkrétny pmkipare pdgitanie lehét platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky— vydavky, ktorych maximalna vySka vyplyva z rodhatia
Poskytovatéa, ktorym bola schvalena Ziados NFP a ktoré predstavuju vecny aj fiian
ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budi wybethé v savislosti s Projektom
na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celldvyopravnenych vydavkov reSpektuje
pravidla vyplyvajlce z Nariadeni k jednotlivym ESHFminiméalnych Standardov opravnenosti
uvedenych v Systéme riadenia ESIF a z Vyzvanial&ly tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je
pouZzivana terminolégia ,vydavky“, a to aj pre ,naétty“ v zmysle Zakona ocovnictve;

Centralny koordinaény organ aleboCKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy
centralneho koordirgmého organu Urad podpredsedu viady SR pre investigiformatizaciu,
ktory je Ustrednym orgdnom Statnej spravyemym v Partnerskej dohode o vyuZivani
europskych Strukturalnych a investych fondov v rokoch 2014 — 202@4]ej ako ,Partnerska
dohoda®) a je zodpovedny za efektivhu¢andu koordinéciu riadenia poskytovania prispevku
Z eurdpskych Strukturalnych a inveéstych fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikhcia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenasbiveriténosti vydavkov
vo vz‘ahu k systému riadenia a kontroly pri realizaciispevku zo Strukturainych fondov,
Kohézneho fondu a Eur6pskeho ndmorného a rybarshela;

Certifika ény organ aleboCO — organ zodpovedny za koordinaciu a usmeanie subjektov
zapojenych do systému finarého riadenia, vypracovaniectav, certifikaciu vykazov
vydavkov a Ziadosti o platbu prijiméty pred zaslanim Eurdpskej komisii, vypracovanie
Ziadosti o platbu aich predkladanie Eurépskej kiimprijem platieb z Eurépskej komisie,
vysporiadanie finatnych vz’ahov (najma ztitulu nezrovnalosti a figagich oprav)

s Eurdpskou komisiou a na narodnej urovni ako ajzéciu platieb pre jednotlivé programy.
V podmienkach Slovenskej republiky pIni Glohy Cléicného organu Ministerstvo financii
SR;

Dein — diom sa rozumie Pracovny itleak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené, Ze ide o kalendarnyde

Dodéavatd’ — subjekt, ktory zabezpeje pre Prijimatta dodavku tovarov, uskutnenie prac
alebo poskytnutie sluzieb akocsi® Realizacie aktivit Projektu na zéklade vysledko® V
alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v raaroiektu vykonané v sulade so Zmluvou
0 poskytnuti NFP;

Dokumentacia — akakdvek informéacia alebo subor informacii zachytenahmetnom
substrate, vratane elektronickych dokumentov venfde pditatového suboru tykajuce sa
a/alebo suvisiace s Projektom;
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Dopliiujice monitorovacie Gdaje, Dophiujice monitorovacie Udaje k Ziadosti o platbu—
informécie a Udaje poZadované Poskytok@teod Prijimatéa v osobitnej forme pdd ¢lanku
4 VZP;

EU - znamena Eurdpska Unia, ktord bola formélne kordtdna na zaklade Zmluvy
o Europskej Unii;

Eurdpske Strukturélne a invest&né fondy alebo ESIF — spol@né oznéenie pre Eurdpsky
fond regionalneho rozvoja, Europsky socialny fond&ohézny fond, Eurdpsky
polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépskyaray a rybarsky fond;

Finanéné ukontenie Projektu - (zodpoveda pojmu ukéenie Realizacie Projektu, ako tento

pojem (ukokenie realizacie projektu) pouziva Systém riaden&iFEa sdasne v zmysle

Systému finatného riadenia sa Projekt po ukeni Realizacie Projektu ozhge ako

,=ukon¢end operacia“) nastan&aim, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v ram@dRzécie

aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledo¥ngodmienok:

a) Prijimaté uhradil vietky Opravnené vydavky a tieto suU prémoig@ do dtovnictva
Prijimatda v zmysle prisluSnych Pravnych predpisov SR a penivk stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatd’ovi bol uhradeny/zttovany zodpovedajuci NFP.

Implementaéné nariadenia— nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavazigadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovigdrgbnejSie pravidla a podmienky
uplatnité’né na vykonanie réznych oblasti Upravy fmgSeobecného nariadenia aleboljpod
Nariadeni k jednotlivym ESIF;

IT monitorovaci systém 2014+alebo ITMS2014+ — informany systém, ktory zdtia
Standardizované procesy programoveho a projektoviuenia. Obsahuje Udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenixfie riadenie a kontrolu poskytovania NFP.
Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vyi@gl (daje s udajmi v inforndaych
systémoch Europskej komisie¢anych pre spravu eurépskych Strukturdlnych a indmeath
fondov a s inymi vnutroStatnymi inforfiaymi systémami vratane Inforgr@@ho systému
Gc¢tovnictva fondov (ISUF), pre ktory je zdrojovymssémom v ramci integéaého rozhrania;

Komisia aleboEK - znamena Eurdopsku Komisiu;

Kontrolovana osoba— osoba, u ktorej sa vykonava kontrola overovarslaltanosti poda
Zakona o prispevku z ESIF a fira kontrola alebo audit pta Zakona o finamej kontrole

a audite, ptiom vo vxahu k Zakonu o finaimej kontrole a audite ide o povinnd osobu tak,
ako je v tomto zakone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené jrrakdni sa povazuju Pracovné dni.
Do plynutia lehoty sa nezagitava kalendarny de v ktorom doSlo ku skutmosti utujucej
z&iatok lehoty. Lehoty uwené potla dni zainaju plyn® prvym pracovnym tiom
nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doSloskuta:nosti ugujucej z&iatok lehoty.
Lehoty ugené potia tyZdiov, mesiacov alebo rokov sa ki uplynutim toho kalendarneho
dina, ktory sa svojim ozidanim zhoduje sithm, kel’ dosSlo k skuténosti utujicej z&iatok
lehoty. Ak taky kalendarny dev mesiaci nie je, lehota sa krposlednym dom mesiaca. Ak
koniec lehoty pripadne na sobotu, nadalebo na de pracovného pokoja v zmysle zdkona
¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkochiodh pracovného pokoja a pamatnycdioch v zneni
neskorsich predpisov, je poslednyiioch lehoty nasledujuci pracovnyidePravidlo pditania
leh6t stanovené v predchadzajlcej vete sa neuplatripade, ak ukafenie plnenia ma nasta
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najneskor v konkrétne stanoveny datum ¢enam dia, mesiaca a roka (DD.MM.RRRR); v
tomto pripade sa za slaikortenia plnenia povaZzuje prave tento datum beladi na iné
okolnosti ¢i ide o dé pracovného pokoja alebo Statny sviatok). Lehot@rge Prijimatéa
zachovana, ak sa poslednyndehoty podanie poda osobne u Poskytdismtelebo ak sa
podanie odovzd4 na poStovu prepravu, ak nie je kavaro poskytnuti NFP uvedené inak;

Meratelné ukazovatele Projektu —zavazna kvantifikcia vystupov a b, ktoré maju by
dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projekth, sledovanie na urovni Projektu je dblezité
z pofadu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonre&torymi sa zabezpedosahovanie
cielov na Urovni opekmého programud(alej aj ako ,,OP*). Poskytovafezahrnie do Vyzvania
navrh merattnych ukazovatiov, z ktorych Prijimatézahrnie do Ziadosti o NFP vSetky alebo
niektoré meratiné ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnoterdsledne Prijimate
zodpoveda v ramci Realizicie hlavnych aktivit Rdoje Meraténé ukazovatele Projektu
odzrkaduju skut@éné dosahovanie pokroku na urovni Projektu, prirfdzsa k hlavnym
Aktivitam Projektu a v zasade zodpovedaju vystumjeRtu. Meraténé ukazovatele Projektu
su uvedené v PriloRe 2 zmluvy v rozsahu, v akom boli@#’ou Schvélenej Ziadosti o NFP;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre OP Vyskunosgacie (alej aj

ako ,OP Val“) v sulade &lankom 47 a nasledujucich vSeobecného nariadetoay kkima
v3etky otadzky ovplyiwujlice vykonnog programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti,
poskytuje konzultacie. Monitorovaci vybor skimachw'uje vsetky névrhy riadiaceho
Oorganu na zmenu programu;

Nariadenie 1301 — nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)1301/2013
o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a o osoblitnystanoveniach tykajucich sa lge
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktoryenugalje nariadenie (ES) 1080/2006;

Nariadenie 1303alebovSeobecné nariadenie- nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢. 1303/2013, ktorym sa stanovujl spmié ustanovenia o Europskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde, hdgmom fonde, Eurépskom
palnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eur6psk@mornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Ekmwép fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom sociadlnom fonde, Kohéznom fonde a Euipskamornom a rybarskom fonde,
a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES)083/2006;

Nariadenia k jednotlivym eurdépskym Strukturalnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zatfiaju pre @ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1301;

Nariadenie 966/2012 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Emmato
¢. 966/2012 z 25. oktébra 2012, o rozfmwych pravidlach, ktoré sa tahuju na vSeobecny
rozpaset Unie, a zruSeni nariadenia Rady (ES, Euratorh$05/2002;

Nenévratny finanény prispevok alebo NFP — suma finagnych prostriedkov poskytnuté
Prijimatdovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajuca Sohvélenej Ziadosti o NFP,
pod’a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnyclogtriiedkov v sulade s platnou
pravnou Gpravou (najmé Zakonom o prispevku z EZékpnom o finatinej kontrole a audite
a Zdkonom o rozpovych pravidlach). Maximalna vySka NFP vyplyva ozmodnutia
o schvaleni Ziadosti o NFP a predstavujé€itér % z Celkovych opravnenych vydavkov
vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade sypedkami Vyzvania. Skutme
vyplateny NFP predstavuje dteé % zo Schvalenych opravnenych vydavkov l'aztom
na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade s podmaemikVyzvania a po zdladnenidalSich
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skutanosti vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; k@Sskuténe vyplateného NFP
mébze by rovna alebo nizSia ako vySka maximalnej vysky NFP;

Neopravnené vydavky— vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vylidami; ide najma

0 vydavky, ktoré su vrozpore so Zmluvou o poskiitiNFP (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkosopravnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov  OP Val, neslvisia &nnogami nevyhnutnymi pre Uspesnu realizaciu
a ukortenie Projektu, alebo su v rozpore s inymi podmienikpre opravnena’svydavkov
definovanych wlanku 14 VZP), su v rozpore s podmienkami Vyzvargkebo su v rozpore
s Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalog’ — akékdvek poruSenie prava EurOpskej unie alebo vnutnodhat prava
tykajuceho sa jeho upladvania, bez ofadu na togi pravna povinnas bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, @om uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo opatizen
hospodarskeho subjektu éashujliceho sa na vykonavani ESIF, dosledkéoho je alebo
mbze by negativny dopad na rozget EurdOpskej Unie faZenim v3eobecného rozpo

Neopravnenym vydavkom;

Obchodny zakonnik — zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskbrSic
predpisov;

Obéiansky zakonnik — zakon ¢. 40/1964 Zb. O&iansky zakonnik, v zneni neskorSich
predpisov;

Okolnost’ vyluéujuca zodpovednog aleboOVZ — prekazka, ktora nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brgnv jeplneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladaze by Zmluvné strana tuto prekazku alebo jejedgt odvratila alebo
prekonala, atalej ze by wase vzniku zavazku tato prekazku predvidaléinky Okolnosti
vyluéujucej zodpovednassu obmedzené iba na dobu, pdkiad prekazka, s ktorou su tieto
acinky spojené. ZodpovednbZmluvnej strany nevykuje prekazka, ktora nastala aZase,
ked” bola Zmluvna strana v omeSkani s plnenim svojeyinposti, alebo vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Na posudenie téharcitd udalog je OVZ, sa pouzije ustanovenie
§ 374 Obchodného zakonnika a ustalené vykladyikgtitta k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udathktora ma by OVZ, musi spiat’ vietky nasledovné podmienky:

(i) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strpinic’ si povinnosti zo zavazku
po ugitd dobu, ktoré inak je mozné spttr ktory je zakladnym rozliSovacim znakom
od dodatonej objektivnej nemozZnosti plnenia, kedy povinhadiznika zanikne,
s oi’adom na to, Ze dodatoa nemoZnasplnenia ma trvaly, nie dasny charakter,

(i) objektivha povaha, v désledkoho OVZ musi by nezavisla od vble Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvhi

(iii) musi ma takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plnenpf®jinnosti, a to bez éadu
na to,éi ide o pravne prekazky, prirodné udalosti aléltsie okolnosti vis maior,

(iv) neodvratiténog’, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpdatlade Zmluvna
strana by mohla tato prekazku odvréiebo prekorng alebo odvrati alebo prekona
jej nasledky v ramci lehoty, po ktora OVZ trva,

(v) nepredvidatéinog’, ktord mozno povazoveza preukazanu, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokléda@e k takejto prekazke dbjde,
pricom sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajuce z Byélr predpisov SR alebo
pravnych aktov EU si alebo majittkazdému zname,
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(vi) Zmluvna strana nie je uzdase vzniku prekazky v omeSkani s plnenim povinnosti
ktorej tato prekazka brani.
Za OVZ na strane Poskytovéitesa povaZzuje aj uzatvorenie Statnej pokladniceO¥Z sa
nepovazuje plynutie leh6t v rozsahu, ako vyplyvajBravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU;

Opakovany — vyskyt ugitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuténe vznikli a boli uhradené Prijimdtm

v suvislosti s Realiz&ciou aktivit Projektu, v zeyZmluvy o poskytnuti NFP, najma v sulade
s pravidlami opravnenosti vydavkov uvedenychilanku 14 VZP; s ofadom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vySka Opravnenygidavkov mdze by rovna alebo
nizSia ako vySka Celkovych opravnenych vydavkovigasne rovna alebo vySSia ako vyska
Schvalenych opravnenych vydavkov;

Orgéan auditu alebo OA - néarodny, regiondlny alebo miestny organ verejneginadebo
subjekt verejnej spravy, ktory je fuftke nezavisly od riadiaceho organu a certifiiého
organu. V podmienkach Slovenskej republiky plnihnglmrganu auditu Ministerstvo financii
SR, okrem organu auditudgmého vliddou SR;

Orgéan zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIFvratane finanéného riadenia— je
vstlade so v3eobecnym nariadenim a Nariadeniaj@drotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami viady SR jeden alebo viacero z nasigadvorganov:

a) Komisia,
b) vladda SR,
c) CKO,
d) Certifikatny organ,
e) Monitorovaci vybor,
f)  Organ auditu a spolupracujuce organy,
g) Orgéan zabezpijluci ochranu finatnych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,
i)  Sprostredkovatsky organ;
Platba — finartny prevod NFP alebo jehiasti;

Pracovny dai — dai, ktorym nie je sobota, netke alebo d& pracovného pokoja v zmysle
zékona¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkockiodh pracovného pokoja a paméatnydtoch
v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaja prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiezPravny dokument — predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykd'vek iny pravny dokument bez Bddu na jeho nézov, pravnu formu a procedudru
(postup) jeho vydania alebo schvélenia, ktory balany akymkévek Organom zapojenym
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane fira#ho riadenia a/alebo ktory bol vydany
na zaklade a v sGvislosti so vieobecnym nariadaféivo Nariadeniami k jednotlivym ESIF,
to v3etko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;
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Pravne predpisy EUalebopravne akty EU - zatfiiaju primarne pramene prava EU (najma
zakladajuce zmluvy; doplnky, protokoly a deklaraciwipojené k zmluvam; dohody o
pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépskada s ciom zabezp#t hladké
fungovanie EU), sekundarne pramene prava EU (mamiagd smernice, rozhodnutia,
odpor&ania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorygilyvaju prava a povinnosti, ak
boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR- vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskdjliegu

Predmet Projektu — hmotne zachytitima podstata Projektu (po Ukaani realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa ozraje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), &aradobudnutie,
realizicia, rekonStrukcia, poskytnutie alebo inétivitk opisané v Projekte boli
spolufinancované z NFP; méze’ isapriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, vag,
majetkovl hodnotu alebo pravo, qmin jeden Projekt mbéze zdtat' aj viacero Predmetov
Projektu;

Prioritna os — jedna z priorit stratégie v OP Val, ktora séad& zo skupiny navzajom
suvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, mefaymi cied’mi;

Priru¢ka pre Prijimatela — je vzmysle Systému riadenia ESIF zavaznym aiidi
dokumentom, ktory vydava Poskytoviata ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Realizacia Projektu —obdobie od Z&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu az podfime
ukonienie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych Aktivit projektu ade so
Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedenda definicia sa W&m o poskytnuti NFP pouziva vtedy,
ak je potrebné vyjadtivecnu stranku Realizacie aktivit Projektu bebagln natasovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Pktje
t.j. obdobiu, vramci ktorého Prijimdterealizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu
od Z&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najsk8ak od 01. 01. 2016, do Ukisnia
realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doRealizacie hlavnych aktivit Projektu
zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vijzvaldsledkwoho v3etky Aktivity
musia by ukortené najneskér k 31. decembru 2017¢@m za Ziadnych okolnosti nesmie
prekrait termin stanoveny #anku 65 ods. 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 3terdber
2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy eoyer
Slovenskou republikou, ktory je demy na realizaciu programu a zodpovedd za riadenie
programu Vv sulade so zasadou riadneho &ného hospodéarenia pkad ¢lanku 125
vSeobecného nariadenia. Riadiacim organom pre OPj&/dMinisterstvo Skolstva, vedy,
vyskumu a Sportu Slovenskej republiky. V podmietk8® v sulade s § 7 Zakona o prispevku
z ESIF utuje jednotlivé Riadiace organy vlada SR, ak v tongtanoveni nie je uvedené inak.
Ak je to tEelné, Riadiaci organ mbzZe kahaj prostrednictvom Sprostredkoviieého organu;

Riadne —uskut@nenie (pravneho) ukonu v stlade so Zmluvou o poskitNFP, Pravnymi
predpismi SR, pravnymi aktmi EU, Vyzvanim a jehdlgivami, Prirg¢kou pre Prijimatka,
Priruckou k procesu verejného obstaravania, Systémomndinédo riadenia, Systémom
riadenia ESIF ako aj ostatnymi Pravnymi dokumentmi;

Schvélend ziado# o NFP — Ziado$ o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalena
PoskytovatBom v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odZaRona o prispevku z ESIF
a ktora je uloZzena u Poskytovide
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Schvalené opravnené vydavky -skuta@ne vynaloZené, oddvodnené ariadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimdte schvalené Poskytovéien v ramci predlioZzenych Ziadosti

o platbu; s ofadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vySka Skdmnjech opravnenych
vydavkov mbze byyrovna alebo niZsia ako vySka Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklapatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju paizhosti o postupoch¢tovania. Skupiny
opravnenych vydavkov st definované prostrednictvGiselnika opravnenych vydavkov,
ktory tvori prilohu¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobi#420 2020¢. 4

k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument vyplneny Riadiacim organom,
Sprostredkovatiskym organom, platobnou jednotkou, Certifikgm organom, Organom
auditu ajeho spolupracujucim orgdnom, na ktoré&klazle je oficidlne zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezraastal

Sprostredkovatd’sky organ aleboSO —ministerstvo, ostatny Ustredny organ Statnej spravy
samospravny kraj, obec alebo iné pravnicka osdoaa kn4 odborné, personalne a materialne
predpoklady ufend na plnenie titych Uloh riadiaceho organu pkadc¢lanku 123 ods. 6
vieobecného nariadenia avstlade s § 8 Zakondsmepku z ESIF, ato na zéklade
pisomného poverenia riadiaceho organu sprostretiliskému organu na vyko&asti uloh
riadiaceho organw sulade s uznesenim viady 230/2014 zo gk 14. maja 2014 je SO pre
OP Val Ministerstvo hospodarstva SR, ktoré vykonélahy v mene a nacét RO. Rozsah

a definovanie uloh SO je predmetom zmluvy o vyk@mwasti uloh Riadiaceho organu
Sprostredkovatskym organom a v nej obsiahnutom plnomocenstveendeh zo strany RO
na SO oprakujuceho SO na konanie &idretim osobam;

Systém riadenia eurépskych Strukturdlnych ainvestingch fondov na programové
obdobie 2014 — 202@leboSystém riadenia ESIF- dokument vydany CKO, ktoréhaalom

je definova Standardné procesy a postupy riadenia ESIF, kstrézavazné pre vdetky
zWastnené subjekty; pre&ély Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktadliverejnena
verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKQ@advérnosti aj na interpreteé
pravidla uvedené $lanku 1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy; rovnako uveddaé gj pre dokumenty
vydavané na zéaklade Systému riadenia ESIF v s(gddmitolou 1.2 ods. 3, pism. a) aZ c)
Z&kladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fond a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie2014 — 2020alebo Systém
finanéného riadenia — dokument vydany Certifikmym orgadnom, ktory predstavuje suhrn
pravidiel, postupov &innosti financovania NFP. Systém fikagho riadenia zaha finartné
planovanie a rozpovanie, riadenie a realizaciu toku figagch prostriedkov, &ovanie,
vykaznictvo a monitorovanie finanych tokov, certifikAciu a vysporiadanie firgarych
vztahov v@i Slovenskej republike a ¥o Eurdpskej komisii; pre dely Zmluvy o poskytnuti
NFP je zavazna vzdy aktualna Zverejnena verzia enéldo dokumentu na webovom sidle
Ministerstva financii SR;

Statha pomoc alebo pomoc — akékdvek pomoc poskytovand z prostriedkov Statneho
rozpaitu SR alebo akoulteek formou z verejnych zdrojov podniku gadilanku 107 ods. 1
Zmluvy o fungovani EU, ktora narG3ara@ alebo hrozi narusenimtaie tym, Ze zvyhaulje
urcité podniky alebo vyrobu ditych druhov tovarov a mbze nepriaznivo ovplytiebchod
medziélenskymi Statmi Eurdpskej Unie. Pomocou sa vo vimnavadzanom v tejto Zmluve
0 poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako atr&t pomoc. Povinnosti zmluvnych
stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadki &ebo z pravnych aktov EU kadom
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Statnej pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikofredebez obadu na to,¢i ich Zmluva
0 poskytnuti NFP uvadza vo fghu ku konkrétnemu Projektu PrijimEde zalinajucom
poskytnutie pomoci, ako aj bez laldu na to,éi sa Prijimaté povaZzuje poth Pravnych
predpisov SR za verejnopravny subjekt alebo sulsigktomného prava;

Uétovny doklad — doklad definovany v§ 10 ods. 1 Zakona &otinictve. Na tely
predkladania ZoP (predfinancovanie, refundacia iebegna platba, 2ovanie zélohovej
platby) sa vyZaduje splnenie nélezitosti definoeéiny 8 10 ods. 1 pism. a) az f) predmetného
zakona, pdom za dostatmé splnenie naleZitosti pbal pism. f) sa povazuje vyhlasenie
Prijimaté’a v ZoP wasti Cestné vyhlasenie v zneni gadprilohyé. 1a) Systému finamého
riadenia. V slvislosti s postupenim patlavky sa z pdiadu splnenia poZiadaviek
vSeobecného nariadenia zgavny doklad, ktorého dékazna hodnota je rovnocdaktiram,
povaZuje aj doklad preukazujici vykonanie zdtamia;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukamnie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivitojektu sa povazuje za ukisnu
v kalendarny di kedy Prijimat& kumulativne spini nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali v3etky hlavné Aktivity Pedtu,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijiniate, Prijimaté ho prevzal. Spinenie tejto
podmienky sa preukazuje najma:

() neuplatiuje sa, alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listktaré su podpisané, ak je
Predmetom Projektu zariadenie, dokumentéacia, indefmi vec, pravo alebo ina
majetkova hodnota, @om z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany
tretou osobou) musi vyply¥eprijatie Predmetu Projektu Prijiméiten a uvedenie
Predmetu projektu do uzivania, alebo,

(iif) neuplatiuje sa, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnyrityum a zrozumiténym
spbsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdaijimateéovi, alebo bol so
suhlasom Prijimata sfunkneny, resp. aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schvélenej Ziadosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytite splnenie podmienky Prijimdte
preukazuje predloZenintestného vyhlasenia s uvedenimhiad ku ktorému doSlo
k ukorteniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pom prilohou¢estného vyhlasenia je
dokument oddvailjuci ukortenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu videivedeny

v ¢estnom vyhlaseni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmieskare tely Ukortenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povaZzuje za splnenu jnenim pre najneskor ukéovany
Ciastkovy Predmet Projektu, pam musi by stasne splnena aj pre skor ukené
Predmety Projektu. Tym nie je dotknuta mozha&orSieho ukotenia jednotlivych
Aktivit Projektu za delom dodrzania lehét uvedenych v Priléh@ k zmluve.

Véas —konanie v stlade &som plnenia genom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU, vo VyzvanirisuBke pre Prijimatéa, v Prirgke k
procesu verejného obstaravania, v Systéme dinéro riadenia, v Systéme riadenia ESIF ako
aj v ostatnych Pravnych dokumentoch;
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Verejné obstaravaniealeboVVO — postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebipyéh

v zmysle zakon&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmedepleni niektorych
zékonov v zneni neskorSich predpisov alebo zakoB43/2015 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v znenkam8gh predpisov dialej aj ,zakon

0 VOY) v suvislosti s vyberom Dodavdie ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem
Verejné obstardvanie vo vSeobecnom vyzname obstaigasiuZzieb, tovarov a stavebnych
prac, t.j. bez ofadu na konkrétne postupy obstaravaniaiiwalaj iné druhy obstardvania
nespadajuce pod zdkon o VO, ak ich Pravne pred@sispre konkrétny pripad pripigu;

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravommnwsleclanku 1
ods. 9 smernice Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES)8/2004 =z 31. marca 2004
o koordinacii postupov zadavania verejnych zakameekrace, verejnych zakaziek na dodavku
tovaru a verejnych zakaziek na sluzby, a kazdé psled zoskupenie Uzemnej spoluprace
zriadené v sulade s nariadenim Europskeho parlansefady (EUX. 1082/2006 v platnom
zneni alebo vzniknuté pba zakonac. 90/2008 Z.z o eurOpskom zoskupeni Uzemnej
spoluprace a o doplneni zakota540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni neskb
predpisov v zneni neskorsich predpisov;

Vladny audit — nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiacaistobuania ¢innog’
vykondvana pokh Zakona o finafnej kontrole aaudite, osobitnych predpisov
a so zolladnenim medzinarodne uznavanych auditorskych S@mda

Vyzvanie na projekty technickej pomoci Slovenskejriovaénej a energetickej agentury
v ramci operatného programu Vyskum a inovécie alebo Vyzvanie — vychodiskovy
metodicky a odborny podklad zo strany Poskytdistena zaklade ktorého Prijiméte
v postaveni Ziadafa vypracoval a predlozil Ziaddso NFP Poskytovatevi, uréujucim
Vyzvanim pre Zmluvné strany je Vyzvanie vyhlasewné gédom uvedenom v pismene A)
preambuly zmluvy;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu — nastane v kalendarny idekedy doSlo
k zatatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektut@kalendarnym som:

(i) neuplatiuje sa, alebo

(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Dod&gtalebo nadobudnutintianosti
prvej zmluvy uzavretej s Dodavéiten, ak nebola vystavena objednavka alebo

(iii) zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projekieba
(iv) neuplatiuje sa, alebo

(v) zaatia realizacie inej prvej hlavnej Aktivity, ktomemoZzno podradipod body (i) az
(iv) a ktora je ako hlavna aktivita uvedena v Aréo. 2 zmluvy,

pod’a toho, ktora zo skutoosti uvedenych pod pism. (i) az (v) nastane aka.pr

Pre wylEenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonahki€hokdvek ukonu
vztahujuceho sa krealizacii VO nie je Realizaciouvhigh aktivit Projektu, a preto
vo vzahu k Z&atiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvagwavne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozbjgte pre ufenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov;

Zacdatie Verejného obstaravania/obstaravaniaalebo zafatie VO — nastane vo vahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskouémim prvého z nasledovnych tkonov:

a) predloZzenie dokumentacie k VO na vykon ex-ante rabyt ak je takato kontrola
vzh'adom na charakter zakazky povinna, alebo
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b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinn&konavana ex-ante kontrola, sa
za z&atie Verejného obstaravania povazuje:

() odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaidvalebo

(i) odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva n@slalebo vyzva na predkladanie
ponuk na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elgékk@ho trhoviska;

Zachovanie &elu Projektu po jeho ukonteni — zachovanie delu majetku nadobudnutého
alebo zhodnoteného z NFP alebo z jelasti v rdmci Realizacie aktivit Projektu v zmysle
Schvéalenej Ziadosti o NFP po Ukami realizacie hlavnych aktivit Projektu. Prijimaje
povinny Zachové (el Projektu po jeho uk@eni, a to od Ukotenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu pdas obdobia zaradenia tohto majetku v evidencii tkajePrijimatéa

v zmysle Zakona odfiovnictve a prislusnych postupo¥tdvania, maximalne vSak do 31.
decembra 2028;

v

Zakon ¢&. 25/2006- zakon¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmedepleni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov;

Zakon ¢&. 343/2015- zakong. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmedepleni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov;

Zakon o finanénej kontrole a audite — zadkon¢. 357/2015 Z. z. o finamej kontrole a audite
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o prispevku z ESIF —zakon¢. 292/2014 Z. z. prispevku poskytovanom z eurdgskyc
Strukturalnych a investnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakomawneni
neskorsich predpisov;

Zakon o rozpattovych pravidlach — zékon¢. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektoryclozék v zneni neskorsich predpisov;

Zakon o verejnom obstaravanialebo zakon o VO — Zakon ¢. 25/2006 alebo Zakon.
343/2015 poth toho, ktory z tychto predpisov sa v danom pripgalatiuje;

Zverejnenie — je vykonané vo ahu k akémukivek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatd viazany potla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskdtené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroljFB8atane finatného riadenia alebo
akékdvek iné zverejnenie tak, aby Prijimhtanal moZnogé sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo m&3plyval prava a povinnosti,
oboznami a zosuladi sjeho obsahom svoj€innosti a postavenie, ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorélerejneny Pravny dokument
nadobuda &innog’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumaigusu stanovené
osobitné podmienky, ktoré su zavazné. Poskyt@vaie je v Ziadnom pripade povinny
Prijimatda na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlipozonova’. Povinnosti
Poskytovatia vyplyvajace pre neho zo vSeobecného nariademiglamenténych nariadeni
tykajuce sa informovania a publicity tymto zostéivajedotknuté. Pojem Zverejnenie sa
vzh'adom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP p@tiz/o forme podstatného mena,
pridavného mena, slovesa aleb&gstia v prislushom gramatickom tvare,épm ma vzdy
vySSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu aleboZoP —dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti simuych
priloh, na zéklade ktorého je Prijimbtei uhradzany NFP, t.j. prostriedky EU a $tatneho
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rozpaitu na spolufinancovanie v prislushom pomere. Ziadoglatbu Prijimate eviduje
v ITMS2014+;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV - doklad, ktory pozostava
z formularu Ziadosti o vratenie finemych prostriedkov a priloh, na ktorych zaklade ma
Prijimatd’ povinnos vrétit' finantné prostriedky v prisluSnom pomere na stanoven&dvan
Gcty.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATE LA

1.

Prijimatd’ sa zavazuje dodrZiatvaistanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby baljékt
realizovany Riadne, &4s a v sulade s jej podmienkami a postupgwa Realizacii aktivit
Projektu s odbornou starostlivimsl. Prijimat& sa zavazuje realizovaAktivity Projektu
v sulade so Schvalenou Ziados o NFP, pokibZmluva o poskytnuti NFP nestanovuje inak.

Prijimatd zodpoveda Poskytovdtmvi za Realizaciu aktivit Projektu a Zachovanigelu
Projektu po jeho ukateni v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmtupeskytnuti
NFP. Ak Prijimaté realizuje Projekt pomocou Dodavide alebo inych zmluvne alebo inak
zaviazanychti spolupracujucich oséb, zodpoveda za RealizactiviakProjektu, akoby ich
vykonaval sdm. Poskytovdtaie je v Ziadnej fdze Realizacie aktivit Projekadpovedny za
akékd'vek poruSenie povinnosti Prijimdite vati jeho Dodavatkovi alebo akejktvek tretej
osobe podifajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmlustcanou Poskytovatta vo
vztahu k Projektu je Prijimake

Neuplatiuje sa.

V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnufrPNpredchadzalo konanie o Ziadosti
o NFP podla Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziabate Prijimat& a podmienky
obsiahnuté v Schvalenej ziadosti o NFP boli v sgilad§ 25 Zakona o prispevku z ESIF
prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prigiaaje mozna len vynintme,

s predch&dzajucim pisomnym suhlasom Poskytaeatepo splneni podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimg&e mdéze by schvilena postupom
a za podmienok stanovenych danku 6 ods. 6.3 zmluvy pre vyznamnejSiu zmenu iba
v pripade, ak:

a) Vv jejdésledku nedéjde k porudeniu Ziadnej z podwleposkytnutia prispevku, ako boli
definované v prislusnom Vyzvani, to znamena, Z®way Prijimat& bude spiat’ vietky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude ithaziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Pkbje pévodnym Prijimatem
v postaveni Ziadafa, a

c) tato zmena nebude thaiaden negativny vplyv na ¢i€rojektu potia ¢lanku 2 ods. 2.2
zmluvy a na Gel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Mertné ukazovatele Projektu,
pricom Prijimat& musi preukazi Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatd zabezpé&, Ze tretia osoba, ktora by mala thyovym Prijimatéom,
osobitnym pravnym Ukonom, ktoréh@astnikom bude Poskytovéitevstlpi do prav
a povinnosti poth Zmluvy o poskytnuti NFP namiesto Prijimiatea to aj v pripade, ak
v zmysle osobitného pravneho predpisu je tretisbasdtora by mala bynovym
Prijimat¢’om, univerzalnym pravnym nastupcom Prijinfate

Ak Prijimatd’ porusi povinnosti, resp. podmienky adtohto odseku 4, ide o podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijinfaje povinny vratf NFP alebo jehatas

v sulade slankom 10 VZP vo vyske, ktor4 je umernd obdobiugago ktorého doSlo
k poruseniu podmienok uvedenych v tomto odseku 4.
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Neuplatiuje sa.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytosiavsetku potrebnud ginnog’ na plnenie
zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripadk ma Zmluvna strana za to, Ze druha
Zmluvna strana neposkytuje dostatd poZzadovanu ginnog’, je povinna ju pisomne vyzta
na napravu.

Prijimatd’ je povinny uzatvatazmluvné vrZahy v savislosti s Realizaciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytdviadeiki inak.

Prijimate’ je povinny riadi sa aktualnou verziou Manudlu pre informovanie enkwikaciu
pre prijimat&ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytdaate

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIM ATEL:OM

1.

Prijimatd m& pravo zabezpe’ od tretich osdéb dodavku sluZieb, tovarov a stayefrprac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu acashne je povinny dodrZiataprincipy
nediskriminacie, rovnakého zaobchadzania, transpawsti, hospodarnosti, efektivnosti,
acinnosti a @elnosti.

Prijimatd’ je povinny postupova pri zadavani zdkaziek na dodanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu akBvéjektu ako aj pri zmenach tychto
zékaziek v sulade so zdkonom o VO ako aj Bkivu k procesu verejného obstaravania, ktoru
vydava Poskytovate Ak sa ustanovenia zakona o VO na Prijifiatalebo danu zakazku
nevz’ahuju, je Prijimaté povinny postupova pri zadavani zakaziek ptal pravidiel
upravenych v Metodickom pokyne CK¥ 12 a v Prirtke k procesu verejného obstaravania.
Prijimated’ je povinny pri zadavani zakaziek gad§ 9 ods. 9 zakona 25/2006 resp. § 117
Z&akonac. 343/2015 postupovaspdsobom upravenym v prislusnej kapitole Systdaudenia
ESIF a v Prirtke k procesu verejného obstaravania. Prijithigepovinny postupovapri
zadavani zakaziek v hodnote nad 15000 EURI'gpqubstupov upravenych v Préke k
procesu verejného obstaravania.

Prijimate’ je povinny zaslka Poskytovatbovi zviazani dokumentaciu z obstaravania tovarov,
sluZieb, stavebnych prac a suvisiacich postupowmerm rozsahu, ak Poskytoviiteeuti inak.
Poskytovaté je opravneny poZadowvaod Prijimatéa aj ind dokumentéciu z obstardvania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacichypos, ak je to potrebné na riadny vykon
¢innosti Poskytovat@a a Prijimaté je povinny Poskytovafevi tito dokumentaciu v genej
lehote alebo termine poskythiPoskytovatkovi. Prijimaté predklada dokumentéciu pkad
predchadzajlcej vety vlehotach avo formetenej v Systéme riadenia ESIF, pdkia
Poskytovate v Priruitke k procesu verejného obstaravania alebo v tepituve o poskytnuti
NFP neutil inak. Dokumentéciu Prijimatepredklada pisomne, pom ¢ag’ dokumentécie
predkladd aj cez ITMS2014+. Minimélny rozsah dokaotéeie, ktoru Prijimate povinne
predkladd cez ITMS2014+ je definovany rozsahom duktacie zverdépvanej v profile
pod’a § 49a zakond& 25/2006 resp. § 64 Zakowa343/2015 v zavislosti od hodnoty a typu
zakazky, pdom uvedend povinnésplati pre vSetkych prijimafev. Prijimat& s(tasne

s dokumentéciou predkladd Poskytovateé aj cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje
Projekt a predmetné obstaravanie sluzieb, tovarstaxeebnych prac. 8a2’ou tohtocestného
vyhlasenia je supis vSetkej predkladanej dokumémtacatane dokumentacie predkladanej
elektronicky, a vyhlasenie, Ze predkladana dokuéwatje Uplnd, kompletn4 a je totozna
s originalom dokumentéacie obstaravania sluziebanmy stavebnych prac alebo inych
postupov. Stasne Prijimate vyhldsi, Ze si je vedomy, Ze na zaklade predigZzene
dokumentécie vykona Poskytovhtadministrativnhu finatni kontrolu a jej zavery pdd
odseku 12 tohtélanku VZP. Pri dopiani dokumentéacie na vykon administrativne; fifrae)

Stranal3z 47



kontroly plati povinno predkladaniacestného vyhlasenia ptal tohto odseku rovnako.
V pripade, ak PrijimatenepredloZi vyhlasenia pbtal tohto odseku, Poskytovéiteo vyzve,
aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvedenéhwyzoe Poskytovai@. V pripade, ak
Prijimatd’ ktorékdvek vyhldsenie pd@h tohto odseku napriek vyzve Poskytovate
nepredloZi, pripadne nepredloZas, ide 0 podstatné porusenie povinnosti Prijificate

Poskytovaté vykona administrativnu fin&gna kontrolu obstaravania tovarov, sluZieb,
stavebnych prac a savisiacich postupov v zmysle#alo finagnej kontrole a audite a pbtal
postupov upravenych v Systéme riadenia ESIF arudRe k procesu verejného obstaravania.
Vykonom kontroly obstaravania sluzieb, tovarov,vetanych prac a suvisiacich postupov
alebo inym ukonom zo strany Poskytovataie je dotknuta vykina a konéné zodpovedna's
Prijimatda ako verejného obstardvide obstaravata alebo osoby pdd § 7 Zakonat.
25/2006, resp. § 8 Zakora 343/2015 za vykonanie VO pri dodrZani Pravnydadpisov SR

a pravnych aktov EU, tejto Zmluvy, Pravnych dokutogna zéakladnych principov VO.
Rovnako nie je vykonom kontroly Poskytovaim alebo inym dkonom Poskytovése
dotknuta vyléna a konéna zodpovedndsPrijimatda za obstaravanie a vyber Dodéavate
v pripadoch, ak Prijimakenie je povinny postupovgpod’a zakona o VO. Prijimateberie na
vedomie, Ze vykonanim kontroly Poskytovatenie je dotknuté pravo Poskytoviealebo
iného opravneného organu na vykonanie novej komtididneho auditu p@as celej doby
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP so zisteniami, &obudl vyplyvé z tejto novej
kontroly/vladneho auditu aktoré mozu tbyodliSné od zisteni predchadzajdcich
kontrol/auditov. V pripade, Ze zavery novej kontfalditu, a to napriklad v désledku
aplikacie postupov vychadzajucich z metodickych esrani, rozhodnuti a vykladovych
stanovisk Uradu pre verejné obstaravanie, rozhéddiitineho dvora EU alebo Pravnych
dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi orgaBR a EU, si odlisné od zaverov
predchadzajucej kontroly/auditu, Poskytovaje opravneny na zaklade z&verov z novej
kontroly/auditu uplatni v plnej vysSke vei Prijimatd’ovi pripadné sankcie za nedodrZanie
principov a postupov stanovenych v zdkone o VOp.resstupov pri obstarani zakazky, na
ktord sa zakon o VO newahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Zze pgué, ak
kontrolny organ/auditny organ ptal¢lanku 12 VZP odlisny od Poskytoviéite identifikuje
Nezrovnalosg vyplyvajucu z VO, spéivajucu v poruseni Pravnych predpisov a/alebo gdrabi
pre poskytovanie pomoci z ESIF v slvislosti s V@ruSenim principov a postupu VO
stanovenych v zakone o VO alebo vyplyvajucich xpyah aktov EU k problematike VO
alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovakmjtrolnymi alebo auditnymi organmi EU,
ato aj nad ramec zisteni PoskytoVate bez ofadu na Stadium, v ktorom sa proces VO
nachadza, a v désledku takejto Nezrovnalosti vaigavinnog vrati NFP alebo jeh@&ad’,
Prijimatd’ je povinny takto wislené NFP alebo jehtag’ vratit’ v sulade €lankom 10 VZP,
ato aj v pripade, ak neddjde k aplikacii postupd’a § 41 Zakona o prispevku z ESIF.

Prijimatd’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravasiigieb, tovarov a stavebnych
prac postupouwapri predkladani dokumentécie z obstardvania diuzievarov a stavebnych
prac na vykon kontroly pdd prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF a pamé postupov
pri obstarani zakazky, na ktor( sa zdkon o VO rawgje, potla metodického pokynu CK@

12. Ak Poskytovate v Priritke pre Prijimatéa, Prirdke k procesu verejného obstaravania
alebo v tejto Zmluve o poskytnuti NFP n&umé terminy a rozsah dokumentécie, ktoru je
Prijimatd povinny predkladé&Poskytovatkovi, Prijimaté postupuje pokh prislusnej kapitoly
Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupowlgstarani zakazky, na ktor( sa zakon o
VO nevz’ahuje, potla metodického pokynu CK@12.

Administrativnu finagna kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakowoVO vykonava
Poskytovate v zavislosti od fazy/etapyasového procesu VO ako:
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10.

11.

12.

a) Ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s UspeSnyhadz&om,
c) Ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s Dodavdtam.

Administrativnu finanu kontrolu postupov pri obstaravani zdkazky, meitkksa zakon o VO
nevz'ahuje, vykonava Poskytovdite zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Ex-ante kontrolu,
b) Ex-post kontrolu,
¢) Kontrolu dodatkov zmluv s Dodavditem.

Poskytovate je povinny vykoné administrativhu finadna kontrolu obstaravania sluZieb,
tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupowaximalnych lehotach genych v Systéme
riadenia ESIF. R@as doby, kedy Poskytovdteyzve Prijimatéa na doplnenie chybajicich
nélezitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebfmrmécii sa lehota na vykon
administrativnej finatnej kontroly prerusuje. Lehota na vykon admini$wrag] finartnej
kontroly prestava plynidiom odoslania vyzvy Prijimafevi. Diom nasledujicim po dni
dorwenia chybajucich naleZitosti alebo inych poZadowhnylokladov alebo informacii
PoskytovatBovi pokrauje plynutie lehoty na vykon fingnej kontroly VO.

Poskytovateé je opradvneny v odbévodnenych pripadoch lehotu nkowyadministrativnej
financnej kontroly VO pretfit. Poskytovat o predzeni lehoty Bezodkladne informuje
Prijimatéd’a sp6sobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovate je opravneny v odévodnenych pripadoch v rdmci ingievyhnutnych dkonov
suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podn@erusi’ vykon administrativnej finamej
kontroly poda odseku 8, ptom od tohto momentu lehota na jej vykon prestarya(sl
Poskytovate o tejto skuténosti Bezodkladne informuje Prijimdige sposobom dohodnutym
v Zmluve o poskytnuti NFP a zaravenu oznami datum, od ktorého Poskytovate zatina
plynit’ nové lehota.

Poskytovaté alebo nim ufend osoba ma pravo&stni’ sa na procese VO vo faze otvarania
ponuk arovnako aj ako nehlasujiden komisie na vyhodnotenie ponudk. Prijinfaje
povinny oznami PoskytovatBovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhaednia
ponuk najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany nagledohodnu suvisiace administrativne
ukony spojené sdag’ou Poskytovatéa na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodneteni
ponuk.

Poskytovaté v zavislosti od typu vykonavanej administrativfieanénej kontroly VO potla
odseku 6 alebo 7 tohtdéanku VZP moze v rdmci zaverov:

a) Udelit Prijimatdovi suhlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s8spm
uchadzaom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodfivat,

b) Odmietnu’ vykon ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO,

c) Pripustt’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarav stavebnych prac
do financovania v plnej vyske,

d) Vyzvat Prijimatda na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

e) Nepripusti’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovamvstavebnych prac
do financovania v celej vySke, resp. vygv@rijimatda na opakovanie procesu
obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac,

f) Udelit finantnd opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania slZitovarov
a stavebnych prac pred pripustentasti vydavkov do financovania (ex-ante fitiaa
oprava),
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13.

14.
15.

16.

17.

18.

g) Udelit finantnd opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania seluZitovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavkyadené zo strany Poskytovide
Prijimaté’ovi (ex-post finatina oprava) postupom pkal§ 41 Zakona o prispevku z ESIF
v pripade VO; Prijimaleje povinny vrati NFP alebo jeh@ag’ v stlade glankom 10
VZP,

h) Udelit finanind opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania ehlZitovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavkyadené zo strany Poskytovide
Prijimatéovi (ex-post finatind oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebogasti
v pripade, ak nejde o zékazku obstaravandigaédkona o VO.

V pripade, ak Poskytovdteneoboznami Prijimata so zavermi administrativne] finarej
kontroly VO (nezaSle néavritiastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontrohesp.
Ciastkovl spravu z kontroly/spravu z kontroly) vdéh ukenej na vykon administrativnej
finanénej kontroly obstardvania sluzieb, tovarov, stayebnprac a suavisiacich postupov (a
nedoSlo k prerusSeniu plynutia lehoty ani k odmiétnwykonania ex-ante kontroly pred
vyhlasenim VO), Prijimatenie je opravneny uzatvérzmluvu s ispeSnym uchadom ani
vykona™ iny ukon, ktorého podmienkou je vykonanie admmaisvnej finagnej kontroly
PoskytovatBom (napr. vyhladsenie VO). Uzatvorenie zmluvy s @sen uchadzsm, resp.
vykonanie iného Ukonu, ktorého podmienkou je vykoeadministrativnej finaimej kontroly
(napr. vyhlasenie Verejného obstaravania), moze fgowazované za podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a uvedené mé rovnako vglywna opravnenie Poskytovéeurit
ex-ante finatnu opravu.

Neuplatiuje sa.

Prijimatd’ si je vedomy, Ze poruSenie pravidiel a povinndgtajucich sa procesu ex-ante
kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v prisluSnepitcde Systému riadenia ESIF,
ovplyvituje moznos urcenia ex-ante finamej opravy. Zaroue Prijimaté berie na vedomie,

Ze potvrdenie ex-ante fin&mej opravy zo strany Poskytovédeje viazané na splnenie
v3etkych poZiadaviek, ktoré su PoskytoVate uené.

Prijimatd sa zavazuje zabezpe vramci zavazkového vahu s kazdym Dodavdmm
povinno$ Dodavatéa strpi¢ vykon kontroly/auditu sdvisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami kedyk& paas platnosti adinnosti Zmluvy

o poskytnuti NFP, a to opravnenymi osobami na vyiajto kontroly/auditu a poskytitim
vSetku potrebnu sinnog’. Prijimatd sa zavazuje zabezfie¢ v ramci zavazkového vahu

s Dodavattom pravo Prijimatta bez akychkivek sankcii odstugi od zmluvy

s Dodavateom v pripade, kedy eSte nedoSlo k plneniu zo zmlawgdzi Prijimatéom

a Dodavatbom a vysledky administrativnej fin&mej kontroly Poskytovata neumo#uju
financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravanigatov, sluzZieb, stavebnych prac alebo
inych postupov.

Prijimatd akceptuje skuinog’, Ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemézut by
Poskytovatéom preplatené z NFP skér ako bude ulama administrativna fingna kontrola,
resp. skér ako bude potvrdena ex-ante ftnaroprava.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze lehotatena, resp. dojednana pre administrativnu finan
kontrolu Ziadosti o platbu nesae plynd skor ako bude Prijimat@boznameny o pozitivnom
vysledku administrativnej fin&nej kontroly VO, resp. po potvrdenidenia ex-ante finaimej
opravy. Ustanovenie predchadzajlcej vety neplgtiipade, ak Ziad@so platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zéklade kontrah@yeo obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych préac.
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19.

20.

21.

22.

Prijimatd’ si je vedomy svojich povinnosti zabegjpe aby pri vybere Dodavdte bol
dodrZzany zakaz konfliktu zaujmov. V pripade idekdi€ie konfliktu zaujmov je Poskytovdte
opravneny postupovapod’a § 46 ods. 12 Zakona o prispevku z ESIF alebd’gpdmiych
Pravnych predpisov SR alebo postupov upravenychrdwrigch dokumentoch, najma
v Metodickom pokyne CKCE. 5 k ukovaniu finagnych oprav, ktoré ma riadiaci organ
uplatiova’ pri nedodrZani pravidiel a postupov verejnéhoatastania.

Prijimatd’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovamiavidiel ¢estnej hospodarskej
swaze azakazu protiprdvneho konania pri vybere Datdfes Prijimaté je v procese
obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych pracrpgvpostupovéas odbornou starostlivésu

za (&elom prevereniagi v rdmci VO nedoslo k poruSeniu pravidigéstnej hospodarskej
siraze alebo inému protiprdvnemu konaniu,c@m je v pripade opomenutia uvedenej
povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojenéemtiiikovanim tychto skutnosti
zo strany Poskytovale.

V pripade, ak Poskytovadtédentifikuje:
a) nedodrzZanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vypljciah z Pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyglisieh z Pravnych dokumentov,
z Vyzvania, z usmerneni, metodickych pokynov CK@naevisk a zisteni CO, OA, EK
alebo inych organov EU, ktoré st pre Poskytdiateavazné av dosledku aplikacie
ktorych sa vylduju vydavky z vykonaného VO z financovania,

to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarshiZieb alebo stavebnych prac
s uspesnym uchadaam a ak neddjde k odstraneniu protipravneho siaitom Poskytovate
zarover vyhodnoti, Ze opakovanim procesu VO by vznikli oké dodatdné naklady, je
Poskytovate opravneny uplatiiex ante finaénu opravu pred podpisom zmluvy s UspeSnym
uchddzaom. V pripade, Ze Poskytovéiteryhodnoti, Ze nie je mozné preukézaie
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatd naklady, nie je mozné pripusti
vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO, do financoweano ¢com Poskytovatie oboznami
Prijimatda spolu so skutmog’ou, Ze nesuhlasi s uzatvorenim zmluvy s UspeSnym
uchadzaom, ak nie je v Metodickom pokyne CK® 5 k ukovaniu finanych oprav, ktoré
ma riadiaci organ uplabva’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného atdstania
uvedené inak. V pripade navrhu na uzatvorenie #aditexistujicej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Paiiom a Dodavafiom sa ustanovenie
tykajuce sa oboznamenia Prijimeuvedené v prvej vete tohto odseku pouZziju obdoake
doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovdtédentifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyglicieh z Pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

c) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vygljsiah z Pravnych dokumentov,
Z Vyzvania, z usmerneni, metodickych pokynov CKt@anaevisk a zisteni Certifikaého
organu, Organu auditu, Eurdpskej Komisie alebo hinyezganov EU, ktoré su pre
Poskytovatka zavazné a v dbsledku aplikacie ktorych sadujlu vydavky vyplyvajlce
z vykonaného VO z financovania,
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23.

24,

25.

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijiméite a Uspedného uchadaa ale eSte pred Uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, fahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizacie Verejného obstaradvania (hayar zaklade zaverov z administrativnej
finanénej kontroly Verejného obstaravania), PoskytoVatepripusti vydavky vzniknuté na
zéklade takéhoto VO do financovania tym spésob@mié povinny uhradiZiados’ o platbu

v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlasgimBte’a stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante finémej opravy. Vo veci wWenia ex-ante finamej opravy

a stasného pripustenia kontrolovaného VO do financav@ostupuje Poskytovdte zmysle
Metodického pokynu CKC:. 5 k ukovaniu finagnych oprav, ktoré ma riadiaci organ
uplatiova’ pri nedodrZani pravidiel a postupov verejného aidstania a v sulade s s Prilohou
¢. 4a zmluvy, resp. s Prilohau 4b zmluvy. Konéné potvrdenie ex-ante fin&mej opravy
vyda Poskytovate Prijimatdovi len po splneni podmienok daemych Poskytovatem.
Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budu mi@loyt” pripustené do financovania za podmienky
zniZzenia opravnenych vydavkov vo vySkecamej ex-ante finamej opravy. V pripade
uzatvoreného dodatku k existujucej zmluve na dodédwvarov, sluzieb alebo stavebnych
prac medzi Prijimatem a Dodavai®m sa ustanovenie tykajlice sa pripustenia suvisiaci
vydavkov do financovania a ex-ante fidaej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku
pouZziju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdotimyedostatkov.

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov obstaravaspmju s wenim percentuélnej vysky
finanénej opravy prislichajucej konkrétnemu poruSeniu,dlpo ktorého postupuje
Poskytovate pri uréeni finargnej opravy a ex-ante finanej opravy, tvori Prilohd. 4 zmluvy
(Finartné opravy za porusenie pravidiel a postupov obsiaid).

Ak v sulade s Vyzvanim vyplyvala pre Ziadaeovinnog spaivajuca v tom, Ze Ziaddtge
povinny predlozi kompletni dokumentéciu z procesu VO v ramci komanziadosti o NFP
vo vzZahu k VO 3pecifikovanému vo Vyzvani, ako preukagasplnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFPjjirRatel’ nie je povinny predklada
dokumentéciu k takémuto VO na opatovnu kontrolurpadhtoélanku VZP. Uvedené neméa
vplyv namoznot Poskytovatta vykona& opatovnd kontrolu takéhoto Verejného
obstaravania.

Prijimaté’ je povinny predloi Poskytovatkovi Bezodkladne odoid nadobudnutiadinnosti

Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) kompletnd dokumentéciu z procesu VO k Aktivitam jBktu v pripade, ak ku rd
nadobudnutia &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimdtezavrel zmluvu s ispesSnym
uchadzaom alebo

b) informéciu o stave, v akom sa proces VO k Aktivitémojektu nachadza v pripade, ak
ku diu nadobudnutia dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimdteeuzavrel zmluvu
s UspeSnym uchadaam.

Prijimatd’ je povinny predloZi dokumentaciu z kazdého VO v sllade so Systémodemia

ESIF, Prirdgkou k procesu verejného obstaravania a Zmluvou siytouti NFP, a to

v rozsahu, ktory umozni vykonanie kontroly padds. 6 alebo 7 tohtéanku VZP. V sulade

s predchadzajucou vetou, pdkiaPrijimat¢ ku diu nadobudnutia dinnosti Zmluvy

0 poskytnuti NFP neuzavrel zmluvu s UspeSnym uckiédz, nesmie tak urobia je povinny

predloZi’ dokumentaciu z prislusného VO na ex-ante kontpmd’a ods. 6 pism. b) tohto

¢lanku pokid existuje povinnas predkladé predmetnd dokumentaciu gad Prirgky k

procesu verejného obstaravania na ex-ante kontPokdchadzajlce odseky totdanku ako

aj vSetky ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuEPNsa aplikuja primerane, tak aby to

neodporovalo €elu tohto odseku. NepredloZenie dokumentécie zgso¥ O potia prvej vety

tohto odseku sa povaZuje za podstatné poruSeniev¥rol poskytnuti NFP.

Stranal8z 47



Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1.

Prijimatd’ je povinny pdas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladé PoskytovatBovi monitorovacie spravy Projektu dalSie (daje potrebné
na monitorovanie Projektu vo formatecemom Poskytovatem v sulade so Systémom
riadenia ESIF, Prittkou pre Prijimatta, Zmluvou o poskytnuti NFP ako aj ostatnymi
Pravnymi dokumentmi, a to:

a) Dopliujlice monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu,
b) Dopliujuce monitorovacie Udaje,

c) monitorovaciu spravu Projektu fas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,éné)
a monitorovaciu spravu Projektu pri UKami realizicie aktivit Projektu (s priznakom
,Zavereéna").

d) Neuplatiuje sa.

Prijimatd’ je povinny predklada PoskytovatBovi spolu s kazdym ziiovanim zalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim prefcovania Dopilujice monitorovacie
Udaje k Ziadosti o platbu. Ak PrijimdtenepredloZi Ziadnu Ziadoso platbu sfajlcu
podmienky potla predchadzajucej vety do Siestich mesiacov od mattwutia dinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP a z&rave eSte neboli naplnené podmienky na zaslanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,eyd@’), Prijimaté je povinny predloZi
Poskytovatbovi informéciu o stave Realiz&cie aktivit Projekilentifikovanych problémoch
arizikach na Projekte ako ajd@lSich informéciach v savislosti s realizaciou Bkaj
vo forméate stanovenom Poskytovats (Dophujice monitorovacie udaje) a to Bezodkladne
od uplynutia 6 mesaej lehoty stanovenej vtomto odseku. Prijiigee zarové povinny
predloZt’ informécie v rozsahu pdd tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, al o't
Poskytovaté poZiada.

Prijimatd je povinny pdas Realizacie aktivit projektu predltziPoskytovatkovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,¥@") za obdobie kalendarneho roka od
1.januara roku n do 31. decembra roku n, najned&d1. januara roku n+1. Prvym rokom,
ktory je rozhodujuci pre podanie monitorovacej sgrRrojektu (s priznakom ,,vy€na"“), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudtanfios’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva
0 poskytnuti NFP nadobudneiiinog’ neskér ako 1.januara roku n, prva monitorovacia\sp
Projektu (s priznakom ,,vy¥oa“) obsahuje Udaje za obdobie od nadobudnutianasti
Zmluvy o poskytnuti NFP do 31. decembra roku nbale pripade, ak k Zatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu doSlo uz pred nadobudnutinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
prva monitorovacia sprava Projektu (s priznakonmrgima“) obsahuje Udaje za obdobie od
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do 31cetabra roku n.

Prijimatd’ je povinny do 30 dni od ukéania Realizacie aktivit Projektu v termine pamdejto
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripade, ak doSldkknceniu realizacie hlavnych aktivit
Projektu pred nadobudnutinginosti Zmluvy o poskytnuti NFP, do 30 dni od nadutia
uginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, najneskoér viaklspopredloZzenim Ziadosti o platbu (s
priznakom zaverma) predlozi PoskytovatBovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom
,zaveréna“). Monitorované obdobie monitorovacej spravy j€ktu (s priznakom
.Zaver&na“) je obdobie od dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP do momentu u&enia
Realizacie aktivit projektu, alebo v pripade, ak&atiu realizacie hlavnych aktivit Projektu
doSlo uz pred nadobudnutindiinosti Zmluvy o poskytnuti NFP, monitorovacie obaotrva
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10.

11.

12.

13.

14.

od Zaatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do momenikortenia Realizacie aktivit
projektu.

Neuplatiuje sa.

Monitorovacie spravy Projektu a informacia zasld@dimatdom poda odseku 2 tohto
¢lanku (Dophujuce monitorovacie Udaje) podlieha vykonu kontrdBoskytovatBom.

Kontrola Dophujlcich monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbushby vykonavana spolu
s kontrolou Ziadosti o platou minimélne formou adisirativnej finatinej kontroly

kontrolovanej osoby v zmysle Zékona o fitiagj kontrole a audite.

Prijimatd’ je povinny predloZi PoskytovatBovi informacie o monitorovanych udajoch
na urovni Projektu vrozsahu aterminetemom Poskytovatem. Prijimat& je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informodvaoskytovatba o z&ati a ukodeni
realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prige® je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informot/a Poskytovatéa o kalendarnom dni ukoenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarrdmhukortenia aktivit Projektu. Na Ziadbs
Poskytovatéa je Prijimaté povinny Bezodkladne alebo v inej lehote alebo teerugenom
v stlade s touto Zmluvou o poskytnuti NFP Poskyteleen predloZf PoskytovatEovi aj iné
informéacie, dokumentéciu suvisiacu s charakteropostavenim Prijimata, s Realiziciou
Projektu, éelom Projektu, ginnog’ami Prijimat&a suvisiacimi s €elom Projektu, s vedenim
U¢tovnictva, ato aj mimo poskytovania D#pjlicich monitorovacich Gdajov k Ziadosti
o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektlebo poskytovania informacii
0 monitorovanych udajoch na urovni Projektu faodrvej vety tohto odseku.

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne pisomne informévaoskytovatta o za&ati a ukogeni
akéhokdvek sudneho, exekného alebo spravneho konaniacivérijimate’ovi, o vzniku

a zaniku Okolnosti vykujacich zodpovednd's o vSetkych zisteniach opravnenych oséb
na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych koimych organov, ako aj o inych
skutainostiach, ktoré maju alebo mézu tmeplyv na realiziciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu adel Projektu.

Prijimatd’ je zodpovedny za presnpspravnosg, pravdivos a uplnog vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovdiavi.

O zmenéch tykajucich sa Projektu je Prijinfigbevinny informova Poskytovatka v rozsahu
pod’a podmienok upravenychdlanku 6 zmluvy.

Poskytovaté je opravneny poZadovaod Prijimatéa spravy a informacie viaZzuce sa
k Projektu aj nad rdmec rozsahu stanovenom v oddekpism. a) aZz c) toht@lanku

a Prijimat& je povinny v lehotach stanovenych Poskytolate tieto spravy a informacie
poskytnd.

Neuplatiuje sa.
Neuplatiuje sa.

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne pisomne informévBoskytovatéa o trestnom konani
vedenom voi jeho Statutarnemu organu za trestidy: poSkodzovania finamych zaujmov
Europskej unie (8 261 — 263 zakota300/2005 Z. z. Trestného zakona v zneni neshorSic
predpisov —d’alej ako ,TZ"), trestnychtinov korupcie (§ 328 — 336 TZ), legalizacie prijmu
z trestneginnosti (8 233 — 234 TZ), zaloZenia, zosnovaniadpprovania zl&ineckej skupiny

(8 296 TZ), machin&cie pri verejnom obstaravané@wej drazbe (8§ 266 — 268 TZ).
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Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

n

Prijimatd je povinny pdéas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informota
verejnos o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytrMEP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovamikcomunikacie uvedenych v tomitinku
VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NAFRr@nych dokumentov.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti infelan@ a komunikacie zamerané
na verejnos budu obsahovanasledujluce informacie:

a) odkaz na Eurdpsku Uniu a znak Eurépskej Unie \dsllspozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b) odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Ptbje pouZitim nasledujlceho ozeaia:
EFRR — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja.

Ak ma Prijimaté& zriadené webové sidlo, je povinnyépas Realizacie aktivit Projektu uverejni
na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, urét@opisu citov a vysledkov Projektu.
Rozsah informécie zverejnenej na webovom sidleinfatg’a musi by primerany vySke
poskytovaného NFP a musi zd&faxa’ finantnl podporu z Eurépskej Unie.

Prijimate je povinny zabez@#’ patas Realizacie aktivit Projektu inStalaciwdsného puta
na mieste realizacie Projektu, ktoryiisptieto podmienky:

- Celkové vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 BRUR
- Projekt spoiva vo financovani infrastruktdry alebo stavebngicmosti.

Docasny puta musi by dostaténe veky a musi by umiestneny na miest@ahko viditdénom
verejnosou.

Prijimated’ je povinny nahradi dotasny puata uvedeny v odseku 4 tohianku VZP stalou
tabu’ou alebo stalym putam, alebo umiesttiistalu tabilu alebo staly patav pripade Projektu
spinajuceho podmienky v tomto odseku, beZamhu na fond, z ktorého je NFP poskytovany,
a to najneskér do troch mesiacov po Wam realizacie hlavnych aktivit Projektu. Povinthos
umiestnenia stalej tabule alebo staleho itaa vFahuje na Projekt, ktory & tieto
podmienky:

- Celkovéa vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR

- Projekt speiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebdinancovani
infraStruktury alebo stavebny¢mnosti.

Stala tabiia alebo staly putamusi by dostaténe veky a musi by umiestneny na mieste
ahko viditénom verejnogou.

Prijimatd sa zavazuje uviésna d@asnom putd ana stalej tabuli alebo stdlom plita
informécie uvedené v odseku 2 tolitanku VZP a nazov a hlavny ¢i€rojektu. Prijimatéje
povinny zabezp#t, aby informécie uvedené v predchadzajlcej vetéuspaberali najmenej
25% da@asného puta, resp. stalej tabule alebo staleho gdita

V pripade Projektov, ktoré nd#pju podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tatémku VZP, je
Prijimatd’ povinny zaisti informovanie verejnosti gas Realizacie aktivit Projektu o tom, Ze
Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne untiesim jedného plagatu (minimalne;
velkosti A3) a to na miestéahko vidit¢nom verejnoou, ako su vstupné priestory budovy.
Plagat obsahuje informéacie v zmysle Manualu prermbvanie a komunikéaciu pre OP Val
Zverejneného na webovom sidle Poskytokeatev zmysle Metodického pokynu CKO16 .

Strana2l z 47



10.

11.

12.

V primeranych pripadoch je Prijiméitpovinny zabezpst’, aby cidova skupina alebo osoby,
na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerandi bdformovani otom, Ze Projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanevedseku 2 pism. b) tohtéanku VZP
nepouzijd.

Prijimatd’ sa zavazuje uvadgao vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupocheRtoj
ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a stené pre verejngsalebo dastnikov, vratane
prezernych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucickadi na realizovanych aktivitach
Projektu informécie uvedené v odseku 2. pism.tg)tahtoclanku VZP, s vynimkou podpornej
dokumentécie suvisiacej s Projektom, kde sa Prigimeavazuje uvadzainformécie uvedené

v odseku 2 pism. a) tohianku VZP. Utovné a obdobné doklady (napr. faktry, vyplatné
pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné éana’ v zmysle odseku 2 tohtdanku VZP.

Poskytovate je opravneny uit blizSie technické podmienky na splnenie povinnych
poZiadaviek v oblasti informovania a komunikaciManuali pre informovanie a komunikaciu
pre OP Val.

Ak Poskytovaté neuki inak, Prijimaté je povinny pou#i graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikécie obsiahnuty arali pre informovanie a komunikacia,
ktory je s&ag’ou Metodického pokynu CK®. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimated’ sa zavazuje, Ze:

a) pocas Realizacie Projektu budu nehrfatesti, v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje,
spinat’ vo Vyzvani stanovené podmienky poskytnutia prikpexadiska vlastnickych,
resp. inych uZzivacich prav fahujiocich sa na pravny €ah Prijimatéa
k nehnuténostiam, v ktorych alebo v suvislosti s ktorymi Bepjekt realizuje v zmysle
Vyzvania (alej ako ,Nehnuttnosti na realiziciu Projektu”). To znamena, Zeifgaje’
musi ma k Nehnuténosti na realiziciu Projektu pravny teh, ktory je ako
akceptovatkny definovany v ramci podmienok poskytnutia pridpevo Vyzvani, a to
vratane podmienok ¥ahujacich sa n&archy ainé prava tretich oséb viaZzucich sa
k Nehnuténosti na realizaciu  Projektu. Z pravneho talu Prijimatéa
k Nehnuté&nostiam na realizaciu Projektu musitlgrejmé, Ze Prijimateje opravneny
Nehnuté&nosti na realizaciu Projektu neruSene a plnohodnotiiva potas Realizacie
Projektu. MézZe pritom défsaj ku kombinacii réznych pravnych titulov, ktowtd pravo
Prijimatd’a zakladaju a ktoré sa m6zu navzajom meni dodrZzani vietkych podmienok
stanovenych Vyzvanim pas Realizacie Projektu;

b) pocas Realizicie Projektu adas obdobia, v ktorom je Prijimditpovinny zachovacel
Projektu po jeho ukameni, Predmet Projektu, jehtasti a iné veci, prava alebo iné
majetkové hodnoty, ktoré obstaral alebo zhodnotémci Projektu z NFP alebo z jeho
Casti (alej ako Majetok nadobudnuty z NFPY):

() bude pouziva vyluéne pri vykone vlastneginnosti, v suvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kequhg zabezp&nie a udrZzanie
ciela Projektu alebo zachovanietelu Projektu po jeho ukéeni je vhodné
prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutéNd-Fz tretej osobe pdd
Schvalenegj Ziadosti o NFP alebo v sulade s Vyzvanim

Strana22 z 47



(ii)

(iif)

(iv)

(v)

zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetk dodrZzani prislusného
pravneho predpisu aplikovditeeho na Prijimateaa poda jeho Statutarneho
postavenia (napr. Zakona ¢&tdvnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne
nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek fadodu (i) vyssie,

nadobudne od tretich os6b na zaklade trhovych pemvki pri vyuZiti postupov
a podmienok obstaravania uvedenyatianku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty
Zz NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich osdb, nyginovy a nepouzivany, gom
za novy majetok sa nepovaZuje taky majetok, ktaijynfate’ uz predtymgo ilen

z ¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadné kmmeemu iny pravny wah

a nasledne ho op@riamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby,difadu na
¢asovy faktor,

ak to uki Poskytovatg Prijimatd ozna&i jednotlivé hnuténé veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, sp6soborsemmym Poskytovatem tak, aby nemohli
byt zamenené s inou vecou, od ich nadobudnuttap®&ealizacie Projektu adas
obdobia, v ktorom je Prijimaitgpovinnych zachowaicel Projektu po jeho uka@eni;
uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvejicz komunikécie
a informovanosti v zmysl&anku 2 ods. 8 alanku 5 VZP,

bude nadobuda ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetomedng&ho
vlastnictva (autorského prava, prav suvisiacichuterakym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patgméya na ochranu designu, prava
na ochranu Gzitkového vzoru, prava ku know-howyalinosobitnych druhov prav
k nehmotnym statkom, k nakladaniu s ktorymi sa dypa pravny titul) ¢alej vo
vSeobecnosti aj akomajetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictvg, na
zaklade pisomnej zmluvy, vratane rédmcovej zmluvygbgahu ktorych musi
vyplyvat’ splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatd nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevnéhstnictva
na zaklade zmluvy, ktorej ¢a@lom/predmetom je aj vytvorenie alebo
zabezpeéenie vytvorenia diela alebo iného majetku, ktory peedmetom
duSevného vlastnictva pre Projekt, Prijiniat@ko nadobudafe musi by’
opravneny v rozsahu, vakom to newljli Pravne predpisy SR kogentnej
povahy, pou#i dielo alebo vykonawaprava viazuce sa k majetku, ktory je
predmetom du3evného vlastnictva v suvislosti seRtojn na zéklade vecne,
miestne neobmedzenej, vyhradnej, bez osobitnéhtasiutDodavaté, resp.
autora prevoditinej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (suhlaskiprej
(ktorého) obsahom nebudu Ziadne obmedzenia Prglangdri pouzivani diela
alebo pri vykonavani iného prava k majetku, ktoeypredmetom dusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictvayréty vyZzadovali dodatay
alebo osobitny suhlas autora na udaianie majetkovych prav k dielu alebo
dodat@ny alebo osobitny suhlas majite prava na vykonavanie iného prava
k majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnijctvdbsledku¢oho bude
Prijimatd opravneny vSetky prava k majetku, ktory je predmetdusevného
vlastnictva neruSene aneobmedzene aplikovaziva’, poziva, Sirit,
rozmnozové, prepracovg, spracovd, adaptovd, dalej vyvija@ a chrani a
nakladd s nimi nalubovdny el (vratane tych spbésobov pouZitia majetku,
ktory je predmetom duSevného vlastnictva, ktorémaatec delu zmluvy podia
prvej vety suvisia s dosiahnutim alebo udrZaniniackrojektu poth ¢lanku 2
ods. 2.2 zmluvy), a to minimélne do ukenia, pripadne v rovnakom rozsahu
ich previeg ¢i poskytnd ciastane alebo v celosti tretej osobe v sulade so

Strana23z 47



Schvalenou Ziaddeu o NFP, resp. Zmluvou o poskytnuti NFP,{@m takato
licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodniiene

2. Vzmluve poda bodu 1. budld zahrnuté ustanovenia o zverejnetora
vyrobcov a subdodavdiev Dodavatéa Prijimatéa.

3. Ak Prijimatd’ nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevnéhstnictva
na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavkate)Xiseho diela alebo iného
existujuceho prava k majetku, ktory je predmetonBedného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva) pre Projeldréinebolo zhotovené pial
pozZiadaviek Prijimaf& a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe poajik
inym osobam, Prijimafe ako nadobudafe musi by opravneny v rozsahu,
v akom to nevyltuju Pravne predpisy SR kogentnej povahy, podilo alebo
vykonava prava k majetku, ktory je predmetom dusSevnéhotwvietva tak, aby
mohol Realizové Projekt, dosiahrtiu i¢el Zmluvy o poskytnuti NFP, de
Projektu a zabezp®® zachovanie &elu Projektu po jeho ukéeni bez
obmedzeni abez toho, aby vznikali dodato naklady vgahujuce sa
k prevaddzke majetku z dévodu vykonu prav k majetkiory je predmetom
duSevného vlastnictva alebo z dévodu iného pouiEvamjetku, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva. Zalam dodrZania podmienok uvedenych
v predchadzajucej vete je PrijimAtgovinny vyuzi’ vSetky moznosti, ktoré mu
umoziuje pravny poriadok, vratane Upravy udelenia lieeranalogicky poth
bodu 1, pri zohadneni Standardnych licgmych podmienok wahujucich sa na
dodavany majetok, ktory je predmetom duSevnéhdniletya.

2.  Majetok nadobudnuty z NFP nemdzZe tbyez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatta paas Realizicie Projektu adas obdobia, v ktorom je Prijimdt@ovinnych
zachovd el Projektu po jeho uka@eni:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do inéhbudiuzivania tretej osoby, resp.
spdsobu pouzivania tretej osobe, v celku alélastaine, s vynimkou vyplyvajlicou
Z ods. 1 pism. b) bod (i) tohttAnku alebo s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvania,

c) zaaZzeny akymkbvek pravom tretej osoby, okrem pripadu, akljpodoskytovatéa nema
vplyv na dosiahnutie &&lu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutielai®rojektu
pod’aclanku 2 ods. 2.2 zmluvy;

d) zataZeny zaloZznym pravom v prospech tretej osoby.

3. Prijimatg je povinny akuktvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykKoaa
po udeleni prechadzajuceho pisomného suhlasu Poskgt aj v pripadoch, na ktoré sa
vzt'ahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 taliémku, alebo vo wahu k takym Ukonom,
o ktorych sa Prijimate domnieva, Ze sa na nich néahuju odseky 1 a2 tohtdlanku.
V pripade, Ze Ukon pridispozicii s Majetkom naditutym z NFP povinne podlieha
Verejnému obstaravaniu, je Prijimatpovinny postupowva pri tomto obstaravani v zmysle
zakona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych doltoeh, préom Poskytovaté overi
sulad tohto obstaravania so zakonom o VO a pravidlzeedenymi v Pravnych dokumentoch
eSte pred vydanim pisomného suhlasu. Poskytowadée udeti suhlas s tym, Ze podmienky
uvedené v ods. 1 pism. b) bodoch (i) a (ii) a v. @dgism. a) a b) tohtflanku 6 VZP sa budu
vzt'ahova na ugitd ¢ag’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej midebo sa na
neho nebudd ¥ahova vébec. Takyto suhlas mbze tbudeleny vyldne v pripade, ak ide
0 majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutryolanych Realizaciou hlavnych aktivit
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Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnycéivpych predpisoch alebo vo Vyzvani
nemdZe sjiat’ podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bodoch (i) @ { ods. 2 pism. a) a b)
tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v savislosti obstaranim tohto Majetku
nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné preézZ&eil hlavnych aktivit Projektu (ide
napriklad o tzv. vyvolané investicie). O suhlas llaodohto odseku 3 Ziada Prijimhte
Poskytovatia, pricom sitag’ou Ziadosti je désledné vecné odévodnenie splrgadmienok
na udelenie suhlasu, inak PoskytoVatados o suhlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimdee pod’a ods. 1 pism. b) bodov (i) a (ii) a fadods. 2 pism. a)
az d) tohto¢lanku mdéze v zavislosti od rozsahu porusenia awdiMajetku nadobudnutého
z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaZzedgtavové podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Pri dodrZzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 tmh® ¢lanku Prijimaté zarover berie

na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo dkékané prenechanie Majetku nadobudnutého
z NFP za inych ako trhovych podmienok mdZze zakladspravnenu Statnu pomoc v zmysle
¢lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislunfravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU, v dosledkwoho bude Prijimate povinny vrati alebo vymog vratenie takto
poskytnutej neopradvnenej Statnej pomoci spolu kmirovo vysSke, v lehotach a spésobom
vyplyvajucim z uvedenych Pravnych predpisov SR &pych aktov EU. Prijimateje
povinny vratt NFP alebo jehocas’ dotknutd konanim alebo opomenutim Prijinfiate
uvedenym v prvej vete tohto odseku v suladiéskom 10 VZP.

Prijimatd’ sa zavazuje poskytfitPoskytovatiovi a prislusnym organom SR a EU vsetku
dokumentéciu vytvorenu pri alebo v suvislosti sIRéaiou aktivit Projektu, a tymto zarave
ude'uje Poskytovatéovi a prislusnym organom SR a EU pravo na poufitlajov z tejto
dokumentécie nad@ly suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP poitadneni prav
Prijimatd’a k majetku, ktory je predmetom duSevného vlastaict

Porusenie povinnosti Prijimédite uvedenych v odsekoch 1 a 2 tolitnku alebo vykonanie
pravneho Ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutgmiFP bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu Poskytovate zmysle ods. 3 tohtdanku VZP, sa povaZuje za podstatné
porusSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijinfaje povinny vratt NFP alebo jehaiag’

v stlade €lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Zze Majetolobadnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia poth Pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osapoévnenou z vykonu
rozhodnutia PoskytovateMinisterstvo financii SR alebo Urad vladneho &udi

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ je opravneny previésprava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP ng i
subjekt iba s predchadzajacim pisomnym suhlasorkyRostd’a postupom pdi ¢lanku 6
zmluvy tykajuceho sa vyznamnejSej zmeny, zéasného splnenia podmienok uvedenych
v ¢lanku 2 ods. 4 VZP a podmienok uvedenych v bode y$&tému finatného riadenia.
Prijimatd’ spolu s odévodnenou Ziados o suhlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy
o poskytnuti NFP predlozZi Poskytoviadei doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok
pre udelenie suhlasu. Poskytovajie nasledne opravneny vyZiadad Prijimatéa akékdvek
dokumenty alebo poZiatlao poskytnutie doplujucich informécii a vysvetleni potrebnych
k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie suh&Prijimate je povinny poskytnt
PoskytovatBovi poZzadované dokumenty, informacie alebo vyswiles primeranej lehote,
ktorA nesmie hy kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spisolugenym
Poskytovatbom. Ak Prijimat€ neposkytne Poskytovdmvi dokumenty, vysvetlenia
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a informacie vyZiadané pta predchadzajucej vety v stanovenej lehote, Poghtdd suhlas
so zmenou Vv osobe Prijiméte neudeli. V pripade, ak Poskytovateeudeli so zmenou
v osobe Prijimafia suhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP¢v@oskytovatéovi nafalej

v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prifimatgadvaznosti na 8§ 531 a nasl.
Okgianskeho zakonnika, bezladu na akékivek zavéazky Prijimatia vasi tretim osobam, to
neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s Pravrpmadpismi SR kogentnej povahy. Ak
dbjde k prevodu prav apovinnosti zo Zmluvy o pasiti NFP na iny subjekt bez
predchadzajuceho suhlasu Poskytokatéakéto porusenie povinnosti Prijimi@tesa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFPijarfatel’ je povinny vratf NFP alebo
jehocag’ v sulade €lankom 10 VZP.

Neuplatiuje sa.

Postupenie pdiadavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa &yje, bez oliadu
na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postigen

Prevod spravy pdiadavky vyplyvajucej Poskytovdievi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle Pravnych predpisov SR nie je nijako obreegiz

V pripade, ak na zaklade Pravnych predpisov SR hada vykon akychKeek prav

a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inyamliv uzavretych medzi
Poskytovatbom a Prijimattom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy
o zriadeni zaloZzného prava) z Poskytokatea iny organ zastupujdci Slovenskd republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prgowdnnosti Poskytovata zo Zmluvy

0 poskytnuti NFP, ktorych vykon mu uniegu prislusné Pravne predpisy SR upravujuce jeho
pdsobnos a prdvomaoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Gkonov prevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravené v Systéme fimaaino riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimated’ je povinny zrealizouva schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskytiNEP
a ukortit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne &¥. Prijimat® je povinny pri
zamy%anej zmene terminu Ukoenia realizacie hlavnych aktivit Projektu péd&dados
0 zmenu a postupova sulade €lankom 6 ods. 6.3 a 6.9 zmluvy.

Dein Zafatia realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prigitd povinny oznami
PoskytovatBovi vyzna&enim Zd&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu v ITMS2061
V pripade, ak Prijimate porusi svoju povinndg’spod’a predchadzajlicej vety, za catie
realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povaZujeypkalendarny di& mesiaca, ktory je
uvedeny v tabkke ¢. 5 Prilohy¢. 2 zmluvy ako planovany mesiac&dia realizacie hlavnych
aktivit Projektu, a to bez ¢adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit &tj Prijimaté
skutane z&al.

Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizaci
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnosylu¢ujica zodpovedndsa to po dobu trvania OVZ.
Cas trvania OVZ sa nezafitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projelit¢om viak
Realizacia hlavnych aktivit Projektu musithykoniena najneskér do uplynutia stanoveného
obdobia opravnenosti pta pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra 2023 kjRosatd’

na zaklade oznamenia Prijimideo pominuti OVZ zabezpelupravu harmonogramu Projektu
uvedeného v Priloh& 2 zmluvy (Predmet podpory NFP). Postup ligotbhto ods. 3 sa bude
analogicky aplikov& aj v pripade, ak Poskytovéitpozastavi poskytovanie NFP z dévodu
OVZ (ods. 6 pism. ¢) v spojeni s ods. 11 pismobdaclanku VZP).
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4.  Prijimatd je opravneny pozastaviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripadd, sa
Poskytovaté dostane do omeSkania:

a)

b)

s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizujdlpaejto Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo na jej zadklade sam alebo ho realizuje infor@pravneny subjekt, o viac ako 30 dni,
a to po dobu omeskania Poskytovatev pripade, ak tato Zmluva o poskytnuti NFP alebo
Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR algbme akty EU nestanovuju lehotu
na vykonanie ukonu alebo postupu, Prijiniaje opravneny pozastaviRealizaciu
hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30,drdkedy mal Poskytovdig@ovinnos
za&at kona. V pripade ZoP sa lehota uvedena v predchadzajietej pdita odo da
splatnosti ZoP uvedenejdlanku 132 v3eobecného nariadenia. Uvedené nealatiplo
omesSkanie Poskytovd® zavinené Prijimatem. V pripade, Ze Poskytovéiterykoné
predmetny Ukon alebo postupiain, kedy sa dozvedel o vykonani tohto Ukonu alebo
postupu, je Prijimatepovinny pokragova’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

s vykonom administrativnej fin&nej kontroly verejného obstaravania padlanku 3
VZP, a to po dobu omeSkania PoskytoVate

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v adipch uvedenych v pism. a) a v pism. b)
vy33ie pret#i ocas omeskania Poskytoviae pritom vSak Realizacia hlavnych aktivit
Projektu musi by ukortené najneskér do uplynutia stanoveného obdobiavnpristi potia
pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

5.  Prijimatd Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po totm sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skdétwg pod’a odseku 4 tohtotlanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatbovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Priajedpolu s uvedenim dévodov
pozastavenia pdd odseku 3 alebo 4 tohttAnku VZP. V pripade vzniku OVZ péid odseku
3 a 4 tohtailanku Prijimaté v pisomnom oznameni uvedie skirtosti, ktoré viedli k vzniku
OVZ, datum vzniku OVZ, kKomu priloZi prisluSni dokumentaciu preukazujucuik/ZDVZ.
Dorwenim tohto oznamenia Poskytovatei nastavaju &inky pozastavenia Realizacie
hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmigrmgod’a odseku 3 alebo 4 tohtténku
VZP, to v3ak neplati v nasledovnych pripadoch:

a)

b)

v pripade dbévodov pozastavenia p@adseku 3 tohtdlanku, Prijimat& PoskytovatBovi
jednoznane preukaze skorsi vznik OVZ a PoskytoVatento skorSi vznik pisomne
akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizacienftdv aktivit Projektu z dévodov
pod’a odseku 3 tohtalanku VZP Prijimaté uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizacie
hlavnych aktivit Projektu tyka v3etkych hlavnychtiak Projektu alebo iba niektorych
hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozassi® Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Pidje Prijimaté v oznameni uvedie
nadzov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa petavenie tyka pdd nazvu
jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v rozpe Projektu v tabitke ¢. 6 v Prilohet. 2
zmluvy (Predmet podpory NFP). Ak v oznameni o ptaani Realizacie hlavnych aktivit
Projektu nie su Specifikované Ziadne hlavné aktivita sa za to, Ze pozastavenie sa tyka
vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklagteho z Wadiska opravnenosti vydavkov
nastavaju &inky uvedené v ods. 10 prva veta toliinku;

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych akBvifjektu potla ods. 4 pism. a) tohto
¢lanku VZP, doslo k uplynutiu lehét na preplateniedanej ZoP, ktoré si stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP, a Prijiméitsi v oznameni uplatnil ako tlepozastavenia

tridsiaty prvy dé po uplynuti lehét na preplatenie podanej ZoP;

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktRibjektu potla ods. 4 pism. a)
v pripadoch nesuvisiacich so ZoP alebo pism. bpdogplynutiu lehot stanovenych touto
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Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentiaivykonanie zodpovedajiceho
Ukonu alebo postupu a Prijimitsi v ozndmeni uplatnil ako tigpozastavenia tridsiaty
prvy dei po uplynuti tychto lehét.

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatgisomne oznami Prijimdtevi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dksléoho k pozastaveniu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

6. Poskytovatkje opravneny pozastavposkytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytdbP Prijimatéom, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prigfaat

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnN&P Prijimatéom, ak
Poskytovate neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to azddby odstranenia tohto
poruSenia zo strany Prijim#te

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strarignfatela, a to az do doby zéniku
tejto okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na gy kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujuci sa na aktivitu alebo j&gs’ vykonanu v rdmci Realizicie aktivit Projektu pred
tym, ako doSlo k&inkom pozastavenia Projektu giadods. 5 tohtoilanku, ato aj
v pripade, Ze k uhrade alebo odvodu takéhoto vyudaglo az ¥ase po vzniku &inkov
pozastavenia Projektu pkadods. 5 tohtélanku,

d) Neuplatiuje sa,

e) vpripade zé&atia trestného stihania za skutok suvisiaci s R&ebu aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo &wetiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade e&méa obvinenia v Prijimatdovi,
osobam konajacim v mene Prijimkde alebo inym osobam v priamej suvislosti
s Projektom,

f) vpripade, ak vznikne Nezrovnafosalebo podozrenie z Nezrovnalosti na Udrovni
konkrétneho Vyzvania, v ramci ktorej Prijimatpodal Ziado$ o NFP, bez ofadu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimbden,

g) vpripade, ak je Projekt predmetom vykonu auditebal kontroly na darovni
PoskytovatBa a zistenia ptas prebiehajuceho auditu/kontroly predbezne obgéahu;
zZistenia, ktoré vyZaduju dasné pozastavenie poskytovania NFP, befadih na
porusenie pravnej povinnosti Prijimbden,

h) v pripade, ak doSlo k gatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci ngainej
s vnatornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nauysti naclanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najma konania tykajiceho sa neoen&jnalebo protipravnej pomoci
pod’a ¢lanku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EW) 2015/1589, ktorym sa ustanovuj
podrobné pravidla na uptatvanie¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorymikazalaclenskému Statu pozastévi
akukd'vek protipravnhu pomoc, kym Komisia neprijme rozhotim o zl&itelnosti
pomoci so spoknym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenietrja pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

7. Poskytovatt modZze pozastawi poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov stym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az €iogdstranenia a ak k odstraneniu nedéjde,
Poskytovateé je opravneny v sulade so vSeobecnym nariadeninsté®pm finatného
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10.

11.

riadenia a na to nadvazujucimi Pravnymi dokumeradstipi’ od Zmluvy o poskytnuti NFP
pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFBalg/kona finantnd opravutasti NFP.

Poskytovaté oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky potla ods. 6 alebo 7 tohtdanku VZP. Dordenim tohto oznamenia Prijiméitei
nastavaju &inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych poscegym suvisiacich

v zmysle ods. 6 alebo 7 tohtAnku a v oznameni o pozastaveni poskytovania NftRedie
konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskgitia NFP tyka, Zmluvné strany sa
dohodli, Ze d6jde k automatickému pozastaveniu iREz@e aktivit Projektu ako celku.
Poskytovate sa v takom pripade nedostava do omeSkania s pir@rdjich povinnosti pda
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimd®vi nevznika Ziadne pravo ztakéhoto ne/konania
Poskytovatea, ktoré nie je osobitne dohodnuté v toréinku VZP. Zarove pre taky pripad
plati a Prijimaté si je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, akakigda podas obdobia
pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak bopravnené, tieto vydavky nebudu
povaZzované za opravnené, pretoZze nevznikdapoRealizacie hlavnych aktivit Projektu
(¢lanok 14 ods. 1 pism. a) VZP). &Kee Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysiee]
vety tohto odseku pozastavend, takto vynaloZzenéwkydnebudu Prijimatevi preplatené,
ato aj bez ofadu na zavazky, ktoré moézu v tejto suvislosti Paji’ovi vzniknt’ najma

v savislosti s jeho zmluvnymi vahmi s Dodavateni. Ak Poskytovate v oznameni

0 pozastaveni poskytovania NFP paddsekov 6 a 7 tohtanku uviedol konkrétne Aktivity,
ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP edésl uvedené v tomto odseku 9 sa tykaju
len v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovémygdavkov. Poskytovalge povinny,

ak ho oto Prijimate poziada, poskytniti mu vSetku poZadovanu nevyhnutnisfos’

v sulade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby maj# bol schopny op& pokratova’

v Riadnej Realiz&cii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimalem paas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudu poklatdaa opravnené vydavky v tépsti, ktor4 bola pozastavena. To
neplati pre tie vydavky realizované Prijimaten, ktoré si pdé rozpd@tu Projektu zahrnuté
pod ¢ag’ou Projektu, ktorej realizdcia nebola pozastavendadvéznosti na oznadmenie
Prijimatda poda ods. 5 toht@lanku VZP. Z iadiska posudenia opravnenosti jednotlivého
vydavku sa uplatni vynimka stanovena v odseku @ pé} vysSie.

Ak Prijimatd’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti Nkforé sa v zmysle ods. 6 tohto
¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany YRosktd’a, s vynimkou pism. f)
ag) odseku 6 tohta&lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 tlabwvge,
za podmienky, ak sasne nedoslo k poruseniu povinnosti Prijifiatalebo

b) doslo k zdniku OVZ, ktoré su v zmysle ods. 6 totifmku prekadZzkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovdte alebo

c) odstranil Nezrovnalasv zmysle ods. 7 tohtdanku,

je povinny Bezodkladne datif PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniskytovania NFP Prijimafevi nebrani

iny vykonany pravny ukon alebo akdkek povinnog Poskytovatéa vyplyvajuca pre neho

z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EEDaz Pravnych dokumentov tykajlcich
sa Nezrovnalosti a zaravgpod’a overenia Poskytovd tvrdenia Prijimafi@ o odstraneni
zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpeyedkut@nosti, obnovi Poskytovdte
poskytovanie NFP Prijimatevi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov
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uvedenych v tomto odseku, pism. a) a c) vySSieloba Realizacie hlavnych aktivit Projektu
automaticky nepredlZuje o dobu, gas ktorej Poskytovakepozastavil poskytovanie NFP
a Prijimat&ovi z tohto dévodu nevznika Ziadne pravo.

12. V pripade zaniku OVZ sa Poskytovhteavazuje Bezodkladne obnoévwposkytovanie NFP
Prijimate’ovi.

13. V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnjkiaProjektu z dévodov existencie
prekazky, ktord& ma povahu OVZ, je PoskytoVatpravneny skontrolov¥a ¢i trva tato
prekdzka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluveskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch
SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokuméntgkajicich sa vykonu kontroly
Prijimatd’a Poskytovat®m. Na ten el je Prijimat& povinny na poZiadanie Poskytovide
preukdza dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvagh pre neho z Pravnych
predpisov SR, Vyzvania alebo zmluvnych zavazkoajigich sa plnenia pdd tejto Zmluvy
0 poskytovani NFP, najméa zmluvnych a inyckialmov s Dodavatem.

14. Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dékiaa prekazka, s ktorou su tietdiniky spojené
(8 374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekd&iya ma povahu OVZ, je Prijimdte
povinny jednoznéne preukazéa oznant Poskytovatkovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnu&PNje mozné ukatit' riadne alebo
mimoriadne.

2. Riadne ukotenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim ddbyania Zmluvy
o poskytnuti NFP a zéarokesplnenim zavazkov oboch Zmluvnych strém potvrdzuje
schvéalenie monitorovacej spravy Projektu s priznakoaveréna alebo ZoP s priznakom
“zaver&nd” Poskytovatiom, poda toho,co nastane neskor, pam zavazky sa povazuju za
splnené poth ¢lanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

3. Mimoriadne ukogienie zmluvného wahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytndiFP alebo vypowgou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijiméte

4. Od Zmluvy o poskytnuti NFP mbézZe Prijimitalebo Poskytovate odstupi’ v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP dunuBEeluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvndtarsou adalej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravnelgisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstupenie od Zmluvy skpmuti NFP platia vSeobecné ustanovenia
Obchodného zakonnika o odstupeni od zmluvy (8§ 34dsh Obchodného zékonnika), ak nie je
v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojenadmluvnych strdn, ktorym sa
nahradzaju zakonné ustanovenia. Zmluvné strangaaitoe dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatnéstedna porusujuca Zmluvu o poskytnuti
NFP vedela Wase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v totatse bolo rozumné
predvida s prihliadnutim na ¢el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej sdhu
alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o posltitiNFP uzavretd, Ze druhd Zmluvna
strana nebude riazdujem na plneni povinnosti pri takom poruSeni Wmlo poskytnuti
NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluvaskytnuti NFP.

b) Na ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poreS@mluvy o poskytnuti NFP
Zo strany Prijimati@ povaZuje najma:
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Vi)

vii)

viii)

vznik takych okolnosti na strane Prijimiae v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie &elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo kaeProjektu a stasne nepbjde
o OVZ,

neuplatiuje sa,

porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoréuggidené vo Vyzvani a ktorych
splnenie bolo podmienkou pre schvalenie ZiadodiFE; za podstatné poruSenie
zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka paosikig prispevku zostava
z objektivneho fadiska splnend, ale inym spésobom, ako bolo uvegedghvalenej
ziadosti o NFP,

porusSenie oznamovacej povinnosti Prijinfate poda ¢lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalog’ alebo skuténog’, ktora Prijimaté neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP povazovana za podstatnéieie zmluvy alebo méa tak
zavazne negativny dopad na Realizaciu aktivit Riwjezachovanie delu Projektu po
jeho ukoreni, &el Zmluvy o poskytnuti NFP alebo Ei€rojektu, Ze ju (ich) nemozno
napravt’,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich infiein Poskytovat®vi v suvislosti
so Zmluvou o poskytnuti NFP @gas &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP ako ajcase
od podania Ziadosti o NFP Poskytovate, ktorych spolonym zakladom je skutmog’,
Ze Prijimaté& nekonal dobromydee alebo v suvislosti s tymito informéciami Prijitela
vykonal Ukon v suvislosti s Projektom, ktory byulasde so Zmluvou o poskytnuti NFP
pri poskytnuti pravdivych Udajov nebol opravnenkana’, alebo by ho musel vykotia
inak, alebo na zaklade takto poskytnutych inforind&mskytovaté vykonal ukon
v slvislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal,

neuplatiuje sa,

neukortenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do tenmiblkortenia realizécie
hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilobe 2 zmluvy; o podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak PrijimateoZiadal o preldenie Realizacie
hlavnych aktivit Projektu v ramci opravneného ohidatianoveného vo Vyzvani a boli
splnené podmienky na jej prigdnie v zmysledlanku 6 ods. 6.9 zmluvy; podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdydajde k neschvaleniu prienia
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenéntlanku 6 ods. 6.9 pism. a) a c)
zmluvy,

porusenie zavazkov tykajucich sa vecnej strankyliRezae aktivit Projektu, ktoré
maju podstatny vplyv na Projekt ajeho Icialebo na dosiahnutie¢élu Zmluvy
o poskytnuti NFP, najma zastavenie alebo preruS&ealizacie aktivit Projektu
z dévodov na strane Prijim#ite ak ho nie je mozné podradbod dévody uvedené
v élanku 8 VZP, poruSenie povinnosti pri pouZziti NFRmysle ¢lanku 2 ods. 2.6
zmluvy,

poruSenie zavazkov tykajucich sa obstarania tovastwZieb a prac v ramci Projektu
spdsobom aza podmienok uvedenych vo Vyzvani, wdenlo poskytnuti NFP,

v zakone o VO alebo v Pravnych dokumentoch, ktoodé tydané pre vykonanie
Verejného obstaravania alebo iného postupu obstai@wzo strany Organov zapojenych
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane fifradho riadenia, ak boli Zverejnené, ak
neddjde k aplikacii postupu pbal § 41 Zakona o prispevku z ESIF; porusenie zawéazko
sa vzahuje najma na poruSenie zakazu konfliktu zaujméewykonanom Verejnom
obstaravani alebo inom postupe obstaravania v en§ydl6 Zakona o prispevku z ESIF
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d)

medzi Prijimatéom a Poskytovatem, na existenciu kollUzie alebo akdjkek formy
dohody obmedzujucej 882 medzi UspeSnym uchddaen a ostatnymi uchadaai
alebo UspeSnym uchadmen a Prijimattom pri vykonanom Verejnom obstaravani
alebo inom postupe obstaravania, ktoru identifikd@skytovaté v ramci vykonavanej
kontroly, bez obBadu na to,¢i Protimonopolny Grad rozhodol o poruseni zakona
¢.136/2001 Z. z. oochrane hospodéarskefaga v zneni neskorSich predpisov;
k aplikacii tohto bodu ix) méze ddjkedykdvek paas trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP v nadvaznosti na vykonanu kontrolu Prijiniatebez ofiadu na vysledok
predchadzajucich kontrol alebo inych postupov apidnych vo veahu k Projektu
zo strany Poskytovalte alebo iného opravneného orgénu,

X) neuplatiuje sa,
Xi) neuplatiuje sa,

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdZe spéachamistného ¢inu v suvislosti
s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o NFP, §izéedu aktivit Projektu, alebo ak
bude ako opodstatnena vyhodnotet&#s0$ smerujica k ovplysovaniu hodnotitBov
alebo ku konfliktu zdujmov alebo k zaujatosti, pdpe ak takéto ovplywvanie alebo
poruSovanie skonStatuju aj befasnosti alebo podnetu na to oprdvnené kontrolné
orgéany;

xiii) poruSenie povinnosti Prijimd@m poda c¢lanku 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je
konStatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadeéiinna ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez dadu na to¢i doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany
Poskytovatéa poda¢lanku 8 ods. 6 pism. h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijilizates stvislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP alebo Realizaciou aktivit Projektktoré je povazované
za Nezrovnalas v zmysle vSeobecného nariadenia a Poskytbvsti@novi, Ze takato
Nezrovnalog sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskyNFP,

XV) neuplatiuje sa,

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu (s pkiam zaverénd) v lehote pokh
¢lanku 5 odsek 5.1 zmluvy,

xvii) porusenieilanku 4 odsek 7 druha vetdanku 7 odsek I¢lanku 10 odsek I&lanku 12
odsek 3 &lanku 19 tychto VZP,

xviii)  neuplatiuje sa,

xix) kazdé poruSenie povinnosti Prijimi@gektoré je v Zmluve o poskytnuti NFP ozeaé
ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatméSenie Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP jeykjonanie takého Ukonu zo strany
Prijimatd’a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomnyasiRloskytovata v pripade, ak
suhlas nebol udeleny, alebo ak do3lo k vykonarkéha Ukonu zo strany Prijimdite bez
Ziadosti o takyto suhlas.

PoruSenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytndfP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripakimvé sa poth Zmluvy o poskytnuti
NFP povaZuju za podstatné porusenia, sU nepodstapoyuSenim Zmluvy o poskytnuti
NFP.
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e)

f)

9)

h)

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytNiP je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstidipbez zbyténého odkladu po tom, ako sa o tomto
poruseni dozvedela. Prijiméitderie na vedomie, Ze sladom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovata, mdzZze vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytriiEP
predchadza povinnos$ vykona  kontrolu u Prijimatka, pripadne povinnésrealizova iné
osobitné postupy a ukony. Z uvedeného dévodu @rdiimate’ sahlasi s tym, Ze na rozdiel
od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odsiuperzmluvy o poskytnuti NFP pojem
,bez zbyténého odkladt zahifia dobu, po ktord su v priamej nadvaznosti vykonévan
ukony Poskytovat®m poda predchadzajucej vety. V pripade nepodstatnéhaSpora
Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnextfstupf, ak strana, ktora je
v omeskani, nesplni svoju povintiaai v dodaténej primeranej lehote, ktora jej na to bola
poskytnuta v pisomnom vyzvani. Aj v pripade pod&thd poruSenia Zmluvy o poskytnuti
NFP je Zmluvn& strana opravnena poskytmiodat@énu lehotu druhej zmluvnej strane
na splnenie poruSenej povinnosti, ¢prm ani poskytnutie takejto dodatwej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie posthn@ 345 ods. 3 Obchodného
zakonnika).

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP j@niné diom dor@enia pisomného ozndmenia
0 odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmkjvstrane. Na dotovanie sa
vztahujeclanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OV£& ¢ruhd Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstdipien vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspgeden
rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (maestwy zanik predmetu Projektu a pod.)
sa ustanovenie predchadzajucej vety neuplatni a#rél strany si opravnené postugbva
poda prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika popoe OBianskeho zakonnika.

V pripade odstapenia od Zmluvy o poskytnuti NFP t&esu zachované tie prava
a povinnosti Poskytovalta, ktoré potla svojej povahy maju pldtiaj po skoteni Zmluvy

o poskytnuti NFP, a to najma pravo a povinhpszadové vratenie poskytnutého NFP
alebo jehocasti, pravo na nahradu Skody, ktord vznikla porilseBmluvy o poskytnuti

NFP, ustanovenia uvedenéélanku 7 ods. 7.2 zmluvy dalSie ustanovenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP pd@ svojho obsahu.

Ak sa Prijimaté dostane do ome3kania s plnenim Zmluvy o poskytN&® v ddsledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strarskyRovatda, Zmluvné strany suhlasia, Zze
nejde o porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijirfiane.

V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFPijgimatd povinny na zaklade Ziadosti
Poskytovatea vratt’ NFP alebo jeh¢ad’. Tato povinnos Prijimaté’a sa uplatni aj vtedy, ak
sa Vv jednotlivomélanku Zmluvy o poskytnuti NFP oz#figicom podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze mejd je povinny vrati NFP alebo
jehocag’.

Prijimatd’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovédadévodu, Ze nie je schopny
realizova Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projekawiazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosialincel’ Projektu. Prijimate suhlasi stym, Ze podanim
vypovede mu vznika povinntsratit’ uz vyplateny NFP v celom rozsahu padlanku 10 VZP

za podmienok stanovenych PoskytoVate v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede méze
Prijimate’ tato vzid sp& iba s pisomnym suhlasom PoskytoVateVypovedna doba je jeden
kalendarny mesiac odond, kedy je vypow# doruwenad Poskytovatevi. Paias plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju ukony sriver@ k vysporiadaniu vzajomnych prav
a povinnosti, najma Poskytovateykona ukony vfahujuce sa k finamému vysporiadaniu
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s Prijimaté&om obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytNi#P a Prijimatije povinny
poskytn@ vSetku potrebnu ginnog’. Zmluva o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovejdn
doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju agdsiedku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP
pri odstapeni od zmluvy v zmysle ods. 4 pism. hjdélanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV

1. Prijimate sa zavazuje:

a)

b)

d)

f)

9)

h)

vratit NFP alebo jeh¢ag’, ak ho newyerpal podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak neztfoval celt sumu poskytnutého predfinancovania ale@lohovej platby,
alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevy3Sajd6 EUR poth § 33 ods. 2 Zakona
o0 prispevku z ESIF sa uplatni na uhrnni sumu cétkownevygerpaného NFP alebo jeho
¢asti z poskytnutych zalohovych platieb alebo z gtektych predfinancovani,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujd@aEUR podla § 33 ods. 2
Zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade néugia

vratit NFP alebo jeh@ad’, ak poruSil povinnosti uvedené v Zmluve o posksitrihiFP

a porusenie povinnosti znamena poruSenie &nejndiscipliny potia § 31 ods. 1 pismena
a), b), c) zakona o rozptwvych pravidlach; suma neprevySujica 40 EURI'p&I33 ods.

2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplatdfP alebo jehaas’ systémom
refundacie alebo na Uhrnnd sumu celkového NFP ajebo ¢ag’ nezi&tovanych
zélohovych platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jehotas’, ak v suvislosti s Projektom bolo poruSené ustania/
Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu(l#z otiadu na konanie alebo opomenutie
Prijimatda alebo jeho =zavinenie) atoto poruSenie znamendroMealos a nejde

o porusenie finatnej discipliny potia 8 31 ods. 1 pismena a), b), c) Zakona
o rozpa@tovych pravidlach alebo o zmluvnid pokutu padclanku 13 ods. 5 VZP;
vzhadom k skuténosti, Ze za Nezrovnaldsa povaZuje za také poruSenie podmienok
poskytnutia NFP, s ktorym sa spéaja povinhasatenia NFP alebo jeh@sti, v pripade, ak
Prijimatd’ takyto NFP alebo jehdag’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 10
tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok ¥ynla poskytnuti NFP
aplikova’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 Zakoéna rozpd@tovych pravidlach; suma
neprevysujlica 40 EUR ptal § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uptatriihrnn(
sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho¢ag’, ak Prijimaté poruSil pravidla a postupy Verejného
obstaravania atoto poruSenie malo alebo mohle m@Eyv na vysledok Verejného
obstaravania alebo pravidla a postupyalmjluce sa na obstaravanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac, ak takéto obstardvanie nespatiagkon o VO; suma neprevysujlca
40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku poskytovanom E B3l uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeh@g’,

vratit NFP alebo jeh@ag’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania ccazioda

§ 33 ods. 3 Zakona o prispevku z ESIF; suma nepuifiya 40 EUR pdé § 33 ods. 2
Zéakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytNify alebo jehéag’,

vratit NFP alebo jeh@ag’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o pasitf NFP
alebo ak doSlo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFPnwsle ¢lanku 9 VZP z dévodu
mimoriadneho ukatenia zmluvy; suma neprevysujuca 40 EURIao8 33 ods. 2 Zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFBajehocas’,

vratit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol vytvoremyprislusnom referémom
obdobi potia ¢lanku 61 ods. 3 pism. b) vSeobecného nariadeniaa sieprevysujuca 40
EUR poda § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa v tamipade neuplatje,
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i) odvies’ vynos z prostriedkov NFP ptal 8§ 7 ods. 1 pism. m) Zakona o ro#joeych
pravidlach vzniknuty na zaklade @emia poskytnutého NFRFélej ako ,vynos"); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalehplatby a/alebo predfinancovania;
suma neprevy3ujica 40 EUR pad§ 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa v tomto
pripade neuplatije,

j) ak to uki Poskytovatg vratit’ NFP alebo jeh@ad’ v pripade, ak Prijimafenedosiahol
cielovu hodnotu Meratimého ukazovata Projektu uvedenej v Schvalenej Ziadosti o NFP
s odchylkou presahujucou 5% oproti schvalenej htgjnato s ofadom na zniZenie
hodnoty Merattného ukazovata Projektu vo wahu k tym hlavnym Aktivitam, ktoré
prispievaju k dosiahnutiu znizovaného Merfateho ukazovata Projektu. Spdsob vyptu
sumy, ktoru ma Prijimafevratit pod’a tohto ustanovenia, Zverejni PoskytoVatel
svojom webovom sidle. Suma neprevySujuca 40 EUR'gpd 33 ods. 2 Zakona o
prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP ajebocag’,

K) neuplatiuje sa.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu paddseku 1 pism. i) tohtdanku VZP sa
Prijimatd’ zavéazuje odvigsvynos do 31. januara roku nasledujliceho po rolkigrom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vrater@dstého prijmu pobh odseku 1 pism. h) tohto
¢lanku VZP sa Prijimatezavézuje vréfi Cisty prijem najneskér kuidi schvéalenia Ziadosti
o platbu s priznakom ,zavemd“ zo strany Poskytovdi® Prijimaté sa zavazuje oznathi
Poskytovatbovi prislusnd sumu vynosu najneskér do 16. janudka nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zosta&eattovna zavierka, resp. v ktorom bola
Gctovna zavierka overena auditorom a poAiaBaskytovatba o informaciu k podrobnostiam
vrateniaCistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napritu, variabilny symbol). Poskytovdte
zaSle tato informaciu Prijimatevi Bezodkladne. Ak Prijimatevrati Cisty prijem alebo
odvedie vynos Riadne &%s v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odseka® ¥0 tohto
¢lanku VZP sa nepouZiju. Ak Prijimat€isty prijem alebo vynos Riadne &a& nevrati, resp.
neodvedie, Poskytovdtdude postupovarovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP @leb
jehodasti vzniknutej poth odseku 1 pism. a) aZ g) a pism. j) tatdmku VZP a na Prijimata
sa ustanovenia o vrateni NFP alebo j&dsti poda odsekov 3 aZz 9 tohtdédnku VZP vzahuju
rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeh&ag’ vrateny z dévodov uvedenych v ods. 1 totitd/ZP iniciativne
zo strany Prijimat&, sumu vratenia NFP alebo jetmsti stanovi Poskytovdter ZoV, ktor(
zasle PrijimatBovi aj prostrednictvom ITMS2014+. PoskytovateZoV uvedie vysku NFP,
ktori mé Prijimate vréatit' a zarové urci ¢isla (Etov, na ktoré je Prijimatepovinny vratenie
vykona’. V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFRba v pripade povinnosti
vratenia NFP na zaklade rozhodnutia spravneho arg@oskytovaté nie je povinny zasta
Prijimatéovi ZoV, kedZze suma NFP, ktord sa ma watvyplyva priamo z odstipenia od
Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéaznosti na ustanave®bchodného zakonnika, resp. zo
znenia daného rozhodnutia; lehota na vratenie NBPz#&klade odstipenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo spravneho rozhodnutia jeaka& ako na vratenie NFP alebo jelasti
na zaklade ZoV pdi odseku 4 tohtdlanku VZP.

Prijimaté’ sa zavazuje vratiNFP alebo jehdas’ uvedeny v ZoV do 60 dni oddia dorenia
ZoV Prijimatéovi vo verejnejéasti ITMS2014+. Ak Prijimatetito povinnog nesplni, ani
nedéjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dplocodklade pinenia, Poskytovéte

a) oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenycEmiuve o poskytnuti NFP,
za ktorych bol NFP poskytnuty, prisluSnému sprawneonganu (ak ide o poruSenie
finanénej discipliny) alebo
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10.

b) oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenycEmiuve o poskytnhuti NFP,
za ktorych bol NFP poskytnuty, Uradu pre verejnéstativanie (ak ide o porudenie
pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c) postupuje pobh § 41 ods. 5 Zakona o prispevku z ESIF alebo

d) postupuje pokth osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy paslgd a uplatni
pohradavku na vratenigasti NFP uvedenej v ZoV na prisludnom organe (mapsude).

Prijimate realizuje vratenie NFP alebo jekiasti formou platby nadt; Prijimat&, ktory je
Statnou rozp&tovou organizaciou realizuje vratenie NFP aleb jedsti formou platby nadét
alebo formou rozpdového opatrenia v stlade so Ziattms o vratenie finamych prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeh@asti formou platby na dgt je Prijimaté€ povinny realizova
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso vramci IPRIBI+ s uvedenim jeditieého,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilnéholsyin to neplati pre Prijimalte, ktory
je Statnou rozpgiovou organizaciou.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jefasti formou platby nad@t vykona prostrednictvom

prikazu na SEPA inkaso vramci ITMS2014+ (napr. nipgde nedostupnosti systému
ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcidapalprikaz na SEPA inkaso v
ITMS2014+), Prijimate vykona vratenie prostrednictvom platobného prikazbanke s

uvedenim jedineného, ITMS2014+ automaticky generovaného variabr&ymbolu.

Vratenie NFP alebo jehoasti formou rozp&tového opatrenia vykona Prijimé#iektory je
Statnou rozp&ovou organizaciou v Rozptovom inform&nom systéme.

Pre zabezp®nie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako sposoldtewia NFP alebo jehtasti
sa Prijimaté najneskor pred zadanim prvého prikazu na SEPAsmkarostrednictvom
ITMS2014+ v zmysle ods. 6 tohttAnku VZP zavazuje zabezfi¢ nasledovné:

a) Prijimate udeli suhlas na Uhradu gdaldavok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso
tym, ze podpiSe Mandat na inkaso; ak je v sUlade 42 Zakona o prispevku z ESIF
potrebné vréati NFP alebo jeh@ad” aj na et certifikatného organu, Prijimaltepodpise
Mandat na inkaso aj v prospech certifik@aho organu; vzor Mandatu na inkaso doda
Prijimatd’ovi Poskytovatk

b) Prijimate na z&klade podpisaného Mandatu na inkaso zadass8lhihkasom v banke,
v ktorej ma zriadenydet, z ktorého chce realiza/aratenie NFP alebo jehmasti.

Mandéat na inkaso udeleny PrijimEten neopraiuje Poskytovatéa na automatické odpisanie
sumy finargnych prostriedkov zdiu Prijimatéa. Mandéat na inkaso bude vyuZity az na zéklade
prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijifate v ITMS2014+ a slGZi na zjednoduSenie
vysporiadania finatnych vz’ahov.

Polradavku Poskytovala vaii Prijimatd’ovi na vratenie NFP alebo jeldasti a poliadavku
Prijimatda vati Poskytovatéovi na poskytnutie NFP pdd Zmluvy o poskytnuti NFP je
mozné vzajomne zapia® pod’a podmienok § 42 Zakona o prispevku z ESIF. Ak
k vzajomnému zapdtaniu nedbjde z dévodu nesuhlasu Poskytdeaterijimaté je povinny
vratit sumu uéend v ZoV uz doréenej Prijimatéovi pod’a ods. 2 az 9 tohtanku VZP do 15
dni od dordenia oznadmenia Poskytovide Ze s vykonanim vzajomného zaéjania nesuhlasi
alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZpdtFa toho, ktora okolnasnastane neskér.
Ustanovenia ods. 2 aZz 9 tohitAnku VZP sa pouziju primerane. Predchadzajluce tatyo
odseku neplatia pre Prijim#ite ktory je Statnou rozgtmovou organizaciou.
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11. Ak Prijimatd’ zisti Nezrovnalassuvisiacu s Projektom, zavazuje sa
a) najneskdr do 3 dni tuto Nezrovnatanami’ Poskytovatiovi,
b) predlozt’ Poskytovatiovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrovstala

c) vysporiad# tuto Nezrovnalas postupom pokh ods. 5 az 10 tohtdl. VZP; ustanovenia
tykajlice sa ZoV sa nepouzij.

Uvedené povinnosti ma Prijimditelo 31. augusta 2027. Tato doba sa fiiedik nastani
skutasnosti uvedené vlanku 140 vSeobecného nariadenia, a tatrvania tychto skutaosti.

12. Ak Prijimatd’ nevrati NFP alebo jehdag’ na spravne dy alebo pri uskuténeni Uhrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovaayabilny symbol, prislusny zavazok
Prijimatda zostava nesplneny afimé vz'ahy vai Poskytovatéovi sa povaZzuju za
nevysporiadané.

13. Proti akejkdvek poltadavke na poskytnutie NFP ako aj proti akyiivak inym poffadavkam
Poskytovatéa vaii Prijimatd’ovi vzniknutych z akéhokwek pravneho dévodu Prijimdtaie
je opravneny jednostranne z&fiet’ akukd'vek svoju poliadavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatd’, ktory je &tovnou jednotkou pdt Zakona o &ovnictve sa zavazujeitova’ o
skutainostiach tykajlcich sa projektu

a) na analytickych &och v ¢leneni potla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej formev ¢leneni potia jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych &tov v ¢leneni potla jednotlivych projektov, ak dfuje
v sUstave podvojnéh@iovnictva,

b) v W&tovnych knihach pdé& § 15 Zakona o dovnictve so slovnym &iselnym
ozna&enim Projektu v &ovnych zapisoch, ak ¢tuje v sustave jednoduchého
Gctovnictva.

2.  Prijimatd’, ktory nie je dtovnou jednotkou pd@ Zakona o &tovnictve, vedie evidenciu
majetku, zévazkov, prijmov a vydavkov (pojmy defiané v § 2 ods. 4 Zakona
0 (Ctovnictve) tykajucich sa Projektu wtdvnych knihdch pdéh 8§ 15 ods. 1 Zakona
0 (Ctovnictve (ide o &ovné knihy pouZivané v sustave jednoduchékitovnictva) so
slovnym aciselnym ozn&nim Projektu pri zdpisoch v nich, gm na vedenie tejto
evidencie, preukazovanie zapisov a sposob@@mia majetku a zavazkov sa primerane
pouZiju ustanovenia Zakona o¢tavnictve o dtovnych zapisoch, diovnej dokumentécii
a sposobe ogevania.

3. Zaznamy v G@tovnictve musia zabezfi€¢ Udaje na &ely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii Projektu, vytwbizaklad pre narokovanie platieb daksit
proces overovania a kontroly vydavkov zo stranglpginych organov.

4.  Prijimatd uchovava a ochtaje (ttovnu dokumentaciu pdid odseku 1, evidenciu ptal
odseku 2 a in0 dokumentaciu tykajucu sa Projeksilade so Zdkonom c@tdvnictve a
v lehote uvedenej #lanku 19 VZP.

5. Neuplatiuje sa.

6. Neuplatiuje sa.

Pojem technicka forma je definovany v § 31 odsistpb) Zakona odiovnictve
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Clanok 12 KONTROLA/AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu sa najma:
a) Poskytovatea nim poverené osoby,

b) Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu aleb@Spedkovatéského organu a nimi
poverené osoby,

c) Najvy3si kontrolny Grad SR, Urad vladneho auditartitkacny organ a nimi poverené
osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujuce organy a osobgnemé na vykon kontroly/auditu,
e) Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Ekefps dvora auditorov,
f)  Organ zabezg®jlci ochranu finatnych zaujmov EU,

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az §ulade s prislusnymi Pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie suhtimnosti Poskytovata a nim prizvanych osdb, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v suladeZmluvou o poskytnuti NFP, sulad
narokovanych finatnych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnyddajov
predlozenych zo strany Prijiméite a slvisiacej dokumentacie s Pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrZiavanie hospodarnostieké¥nosti, @innosti a @&elnosti
poskytnutého NFP, dbsledné a pravidelné overenggaboputého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnoét Memageh ukazovat®v Projektu afalSie povinnosti
stanovené Prijimalevi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektuvjgkonavana v sulade
so Zakonom o finafmej kontrole a audite a to najmé formou administregj finartnej kontroly
kontrolovanej osoby a fingnej kontroly na mieste. V pripade, ak su kontrolykionavanou
formou administrativnej finamej kontroly kontrolovanej osoby alebo fikaee] kontroly
na mieste identifikované nedostatky, drBoskytovate Prijimatéovi navrhciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, pdm Prijimat& je opravneny zasfa namietky
k predmetnému navrhu vrozsahu stanovenom Zakondmamnej kontrole a audite. Po
zohadneni opodstatnenych namietok (za predpokladuPdigmatd zaslal pripomienky
v stanovenej lehote) zasiela PoskytoVaRrijimatdovi ciastkovd spravu z kontroly/spravu
Z kontroly.

Prijimated’ sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zarst opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych Pravnych pisdp SR a pravnych aktov EU, najmé
Zakona o prispevku z ESIF, Zakona o fitiaej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Prijimat¢ je paas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukdzapravnenos
vynaloZzenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskidan NFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimate’ je povinny zabezpgt' pritomnos oséb zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit' primerané podmienky na riadne &asné vykonanie kontroly/auditu, zdfZzaa
konania, ktoré by mohlo ohrazzatatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a piwgetky
povinnosti, ktoré mu vyplyvajd najma zo Zakonarafinej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu moéZzu vyKorkontrolu/audit u Prijimat&a
kedykd'vek od w@innosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZz do uplynutia detpod’a ¢lanku 7
ods. 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa fitedl pripade, ak nastant skdtmsti uvedené wlanku
140 vSeobecného nariadenia, a ttas trvania tychto skutoosti. Poskytovateje opravneny
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prerust’ plynutie leh6t vo vEahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou adisirativnej
finanénej kontroly pred jej uhradenimdvanim v pripadoch stanovenyélainkom 132 ods. 2
vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prayeovinnosti upravené najma v Zakone
o finantnej kontrole a audite, vratane pravomoci uktad@nkcie pri porusSeni povinnosti
Zo strany Prijimatfié@.

Prijimatd’ je povinny prij@ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kantfaliditom

v zmysle ciastkovej spravy z kontroly/spravy/iného vystupnéakumentu z kontroly/auditu
v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykontrkty/auditu. Prijimate je zarové
povinny zasld osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a \@dyoskytovatéovi, ak nie
je v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou kdmtaadit, pisomnu spravu o splneni
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatB®zodkladne po ich splneni atiez
0 odstraneni pEin ich vzniku, a to v lehote stanovenej v sprawafinvystupnom dokumente
z kontroly/auditu. Plnenie informiaej povinnosti Prijimat&a poda ¢lanku 4 ods. 8 VZP (v
casti tykajucej sa povinného informovania o zistehiaopravnenych o0s6b na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych orgahplati v nezmenenom rozsahu,dorn tam
uvedend inform&d povinnos Prijimatéa mbéze by pod’a okolnosti konkrétneho pripadu
Ciastane alebo Uplne splnend zaslanim spravy v zmystichéelzajacej vety.

Pravo Poskytovata alebo o0s6b uvedenych vodseku 1 toki#énku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnystanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené pravo Poskytovidealebo 0s6b uvedenych v odseku 1 taitdoku sa veahuje
aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditu tychydst skut@énosti, bez ofadu na druh
vykonanej kontroly/auditu, pfom pri vykonavani kontroly/auditu su Poskytovea¢ebo osoby
uvedené v odseku 1 tohttdnku viazané iba platnymi pravnymi predpismi adodmluvou

o poskytnuti NFP, nie vS8ak zavermi predchadzajukmhtrol/auditov. PovinnasPrijimatéa
vratit NFP alebo jeh@ad’, ak tato povinnasvyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu
kedykdvek paas &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta skedkom
predchadzajucej kontroly/auditu.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHI’ADAVKY A POISTENIE MAJETKU
1. Neuplatiuje sa.
2.

Ak to Poskytovatk urci, Prijimaté¢ je povinny, svynimkou majetku, ktorého povaha to
nedovduje (napr. software, licencie na predmety prienméled viastnictva, patenty, ochranné
znamky a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mobisifh

a) riadne poisti Majetok nadobudnuty z NFP,

b) neuplaiiuje sa

c) neuplatiuje sa.

Pre v3etky vysSie uvedené situacie a) az c) talisela platia tieto pravidla:

(i) Poistnd suma musi tyajmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny zhodrtenotného
Majetku nadobudnutého z NFP,

(i) Poistenie sa musi tahova minimalne pre pripad posSkodenia,&mia, odcudzenia alebo
straty; Poskytovateje opravneny preskumigpoistenie majetku a &asne wit dalSie
podmienky takéhoto poistenia, ktoré #igdju aj rozSirenie typu poistnych rizik, pre ktoré
sa poistenie vyZaduje,

(iii) Poistenie musi tryapatas Realizacie Projektu,
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(iv) Prijimatd’ je povinny udrZiavé uzavretl a &nnu poistnd zmluvu, pliisvoje zavazky
Z nej vyplyvajuce a dodrziavgpodmienky v nej uvedené, najma je povinny plabistné
riadne a vas pd@as celej doby Realizacie Projektu. Aképe Realizacie Projektu ddjde
k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimdtepovinny uzavrié nova poistnd zmluvu za
podmienok wtenych Poskytovatem tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmenSila
a aby nova poistna zmluva ispla vSetky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené mtm
bode,

(v) Prijimaté je povinny Bezodkladne oznamiPoskytovatBovi vznik poistnej udalosti,
rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jetttopnos UspesSne Ukatit’ realizaciu
hlavnych aktivit Projektu a gasne vyjadii rozsah séinnosti, ktord od Poskytovdie
poZaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalostgma’, najma vo v#ahu k vyuZitiu
poistného plnenia, ktoré je vinkulované v prospeokkytovatéa,

Neuplatiuje sa.

PoruSenie povinnosti Prijimdteuvedenych v odseku 2 tohtidnku sa povaZzuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijinfgee povinny vratt NFP alebo jehdag’ v sulade
s¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak Prijinfaforusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti
NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovdtevi Dokumentaciu, spravy, Udaje alebo informacia ktorych
poskytnutie je Prijimatepovinny v zmyslelanku 4 ods. 2 az 6lankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovdivi informécie v pripadoch, v ktorych tato povintiogyplyva
Prijimatd’ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP p&aclanku 6 ods. 6.1 zmluvy, &anku 8 ods.
13 az 14 VZP, zlanku 13 ods. 2, bod (v) VZP v rozsahu a v lehta@®/enej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo ¢enej Poskytovatem, ktora nesmie hykratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie pta Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredloZi Poskytovatevi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti,ihoa tato
povinnog vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najm&lankov uvedenych v pism. b)
tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej wienb poskytnuti NFP alebo denej
Poskytovatéom, ktora nesmie bykratSia ako lehota na Bezodkladné plnenieaod
Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkd'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikécina ktord je Prijimate
povinny v zmysl&lanku 5 VZP,

Poskytovate je opravneny uplattiivoci Prijimate’ovi za poruSenie jednotlivej povinnosti glad
pism. a), b) c) alebo d) tohto odseku zmluvnl pokat vySke 50 EUR za kazdy, ajcasy, dei
omeSkania, aZz do splnenia porusenej povinnostioatkb zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP,
maximalne vSak do vySky NFP uvedengjlanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy. PoskytoVgee
opravneny uplattiizmluvna pokutu pokh predchadzajlcej vety tohto odseku v pripade aak z
takéto poruSenie povinnosti nebola uloZzena ind ganoda Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstupené od Zmluvy o poskytnuti NFP @&side, ak Poskytovdtdrijimatd’a vyzval
na dodatdoné splnenie povinnosti, k poruSeniu ktorej sa viadduvna pokuta, a Prijimdte
uvedenu povinnasnesplnil ani v poskytnutej dodatuej lehote, ktora nesmie HkratSia ako
lehota pre Bezodkladné plnenie padZmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatena
nahradu Skody spdsobenu Prijinfata nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktorl sa Prijimateavazuje uhradi PoskytovatBovi, uvedie
Poskytovatév ZoV.

Neuplatiuje sa.
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Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré sEvymnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny ¢lanku 2 zmluvy, aktoré $mju v3etky nasledujice
podmienky:

a)

b)

d)

f)

9)
h)

vznikli po¢as Realizacie hlavnych aktivit Projektu (odt@ida realizacie hlavnych aktivit
Projektu do Ukotenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na re@diu Projektu (nutna
existencia priameho spojenia s Projektom) v ramgraenenéhocasového obdobia
stanoveného vo Vyzvani, najskor 1. januarom 20d4jmeskor do 31. decembra 2023;

neuplatiuje sa;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného réapdrojektu pri reSpektovani postupov
pri zmenach Projektu vyplyvajdcich zo Zmluvy o pgskiti NFP, su v sulade

s obsahovou strankou Projektu, zodpovedafsovej néaslednosti Aktivit Projektu

a prispievaju k dosiahnutiu planovanychl'oie Projektu a su s nimi v sulade;

spinaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle p&skho Vyzvania alebo iného
Pravneho dokumentu PoskytoMae ktorym sa uwju podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstarda bolo skonStatovane, Ze je
mozné vydavky pripugti do financovania; podmienka konStatovania pripuaten
vydavkov do financovania v zaveroch z kontroly \feého obstaravania sa nésahuje
na vydavky, ktoré Prijimatenezabezpaije prostrednictvom Dodavdite

viaZzu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skire realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavadtevi alebo zamestnancovi Prijimééealebo odvedené (ak ide napr.
o mzdové vydavky) pred predloZzenim prisludnej Zstido platbu, najneskér vdak do 31.
decembra 2023, a zaraveboli opravnené vydavky, bez kddu na ich charakter,
premietnuté dodiovnictva PrijimatBa v zmysle prislusnych Pravnych predpisov SR a
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFRimienka Uhrady Dodavdiavi
alebo zamestnancovi Prijiméte alebo odvodu nemusi thygplnend v pripade, ak ide
o vydavky, na ktoré sa vahuje vynimka uvedenadanku 8 ods. 6 pism. ¢) VZP alebo
ak sa tato podmienka nevyZaduje $amtom na konkrétny systém financovania v sulade
s podmienkami upravenymi v Systéme fitraého riadenia;

boli vynaloZené v sllade so Zmluvou o poskytnuti PNFravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajucich &atnej pomoci pdd ¢lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivhasimnosti a éelnosti;

su identifikovaténé, preukdzateé a su doloZzenéctovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Prijimata v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je laxeany
faktarami alebo inymi €&ovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnotyré&tsu
riadne evidované vafiovnictve Prijimatia v stlade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou
o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov faktdramebal @&tovnymi dokladmi
rovnocennej preukaznej hodnoty sa navmje na vydavky vykazované zjednoduSenym
spbsobom vykazovania a na poskytnutie zalohovépylarydavky musia bg uhradené
Prijimat¢éom a ich uhradenie musi thydoloZzené najneskér pred ich predloZzenim
PoskytovatBovi; podmienka uhrady vydavkov sa neuplatni, ak skut@énog’ vyplyva

zo Systému finaimého riadenia s dadom na konkrétny systém financovania;

navzajom satasovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sa @ayrsii prostriedkami
z verejnych zdrojov;
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i)  Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktoréHowydavky vynaloZené, musi By
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienokakdade vysledkov VO bez toho, aby
nadobudaté vykonaval kontrolu nad predavajucim v zmyslénku 3 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentracidzngodnikmi (Nariadenie ES
o fuziach) alebo naopak; obstaravanie sluzieb, rtava stavebnych prac musi tby
vykonané v sllade s ustanoveniami Zmluvy o poskiythiFP (najm&lanku 3 VZP),
Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR ampyév aktmi EU upravujacimi
oblag’ verejného obstaravania alebo zadavania zakazkyouse alebo pravidiel
vztahujucich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov aeftaych prac nespadajucich pod
rezZim Zakona o verejnom obstaravani, vzdy za cekipré spnaja  kritérium
hospodarnosti, delnosti, &innosti a efektivnosti vyplyvajuce z Vyzvaniaénku 30
Nariadenia 966/2012 a z 819 Zakona o réapoych pravidlach;

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, neboliafopouZivany a Prijimates nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimat&a deklarované v ZoP s zaokrihlené na dve desatiiesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespia podmienky opravnenosti pitad ods. 1 tohtodlanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplateNEP v ramci podanej ZoP a o takto
vycislené Neopravnené vydavky bude zniZzend suma pedaélona preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvy3$n&gsti bude ZoP schvéalena. Ak nesplnenie podmienc&vopnosti
vydavkov podla odseku 1 toht@lanku zisti osoba opravnena na vykon kontroly dtaud
uvedena ¥lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimdteje povinny vratt NFP alebo jehotag’
zodpovedajucu takto ¥islenym Neopravnenym vydavkom v suladédamkom 10 VZP pri
reSpektovani vySky intenzity wahujucej sa na prispevok v plnej vySke, beZ’adh
na skuténog’, Zze pévodne mohli hytieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky
alebo Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné poavigikajace sa opakovanej
kontroly/auditu uvedené &tlanku 12 ods. 9 VZP sa fahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych wiolana Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATE L’A — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uéty Statnej prispevkovej organizéacie

Poskytovate zabezpéi poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne natét vedeny v EUR
(dalej ako ,&et Prijimat&a“). Cislo (&tu Prijimatéa je uvedené v Prilokie 2 zmluvy

Clanok 16 UCTY PRIJIMATE LA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatd je povinny udrZiavéUcet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do finatiného
ukontenia Projektu. V pripade otvoreniatd pre prijem NFP v koménej banke v zahradii,
Prijimatd’ zodpovedé za Uhradu vSetkych nakladov spojenyehligaciou platieb na a z tohto
actu.

Ak ma Prijimat& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmetta &rijimatéa je mozna
az po pisomnom suhlase Financujucej banky. Pisosdijas Financujlicej banky piad
predchadzajucej vety musi Prijimagortit PoskytovatBovi do dia vykonania zmenydu
Prijimatda.

V pripade vyuZzitia systému refundacie méZe Prijagihatealizovd Ghrady Schvalenych
opravnenych vydavkov aj z inychétdv otvorenych Prijimatm pri dodrZzani podmienok
existencie &tu Prijimat#a ueného na prijem NFP. Prijimditee povinny najneskér do 3 dni
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od vzniku skuténosti rozhodnej pre géanie lehoty oznartiPoskytovatkovi identifik&ciu
tychto &tov.

4. V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie sikyuwzniknuté na &te Prijimatéa
prijmom Prijimatéa.

5. Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania @ledlohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky su Urgené, Prijimatk je povinny otvorf si ako @et Prijimatéa osobitny det
na Projekt. Prijimateje povinny vynosy z tohtoéfu vysporiadéd pod’a ¢lanku 10 tychto
VZP.

6. V pripade otvorenia osobitnéha@tu pod’a predchadzajuceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platlgstué zdroje Prijimata na Realizaciu
aktivit Projektu méZu prechadzaez tento osobitnydcét. V takomto pripade je Prijimdte
povinny najneskér pred vykonanim platby dodak@ate Projektu vioZf vlastné zdroje
Prijimatd’a na tento osobitnycét a bezodkladne prediéZoskytovatbovi vypis z osobitného
U¢tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. Wade, ak vlastné zdroje Prijimbde
neprechadzaju cez tento osobitnyet) Prijimaté je povinny ku kazdému uhradenému
vydavku doloZ Poskytovatbovi vypis ziného &u otvoreného Prijimatem o Ghrade
vlastnych zdrojov Prijimata.

7. Neuplatiuje sa.
8. Neuplatiuje sa.

9. Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektariad’ovatd’skej pdsobnosti Prijimale,
Uhrada Schvalenych opravnenych vydavkov méZeréglizovana aj zdiov tohto subjektu pri
dodrZani podmienky existenci€tu Prijimatd#a uteného na prijem NFP. Zaravesubjekt
v zriad'ovatd’skej p6sobnosti Prijimata je povinny realizouwaSchvalené opravnené vydavky
prostrednictvom rozgtu. Prijimatd je povinny najneskér do 3 dni od vzniku skurtosti
rozhodnej pre potanie lehoty oznamii Poskytovatbovi identifikaciu &tov, z ktorych
realizuje Uhradu Schvéalenych opravnenych vydavkawadmienky dodrzania pravidiel
vztahujdcich sa na uroky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA — Neuplatiuje sa
Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB - Neuplafiuje sa

Clanok 17c  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovate zabezpé& poskytovanie NFP, resp. jehtasti systémom refundacie, §mwm
Prijimatd’ je povinny uhradi vydavky Dodavatéom z vlastnych zdrojov atie mu budud pri
jednotlivych platbach refundované v pomernej vyi§keelkovym opravnenym vydavkom.

2. Poskytovatt zabezp& poskytnutie platby systémom refundacie vjle na zéaklade Ziadosti
o platbu predloZenej Prijimdtam v EUR.

3. Prijimate je povinny spolu so Ziadésu o platbu predloZiaj (ttovné doklady a vypis zéu
(resp. prehlasenie banky o Uhrade) preukazujucadihvydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu a pripadne aj relevantni podpornd dokuaoént

4. Prijimate je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaciplatbu uvadzé vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkagdanym lanku 14 VZP. Prijimatie
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zodpoveda za pravsspravnog a kompletnog Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak
na zaklade nepravych, nepravdivych alebo nesprévagajov uvedenych v Ziadosti o platbu
déjde k vyplateniu platby, Prijimdtge povinny takto vyplatené prostriedky Bezodkladne
od kedy sa o tejto skutonosti dozvedel, vratj ak sa o skutmosti, Ze doslo k vyplateniu platby
na zaklade nespravnych, nepravdivych alebo nephatrflajov dozvie Poskytovdtepostupuje
pod’aclanku 10 VZP.

Poskytovat® je povinny vykon& kontrolu Ziadosti o platbu péd § 7 a7 § 8 Zakona
o finartnej kontrole aclanku 74 vSeobecného nariadenia, ato najma kentspkavnosti
deklarovanych vydavkov a ostatnych skumosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo
vztahu ku vietkym deklarovanym vydavkom a ostatnyaitaskosti uvedenych v Ziadosti o
platbu Prijimatéa pred ich uhradenim/giovanim. Ak Poskytovate zisti nedostatky
predloZenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijinfateaby ju doplnil alebo opravil adirmu na to
primeranu lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo apfayvmozné povazoveaj dorienie navrhu
Ciastkove] spravy z kontroly/navrhu spravy z kongjolAk Poskytovate pisomne oznémil
Prijimatd’ovi preruSenie plynutia lehoty a dévody tohto pgemia, lehota na schvalenie
Ziadosti 0 platbu je v taktom pripade v stladtaskom 132 vieobecného nariadenia prerusena.
Ak to Poskytovatk povaZzuje za potrebné, v stuladéd&kom 12 VZP a § 9 Zakona o firtamej
kontrole a audite vykond okrem administrativnejpfimej kontroly aj finatna kontrolu na
mieste. Poskytovalge opravneny uit, Ze ¢ag’ deklarovanych vydavkov, ktord si vyzaduje
doplnenie / opravu / overenie niektorych skutmsti na mieste, overeniedialSich oséb, bude
vyélenena do predmetu samostatnej kontroly. Ak Posiyed vycleni ¢ag’ vydavkov na
samostatnl kontrolu, lehota, ktora uplynula od demia pisomnej formy Ziadosti o platbu,
z ktorej bolacag’ vydavkov v¥lenena do predmetu samostatnej kontroly sa dtp@ do
lehoty stanovenej na administrativnu fidan kontrolu Ziadosti o platbu. Lehota neplynie len
v pripade, ak vykon kontroly bol preruSeny z doévodiinimélne jednej zo skutoosti
uvedenych ¥lanku 132 ods. 2 vSeobecného nariadenia a ak Rosktgt skutanos’ a dévody

o prerudeni plynutia lehoty na spracovanie Ziadogtatbu PrijimatBovi pisomne oznamil.

Po vykonani kontroly Poskytovadt&iados’ o platbu schvali v pinej vy3ke, schvali v znizenej
vySke, zamietne, alebo &eni ¢ag’ deklarovanych vydavkov na samostatnd kontroluy at
v lehotach utenych Systémom fingného riadenia. Prijimafevi vznikne narok na vyplatenie
platby iba ak poda Uplni a spravnu Ziatdoslatbu, a to aZ v momente schvélenia sthrnnej
Ziadosti o platbu Certifiknym organom, ato len vrozsahu Schvélenych opriie
vydavkov zo strany Prijimata a Certifik&ného organu.

Clanok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATE LOV

1.
2.

Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povaZuje za tiéerpania NFP, resp. jeftasti.

V3etky dokumenty (&ovné doklady, vypisy zdiu, podporna dokumentacia), ktoré Prijinfate
predklada spolu so Ziadtmu o platbu st rovnopisy originalov alebo ich kémpiznaené

podpisom Statutarneho organu Prijinflate ak Statutarny organ Prijimé#e splnomocni

na podpisovanie ini osobu, je potrebné k predmeffiaflosti o platbu prilo¥i aj toto

splnomocnenie.

Jednotlivé systémy financovania sa mézu v ramcngbd Projektu kombinova Zvoleny
systém financovania, resp. ich kombinacia vyplywsichto VZP. Nie je mozné kombinava
vSetky tri systémy financovania.

V pripade kombinacie dvoch systémov financovaniamci jedného Projektu sa nacenie
prav a povinnosti zmluvnych strdn¢adne pouZziju ustanoveniéankom 17a az 17c VZP pre
dané systémy financovania a daného Prijifizat® vzajomnej kombinacii.
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10.

11.

12.

13.

Ak dbjde ku kombinacii dvoch systémov financovamigdAmci jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu méZe Prijimdt@redkladé len na jeden z uvedenych systémov, tzn. Ze napr.
vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platheméze Prijimafekombinova spolu

s vydavkami uplafovanymi systémom refundécie v jednej Ziadosti ¢hplaV takom pripade
Prijimate’ predklada samostatne Ziadas platbu (zdtovanie zalohovej platby) a samostatne
Ziadog® o platbu (priebeZna platba — refundéacia). Nie jezmé kombinov& systém
predfinancovania so systémom zalohovych platiebi Rymbinacii dvoch systémov
financovania sa predklada Ziados platbu (s priznakom zaveérs) len za jeden z vyuZitych
systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na fboaanie nad ramec finanej medzery, je
tieto Prijimat& povinny uhradz& Dodavatéom pomerne z kazdéha@tovného dokladu pdea
pomeru stanovenéhodanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy, gwm vecne Neopravnené vydavky
Prijimatd’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatt je opravneny zvygialebo znizi vy3ku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovdt® maximalne do vy3ky 1 EUR v ramci jednej Ziadastplatbu.
Ustanovenie&lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujlca 40 EUR placs 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uptatdihrnni
sumu celkového nevgrpaného alebo nespravne ¢mvaného NFP alebo jeh@asti
z poskytnutych platieb, pom Poskytovate méze tietociastkové sumy kumulovaa pri
prekraeni sumy 40 EUR vymakiapriebezne alebo az pri poslednomitefrani zalohovej
platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postmpdmienky, vratane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajuce sa systémov financovapiatieb) s utené Systémom fingného
riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavazny, skayplyva aj zlanku 3 ods. 3.3 pism. d)
zmluvy. Tento dokument zaroleslUzi pre potreby vykladu prislusnych ustanoveniliry

o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvngthn.

Na Gely tejto Zmluvy sa za Uhradétdvnych dokladov Dodavatevi mbze povaZzovaa;:

a) Uhrada dtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Doddvaostupil poliadavku
voci Prijimate’ovi tretej osobe v sulade s § 524 az § 530i@tskeho zakonnika,

b) dhrada zaloZnému verfimvi na zaklade vykonu zaloZzného prava na Ipdhvku
Dodavatéa vati Prijimatd’ovi v stlade s § 151a az § 151mecfabskeho zakonnika,

c) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhiadmati Dodavatéovi v zmysle
Pravnych predpisov SR,

d) zapaitanie poliadavok Dodavata a Prijimatéa v stlade s § 580 az § 581d&imskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakannik

V pripade, Zze Dodavdteostupil poliadavku vei Prijimatdovi tretej osobe v sulade s § 524
az § 530 Otianskeho zakonnika, Prijimdte ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujice postupenie [faatavky Dodavat&a na postupnika.

V pripade Uhrady zavazku Prijimbae zAloZnému veritevi pri vykone zaloZzného prava
na polfadavku Dodavata vaii Prijimatd’ovi v stlade s § 151a az § 151meci@hskeho

zékonnika Prijimafe v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi dgkumenty
preukazujuce vznik zalozného prava.

V pripade Ohrady zavazku PrijimB&eopravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo
Dodéavatéovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijinfateramci dokumentécie Ziadosti
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14.

15.

o platbu predloZi aj dokumenty preukazujuce vykazhodnutia (napr. exekny prikaz,

vykonaté#né rozhodnutie).

V pripade zapgtania pofiadavok Dodavate a Prijimatéa v silade s § 580 az § 581

Obgianskeho zakonnika, resp. § 358 aZz § 364 Obchodmékonnika, Prijimatev ramci
dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi dokladygezujlce zapstanie poliadavok.

Ustanovenia toht@lanku sa newahuju na Prijimat&, ktory by sa pri aplikacii niektorého
z vySSie uvedenych postupov dostal do rozporu gnigndi predpismi SR (napr. so Zakonom
o rozpa@tovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohtidnku sa zarove nevz’ahuju ani
na polfadavku potia ¢clankom 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimate je povinny uchovawaDokumentéciu k Projektu do uplynutia lehét padlanku 7 ods.
7.2 zmluvy a do tejto doby strgievykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdbmysle
¢lanku 12 VZP. Stanovena doba padgrvej vety toht@&lanku moze by automaticky prelena (t.|.
bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmnlw poskytnuti NFP, len na zaklade
oznamenia Poskytovd Prijimat&ovi) v pripade, ak nastani skémosti uvedené wlanku 140
v8eobecného nariadenigas trvania tychto skutoosti.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatd’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR,lp$i®e @tovné doklady su
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znaganBtel’; to neplati v pripade postupu
pod’a odsekov 4 a5 tohttdlanku VZP. Pri pouZziti vymenného kurzu pre potrgligpatu
sumy vydavkov uhradzanych PrijimBden v cudzej mene je Prijimdt@ovinny postupov&
v stlade s § 24 Zakona eétavnictve.

Pri prevode pgaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojtitu &riadeného v EUR natét
dodavatéa Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prighnlurz banky platny v de
odpisania prostriedkov z¢tin, tzn. v dé uskut@nenia @tovného pripadu. Tymto kurzom
prepa@itany vydavok na EUR zahrnie Prijimhtedo Ziadosti o platbu (zfovanie
predfinancovania, ziovanie zalohovej platby alebo Ziadas platbu — refundacia).

Ak Prijimatd’ prevadza p@azné prostriedky v cudzej mene zo svojlitu&riadeného v cudzej
mene na &et dodavatéa Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije refemgrvymenny kurz

urceny a vyhlaseny Europskou centralnou bankou v gledchadzajici i uskut@nenia

u¢tovného pripadu. Tymto kurzom pref@any vydavok na EUR Prijimdtedo Ziadosti

o platbu (zdtovanie predfinancovania, #ibvanie zalohovej platby alebo Ziadas platbu —

refundécia).

Ak Prijimate® vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZedgjdosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZzije kurz banlatmy v dei zdaniténého plnenia uvedeny
na Gtovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbui{@danie predfinancovania) uplatni
postup potla odsekov 2 a 3 tohtéanku VZP.

Ak Prijimate’ vyuZiva systém predfinancovania, je povinny prieteesledovéaa kumulativne
naratavd kladnt a zapornd hodnotu vzniknutych kurzovychdrelov. Tento zavermy
kumulativny prefad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimhtgoovinny prilozt
k Ziadosti o platbu (s priznakom zav&mg). Ak zo zavermého kumulativneho préadu
vyplyva pre Prijimatta kurzova strata, mdZe vramci Ziadosti o platbu p(&znakom
zavereéna) poziadao jej preplatenie. Ak zo zavemeeho kumulativneho préadu vyplyva pre
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Prijimatd’a kurzovy zisk, Prijimalgje povinny tito sumu vrativ stlade glankom 10 VZP.
Postup poth tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna skumzovych rozdielov presiahne
40 EUR, suma nizSia alebo rovna 40 EUR sa vz4jamengsporiadava.
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